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FODOR FERENC Dr.

egyetemi ny. rk. tanart, a pécsi tankeriileti kir, {6igazgatéjat Magyar-
orszdg kormanyzoja legmagasabb elhatidrozasaval a budapesti tan-
keriilet élére allitotta. Aranylag rovid pécsi féigazgatosaga alatt
egészen kimagaslo személyisége minden tekintetben biztos kézzel
iranyitotta az ifjisag nevel6-oktatasat. Kiforrott vildgnézete, egész
élettevékenységével igazolt hazaszeretete, széleskorii tudomanyos fel-
késziiltsége, mindenekel6tt pedig kiils6é magatartisan is atsugarzo
puritdn alkotbéegyénisége, éleslatisa és megvesztegethetetlen itéls-
képessége sajat személyében a mai magyar vezetépedagogus példa-
képét allitotta tankeriilete minden munkasa elé. Benne allt teljesen
az idének meggyorsult sodraban és kovetkezetes elvi hiiséggel
figyelte a kiilonféle aramlatoknak eredetét, iranyat; semmit6l sem
rettent vissza csak azért, mert j és semmit sem vetett meg csak
azért, mert régi. Szeme volt mindenre: az ifjisdg harmonikus lelki
és testi fejlédésére, a ,scire” és ,posse’ egyenletes gyarapodasara,
lartalmi elmélyiilésre és formai — kiilondsen nyelvi tisztasidgra, on-
4l16 itéletalkotas készségének a kifejlesztésére, a belsé targyszeretet-
tel végzett lelkiismeretes kotelességteljesitésre a nevelé és tanuld
munkajadban egyarant. Szivbél kivanjuk, hogy 6j tankeriiletének az
igazgatasiban Istenért és a Hazaért még sokat, nagyon sokat tehes-
sen és ebben a keresztény magyar ]ovot eplto munkajaban Isten
sokaig éltesse! : '



Kival6 latin irék az 6segyhaz szolgalataban.

Kedves tanitvanyaink hosszti nyolc esztendének faradsiagos mun-
kdja aran jutnak el a latin irodalom némi ismeretére. A munka mint
mindeniitt, ugy itt is a gazdagodas biztos forrasanak bizonyul. Gaz-
dagszik a lélek, mikor Livius miiveiben a vitézségnek, hazaszeretet-
nek, Onzetlenségnek példait latja, mikor képzelete Ovidius nyoman
a tarka-barka mesevilagba elmeriil, vagy amikor a komor Tacitusszal
a régi, romlatlan erkélcsoket sirja vissza, és deriilt kedéllyel halad
az arany kozéputon a mosolygés Horatius tarsasiagaban. Koézben
alaki képzést is nyer a miivel6désre képes tanulé, és értékelni kezdi
a valasztékos nyelvet, a kifejezésmod valtozatossagat, a vilagossagot,
a szerkesztés és felépités aranyossagat.

Ami Horatiuson tdal van, azt emberek és koriilmények elzarjax
eléletek. Pedig hanyan nem is sejtitek, mily értékek rejlenek a latin
keresztény irodalomban! Szellemet, fordulatossagot, kifinomult nyelv-
hasznédlatot a ker. irodalomban is taldlunk béven, bar az @j idék
és Gj mondanivalék olyan stilust is hoztak 1étre némelyeknél, melyre
azt mondjak, hogy: nem klasszikus. De mit mondjunk arrél, ami
mégis csak fontosabb: a tartalomro6l? Az emberi életnek célt és értel-
met add keresztény hit fonséges igazsdgai oly nagy gondolatoknak
és oly tiszta, nemes érzelmeknek voltak alapjai és kiindulépontjai
a ker. irék elétt, melyekhez hasonlékat a pogany klasszikusoknal
hiaba lkeresiink. Ezért Gregorius, Ambrosius, Hieronymus, Hilarius
és masok, kik ezeken az alapokon allottak, oly kivalé irégardat
alkottak, mely a keresztény névre fényt és dicsGséget, az emberiségre
pedig aldast hozott. '

A szépet és nemeset megértd tanitvanvyaink lelki gazdagodasat
akarom szolgalni, mikor egy hirneves romai {igyvédnek, egy kivalé
féiskolai tanarnak, és egy koltsi lelkiiletii csaszari testérkapitanynak
gondolat- és érzésvilagaban, irdi készségének nagysdgakan a keresz-
tény latin irodalom harem kivalosagat prébdlom megjeleniteni.
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MARCUS MINUCIUS FELIX.

Osromai nemzetségb6l szarmazott. Csalidja nem kevesebb mint
négy consult, két néptribunust, és tébb hadvezért adott a romai biro-

dalomnak.! Amennyire tudjuk, 6 a ranglétra szokasos fokozatain nem

emelkedett; csak tigyvéd volt; igaz, hogy szt. Jeromos szerint ,,insignis
causidicus”, kivalo iigyvéd.” Es mégis, tobb mint ezer évnek kodbe-
vesz6 homalyabél is mennyivel kézelebb 4ll hozzank, mint barmelyik,
nagy méltosagot viselt elédje! Ezt egyediil ,Octavius” c. hitvéds
mivének koszoni. Am ez a miti valéban ,arany konyvecske"”,® nem-
csak azért, mert elég altalanos vélemény szerint a latin ker. irodalom-
nak elsé terméke,® hanem azért is, mert egyrészt beszédes tanuja
annak, mennyire szerette egykor egy nagymfiveltségii vilagi ember
az 6segyhazat, méasrészt meg élénk bizonysaga annak a keményveret,
nemes romai Onérzetnek, mely még az esetleges életveszéllyel sem
torédve sikraszallt az egyhaz becsiiletéért, amikor az erkolcsi pos-
vanyban kéjelgé pogany honfitarsak kiméletleniil vagidk arcaba a hit-
testvéreknek a mindenképpen valo alsébbrendtiségnek gyiildletes
vadjait.

Minucius életérsl egyébként vajmi keveset tudunk. Bolcséje ott
ringott talan valahol Afrikaban, mint sok masé, kik vele egyiitt fényes
csillagai a régi ker. irodalomnak. Miive a gérdg és latin irodalomnak,
a szonoklatnak a kivalé ismeretét arulja el. O maga éppugy, mint
iskolatarsa és legkedvesebb baratja, Octavius lanuarius, poganynak
sziiletett és iigyvédi palyara lépett. Ugyvédi miikédésében nem egy-
szer volt alkalma szembekeriilni a ker. hit kovetéivel, és ez a talal-
kozas fajo emléket hagyott szivében. A pogany Caecilius keresztény-
gytilolé vadaskoddasaira e szavakat adja Octavius ajkéara: ,,Valamikor
mi is olyanok voltunk, mint ti; elvakult ostobasagunkban mi is ugyan-
ugy gondolkoztunk, Mig némely szentségtoréknek, vérieriézéknek, sot
volt Ggy, hogy atyagyilkosoknak a védelmét is elvalialtuk, addig"
ezeket (a keresztényeket) még csak a meghallgatdsra sem tartottuk
érdemeseknek ... Micsoda fonak bfinvadi eljarast alkalmaztunk, nem
hogy az igazsag deriiljon ki, hanem hogy hazugsigot kényszeritsiink
ki a vadlottbol.” Es ha valaki a kinzadsok kozt gyengének bizonyult,
és ker. voltat megtagadta, mindent megbocsatottunk neki, mintha
azzal az egy tagaddssal minden ,gonosziettét’ rendbehozta volna.”®

Nagyon valoészint, hogy éppen a torvényszéki miikédés vezette
el a két jobaratot a ker. hil vildgossagara. Megrendithelie 6ket az az
erkolcsi nagysag, melyet az 1ild6zott keresztényeken latiak; az allha-
tatossdg, melyet a kinzasokban tanusitottak; a gyézedelmes Orom,
mellyel a vértant-halalt fogadtak. ,,Mily gyonyord latvany Isten eltt
— irja Minucius — mikor a keresztény szembenéz a fdjdalommal;
mikor ott all harcrakészen a fenyegetészk, kinzasok és halalbiinteié-

Petz: Okori lexicon.

De viris ill. 58. '
voan Hoven. Idézi M. Schanz: Geschichte der rém, Litteratur III 267. old.
Bardenhewer: Patrologie, 178. o.

Octavius (Waltzing, Teubner). XXVIIIL

b Ugyanott.
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sek elétt; mikor a haldl suhogéasat, a hohér ijesztéseit f6lényes mo-
sollyal elintézi, ...mikor mint gyéztes 1él diadalmasan f6léje kere-
kedik annak, aki rd a haldlos itéletet kimondta”.” Minucius 8szintén,
fenntartds nélkiill kovette baratjat a meglérésben. Megtérésére tugy
gondolt mindig, mint aki ,,a s6tétség mélységes tengerébsl a bolcseség-
nek és igazsignak fényességére’® felvergédott. Halajanak évezredet
allo, gyonyorii emléke éppen hite védelmére irott miive, az Octavius.

Ko6zonségesen dgy vélik, hogy Octavius a II. szazad végén ir6-
dott.” Mivel azonban itt néhédny évtized is nagyon emelheti a mii hit-
védelmi és torténelmi értékét, nem mell6zhetjitk el M, Schanz, neves
miincheni filologus eltéré nézetét. Okoskoddsa Octavius ezen szavai-
bol indul ki: ,,Quando unquam regni societas aut cum fide coepit aut
sine cruore discessit?"'’* (Ugyan kezdédott-e valaha ko6zoés uralom

becsiiletességgel és végzsdott-e vérontas nélkiil? — Ezzel bizonyitja
Octavius, hogy csak egy lehet a vildgegyetem korményzéja.) A keresz-
tények nagy ellenségének, Fronténak a kortirsa — mondja — csak

akkor irhatta ezt, ha M. Aurelius és L. Verus egyiittes uralkodasat
még nem érte meg, tehat 161 el6tt. A kényv megirisa tehat — vonja
le a kovetkeztetést — Antonius Pius, (138--161), vagy még Hadrianus
(117—138) idejére esik.

inucius miivének megértéséhez sziikséges legalabb roviden sze-
miink elé allitani a II. szdzad jellemképét.’? Ez a szazad tovabb viszi
a pogany Roma szellemi és erkdlcsi életének siillyedését. A testiség
kultusza oridsi aranyokat 6lt; a legbadarabb honi és kiilfsldi vallasos
nézetek olvadnak &ssze egy lehetetlen theolégidba, a biiszke Réma
géniuszdnak nagyobb megalazasira. Es a siillyedé hajé utasai raérnek
felfigyelni a kereszténység rohamos terjedésére és vele szemben szi-
vilkben mindjobban helyet adnak a mélységes megvetésnek és gyiils-
ietnek. Szemiikben a kereszténység a rémai nagysag gyokerének meg-
rontdéja: az dllameszme megtestesitdjét, az isteni cézart, nem tisztelik
az égieknek kijaro tisztelettel; vallasuk az &si isteneket sajat Istene
mellett tiirni nem hajland6; még kevésbbé szandékozik olyan elszige-
teltségben megmaradni, amilyennel példaul a zsidé vailas megelége-
dett, Igaz, ebben a szdzadban nagy iildozések alig voltak, de amint
a keresztény vallds lassankint megsziinik a miiveletlenek valldsa
lenni, igy mind hevesebb és hevesebb harcot inditanak ellene a szel-
lem fegyvereivel.

A tamadok kozt nem ugyan valodi stlyara, de akkori tekintélyére
és befolyasara nézve leghatalmasabb volt M. Cornelius Fronto,
M. Aurelius és L. Verus csdszari ifjak tanitéja és a dekadens rémai
szonoklat nagy frazis-mestere.’® Fronto, valészintileg mint senator,

7 Octavius XXXVII.

8 QOctavius I.

® Pl. Bangha—Ijjas: A ker. egyhaz torténete I, 142, o.

10 Octavius XVIII, 6. 3

"1 Schanz i m. 272, A kérdés megoldasa elé némi nehézséget gordit az
a tény is, hogy Tertullianus Apologeticuma, mely 197 kériil irédott, kétségteleniil
Osszefiiggésben van Octaviusunkkal.

12 Lasd pl. Bangha—Ijjas i, m. 133-t6L

13 Jellemzését lasd Schanz i. m. 99. o.
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nagy beszédet mondott a kereszténység ellen, és tgy latszik, részben
ezt a beszédet adja Minucius a pogany Q. Caecilius Natalis ajkara,
aki egyébként féldije volt Frontonak, Minuciusnak pedig munkatérsa
és jobaratja. |

Minucius hitvédé mitivét hires okori bélcselék mintdjara pér-
beszédes alakba Oltéztette és nagy esztétikai izléssel megrajzolt ke-
retbe illeszteite. Egy gyonyorii 6szi reggelen, a torvényszéki sziinetek
idején, harom togas férfiat latunk az ostiai tengerpart felé¢ haladni.**
A véaros szélén az egyik hirtelen megall és liszteletteljesen csékot dob
az utfélen all6 istenség felé. Bé ruhdba 6ltdztetett, komorarci istenség
ez, hajfiirtjei homlokdra omlanak, kezében az alvilag kulcsait tartja.
Az egyiptomi Serapist dbrdzclja a szobor, istenét az alvilagi lelkek-
nek és egyben segit6jét a gyogyulast kereséknek, Octavius nem 4&ll-
hatja meg sz6 nélkiil, hogy meg ne réja Minuciust, hogy Caecilius
baratjat elvakultsdgdban mindeddig meghagyta. Nemsokara a tenger-
hez érnek. A tengerparton enyhe szell§ fujdogal. A lagyan ringd
hulldmok jatékos pajzansaggal csapdossak a sétalok labait, A kikots
kozelében vidam gyermeksereggel talalkoznak; a gyerekek azzal mu-
latnak, hogy kerekre kopott cserépdarabckat szednek fel a homok-
boél és azokat laposan a tenger szinére dobjak. A jatékban az a gyoz-
tes, kinek cserepe legtovabb siklott és legtobbszor felugrott a viz
tiikrérdl.”® Minucius és Octavius nagy gyonyOriiséggel nézik a gyer-
mekek jatékat, csak Caecilius néma és mogorva. Szavaibél meg-
tudjuk, hogy nagyon sértve érzi magat Octavius megjegyzésétsl és
azt komoly vitara szolitja fel. Minucius legyen a biré.

Miutdn a moélon helyet foglaltak, Caecilius dsszefiiggs, hosszi
beszédben védi a pogany vilagnézetet és tdmadja a keresziénységet.
Az istenekkel, a teremtéssel, a gondviseléssel szemben a teljes kétel-
kedés allaspontjara helyezkedik és nézetében a bolcselék bizonyta-
lansaga csak megerdsiti.’® Annal botranyosabb — gondolja, — hogy
éppen a keresztények, ez a tanulatlan néptémeg, mer biztos itéletet
mondani ott, ahol a legnagyobb langelmék is cs6d6t mondottak. Leg-
bolcsebb eljaras egyszertien elfogadni az 6sék véleményét, akiknek
régi valldsa naggya tette a birodalmat. Szerinte a jéslatok teljesiilése
és a vallasos szokasok elhanyagolasdnak nyoméban jaré bilinhédés is
az 6s6k vallasat igazolja. Ezutan Caecilius a keresztények életképét
festi meg Ggy, amint az a pogadnyok képzeletének torztitkrében meg-
jelenik. Felsorakoztatja a legképtelenebb mesék és ragalmak rovid
gyiijteményét; mindazt, amit csak a gyiilolet és a szennyes pogany
képzelet kitaldlhat. ,Hallom — tgymond a tébbek kozt — hogy
a szamarnak, ennek a csif baromnak a fejét valami érthetetlen meg-
gy6z6désbil szentnek tisztelik .. .'" Az elé, akit vallasukba beavatnak,
daraliszttel betakart csecsemdt tesznek, hogy a vigyazatlant becsap-
jak. Ezt a csecsemét a hittijonc, akit latszélag egészen artatlan szirés-
vagasokra szdlitanak fel, a liszt szine alatt észrevétleniil megsebzi és

14 QOctavius II.
15 Qctavius III,
16 QOctavius V.
17 QOctavius IX. 3.
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meg6li. Ennek a vérét aztan mohén felnyaljak, testrészeit nagy
sebbel-lobbal szétosztjak. Ezzel az 4ldozattal kétik meg szévetségii-
ket..."" Mert a keresztények nem vesznek részt a pogany iinnepsé-
geken, keriilik a nyilvanossiagot, egész vallasukat titokzatossagba
burkoljak, Caecilius ,latebrosa et lucifuga natio’-nak: sététben buj-
kalé alakoknak nevezi 6ket, Természetesen tanitasaik is érthetetlenck
elétte. Mert azt tanitjdk, hogy egykor a vildg tiz altal fog elpusz-
tulni, a halottak fel fognak timadni és a j6 keresztények 6rokkévalé
boldogsdgra fognak jutni. Mennyire balga hit ez, — véli a pogany —
mar abbdl is lathats, hogy milyen sorsuk van nekik ebben az élet-
ben. Ha itt nem segiti ket Isteniik, halaluk utan még kevésbbé fogja
segiteni.”’

R6vid sziinet utan, melyben Minucius Ovatossagra int a nagy-
kangti beszédekkel szemben, Octavius kezd beszélni.

Beszédében Caecilius gondolatmenetét kéveti és pontrél-pontra
_ cafolja hamis és rosszakaratt allitasait. Az embereknek — tigymond
— a természet adja a belatast és az értelmet, nem a jo6lét és a mél-
tésdg; igy tehat a keresztények is mondhatnak itéletet, vallasi dol-
gokban is, Mindenki eljuthat a teremts, gondviselé Isten ismeretére.
Ismert, szép bizonyitékot hoz itt Ciceré6 nyoman:*° |

+Ha belépsz egy hazba és vigy latod, hogy abban minden a maga
helyén van, minden gondozoti és szépen elrendezeit: mindenesetre
azt gondolod, hogy annak a haznak van gazdaja és az a hazban 16vé
jokndl sokkal kiilonb: dgy amikor a vilig ezen épiiletében is, az
égen-f6ldon latod a rendet, gondoskodést, t6rvényszeriiséget, hidd el
hogy van a vilagegyetemnek ura és alkotoéja, ki maguknal a csillagok-
nél és az egész vildag valamennyi részleténél is kivalobb.”* A mi
Isteniinket azonban.— f{olytatja — latni nem lehet: fényesebb O
semhogy a szem felfoghatni; megfogni sem lehet: sokkal tisztabb.
semhogy érinteni lehetne; felmérni sem lehet: érzékeinlk felett &ll;
végtelen és mérhetetlen, és teljes mivoltdban csak Onmaga el6tt
ismeretes.”” Vele szemben a pogény istenek, mint azt egy pogany
tudos maga is bevallja, tulajdonképen halandé emberek voltak, mint
pl. Saturnus is, kiket érdemeik miatt istenitettek, Nem is ezeknek
koszoni nagysagat a romai birodalom, hanem a nyers er8szaknak.
A joslatok teljesiilése sem bizonyit: hiszen hany példa igazolja téve-
désiiket! Néha persze eltaldltak a valot, — véletleniil, maskor meg
a daemonok beszéltek a joshelyeken.”

Caecilius a ker. vallads szertartasait nevetségeseknek és erkolcs-
teleneknek tiintette fel. Itt nyilvanvalé a poganyok rosszakarata!
Ostoba ember, aki szamarfejet tisztel, de még ostobabb, ki elhiszi,
hogy mi tiszteljiik!*® Gondoljanak a pogédnyok csak magukra, meg
a tobbiek kozt az egyiptomi Apis dkor tiszteletére! Gyermekgyilkos-

18 QOctavius IX. 5.

19 Qctavius XII. 4.

20 Cicero: De nztura deorum II 5.
21 Qctavius XVIII. 4.

22 QOctavius XVIII. 8.

23 Octavius XXVIII
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saggal vadolnak minket: én magam — tigymond — latom, hogy sajat
édes gyermekeiket kiteszik a vadallatoknak és madaraknak, vagy
pedig megfojiva szétziazzak testitket, s6t vannak, kik gyogyitalokkal
még sziiletése elétt kidlik a keletkezé emberi éleiet.** Legratabb
erkolcstelenségekkel is megvadolta Caecilius a hittestvéreket. Octa-
vius azokat mint valésagokat olvassa a poganyok fejére. ,,Olyan dol-
gokat fogtok ra a tiszta életii és szemérmeies emberekre, amikrél el
sem hinnénk, hogy megtorténhetnek, hacsak magatokrél nem bizonyi-
tanatok”.”> A keresztények erkoélesi életének szép bizonyitékat latjuk
még a kovetkezbkben: , A bortonok ti koziiletek valéo emberekkel
vannak tele; keresztény ott egy sincs, legfeljebb hite miatt, vagy
olyan, aki hitehagyott.”**

Végre Octavius a ker. életeszményt és a megtamadt ker. tanokat
igazolja. Azzal a kifogassal szemben, hogy a kereszténycknek nincse-
nek templomaik és oltaraik, hangsilyozza azt, hogy az Istent elst-
sorban lélekben kell imadni, és legszebb &ldozat a tiszla szivnek
aldozata. A vilag végére a bolcselék is gondoltak mar; a feltama-
désnak sok analogidjat mutatja maga a természet is;”’ kiilonben is
nincs abban semmi lehetetlen, hogy Isten feltAmassza poraibél az
embert, akit semmibdl alkotott. A keresztény ember értéket lat
a szegénységben, s6t a szenvedésben is,”® mig a jolét és gazdagsay
nem sokat sedit a poganyok lelki nyomoran. Azon meg éppen ne
csodalkozzék Caecilius, ha a keresziények tadvol maradnak a pogany
kedvtelésektsl. Ismerik példaul a szinjatékok pogany eredetét és
annak erkolcsi veszélyeit.

Octavius beszédét befejezte, egy ideig mindnyajan megilletédve
hallgatnak. Caecilius nem varja be a biré doéntését. ,,Octaviusomnak
— mondja — szivbhél gratuidlok... O legy6zott engem, én azonban
legy6ztem a tévelygést.”*® Ezzel felall a harom jébarat, és igazi, sziv-
beli 6rémmel indul haza. Oriilt Caecilius, mert hivé leit, Octavius,
mert gydzott... ,én pedig — mondja Minucius — szintén oOriiltem,
mert Caecilius hitt, Octavius pedig gy6zott.”*’

Ezzel Minucius mfivét roviden at is tekintettilk. Mint latjuk,
kevés kimondottan ker. gondolat van benne. A szentirasrél nem szol,
bar gondolatait néhol felhasznalja, azckat f6leg az apostolok, neve-
zetesen szt. P&l leveleib6l meriti. Krisztus Urunk nevét seholsem
emliti. Miive szészerinti ,,apologia”, iigyvédi véddbeszéd a ker. vallas
igazi mibenlétét nem is sejté pogany vadaskodasokkal szemben. Cél-
janak elérésére nagy mértékben felhasznalja a gorog és latin iro-
dalom remekmiiveit, eis6 sorban Cicero De natura deorum-c. miivét,
fényes bizonysagaul annak, hogy a ker. valldis nemcsak a miivelet-
lenek valldsa. A gorog filozéfidban kétségteleniil jaratos, de bizo-
nyitidsaiban inkdbb szénoknak, mint boélcselének latszik. Kétségtelen,

24 QOctavius XXX.

25 QOctavius XXIX.
26 QOctavius XXXV, 6
27 Qctavius XXXIV.
28 QOctavius XXXVI.
Octavius XL.

30 QOctayvius XLI.

©
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hogy a jéakarati pogany intelligencidra nagy hatassal lehetett ez
a mi: az egy igaz Isten ismeretére vezethette 8ket és eloszlathatta
balhiedelmeiket. Stilisztikai szempontbél a mé meg éppen kivalénak
mondhato, sét a ker. latin irodalom termékei kozt alighanem a leg-
kivdlobb. Minucius igazi klasszikus miiérzékkel alkotta meg a két
beszéd bdjos keretét és szabta meg szellemi épiiletének aranyait.
Baumgartner szerint ,,megvan benne a klasszikus mestermii minden
kelléke, és hozza még a ker. eszményiség és igazsiag. Minucius nagy-
szerlien megmutatta, hogyan lehet a ker. bélcseletet és theolégiat
az oklasszikus alakkal 6sszekdtni és beldliik hogyan lehet a klasszikus
ker, irodalmat kialakitani.,"*' Résziinkrél pedig hala és készénet illeti
Krisztus deré¢k iigyvédjét, mert oly szép példat adott nekiink Egy-
hadzunk odaado, lelkes szeretetére és védelmére.

LUCIUS CAECILIUS FIRMIANUS LACTANTIUS.*

A Marvany-tengernek egyik kelet felé esd, mélyen a szaraz-
féldbe nyualo 6blének vidékére vezetem képzeletben kedves tanitva-
nyaimat. Fényes térténeti multnak, tragikus emberi sorsoknak, mér-
hetetlen vér- és kénnypatakoknak ziirzavaros emlékei merednek rank
mindenfel6l. Ismid nevii t6rék varost talaljuk most ezen a tajon;
valamikor régen, a véaros feletti magaslaton, Bithynidnak hires f5-
vérosa, Nicomedia allott; tornyok és falak omladékai sejtetik egy-
kori dics6ségét. A békés torok iparosok és kereskedsk rendithetetlen
keleti nyugalommal tapossék azokat a helyeket, melyeken az ékor
legnagyobb hadvezérének, Hannibalnak, és a téle oly tavoles¢ Thé-
koly Imrének tragikus sorsa taldlkozott; melyeken a hatalmas Dio-
cletianusnak, majd utédanak, a vérengz3 ,vadallatnak”® Galerius
Augustusnak trénszékei allottak.

Torténetiink idejében a tetterés szervezs, Diocletianus trénol
Nicomedidban, Keleti fény és pompa veszi 6t kériil; a csillogoé driga-
kovekkel és gyongyokkel ékes ruhaba 061t6z6tt csaszar elstt keleti
tiszteletadassal borulnak térdre az alattvalok. A csdszar akarata,
hogy Nicomedia a nagy rémai birodalomnak és a latin miiveltségnek
mélt6 kozpontja legyen. Messze vidékrsl hozat kivalé tanarokat,
hogy azok is segitsenek eszméit valéra valtani.

A Krisztus utani III. szdzad a vége felé hajlott mar, amikor a
csaszar kitiintetd szavara egy afrikai hajén két hires ,professor’ ér-
kezett a varos kikotéjébe. Flavius az egyik, a latin irodalom nagy-
mestere; a masik a szonoklattan messzef6ldén hires tanara, eddig
is tobb kivalo mii szerzdéje: Lactantius.* Ez utébbinak gyermek- és

31 A, Baumgartner: Geschichte der Weltlitteratur IV. 87. oldalon.

* Jegyzet. Funk—Bihlmeyer, Bardenhewer és I. Marx szerint irénk neve:
Caelius. Ezek a legrégibb kéziratok irasmédjat kovetik, Azonban Schanz, A.
Baumgartner és masok a valamivel késébbi kéziratokban hasznalt ,,Caecilius"
nevet fogadjak el. Ugy latszik, ezt kell elfogadnunk a csalad egyik tagjanak
numidiai sirfelirata alapjan, melyet Schanz idéz: Geschichte der rém. Litteratur
IIL.% 446. oldal. A De mortibus persecutorum c. mii egyetlen kézirata is a Caecilius
nevet hasznalja.

1 De mortibus persecutorum IX.

2 Schanz i. m. 445,




15

ifjakorarol nagyon keveset tudunk. Afrikdban sziiletett, vannak, akik
tugy sejtik, hogy 247 tdjan. Szénoklattani tanulmanyait Arnobius-
nak siccai iskolajaban végezte. Itt kedvelhette meg a rémai szénokok
fejedelmének, Ciceronak elékeld, vilagos stilusat; Cicero lett a minta-
képe, melytél aztdn nem is tért el soha,

Lactantius tanaranak iskoldjdban a kereszténységrél nem sok
jot hallott, Hiszen akkor Arnobius nemcsak mint rhetor volt hires:
nagy feltiinést keltettek tdmadésai is, melyeket a keresztény vallas
ellen intézett® De az isteni kegyelem csodat tett, Arnobius idék
multan hitvéd6 iratot bocsatott kézzé a kereszténység érdekében..
Tanitvadnya taldn még el6bb megtaldlta az {idvosség utjat. Ugy lat-
szik, a gorog boleseleti rendszerek nem elégitették ki szellemét, vi-
szont a pogany romlottsig kézepette csodalattal szemlélhette a ke-
resztények példas életét, s igy még a nagy keresztényiildézés ki~
torése el6tt kereszténnyé lett. :

A hittestvérek ez idétajt békét élveztek.! A nicodémiai hitkoz-
ség az utobbi 40 év alatt szépen fejlodétt, a csaszari palotabol jol
lehetett latni a varos f6lé emelkeds székesegyhazat;® magiban a
csaszari palotdban is voltak a ker. hitnek hivei, Nemsokadra azon-
ban szornyd vihar eldjelei mutatkoztak., Hierocles helytarts, az 1j-
platonizmus hive, volt az egyik felidézdje® és Galerius, a Caesar-
tron6rokos, a ,minden rosszak legrosszabbika', akiben ,,a rémai vér-
16l egészen idegen vadsag lakozott'” — a gonosz szelleme. Nagy
feladat volt, az éreg Diocletianus j6zanabb belatasat megingatni, de
végre is sikeriilt. Szérnytiséges siker volt ez! A székesegyhaz lerom-
bolasaval® megindult a legvéresebb, legkegyetlenebb harc a keresz-
ténység ellen, mely tet6pontjat talan akkor érte el, mikor Diocletia-
nus nyugalombavonulasidval Galerius szabad folyast engedhetett gyti-
l16letének. Patakokban folyt a vértanuk vére, a legagyafartabb kin-
zasok, tomegkivégzések, szamfizetések napirenden voltak, Mindenki-
nek jogaban &llott a keresztényt, mint kartékony, hitvany férget,
Osszetiporni; résziikre irgalom nem volt sehol. Hierocles egy alka-
lommal oly vérlazitéan aljas itéletet hozott, hogy — Eusebius torté-
netiré szerint — egy véletleniil ott 1évé béator keresztény nem volt
képes magan uralkodni, felrohant a biréi emelvényre, arculiitétte a
bir6ét, majd a féldre taszitotta és megtaposta.’

Lactantius kénytelen volt az iildézés kitérésekor megvalni ta-
nari allasatél. Egészen visszavonult a koézélettsl, vigasztalast és ta-
lan némi szérakozast irodalmi miikddésben keresett. Valdsziniileg
még az iildozés kitorésének évében, 303-ban, esetleg 304 elején®’
irta meg anthropologiai-bdlcseleti miivét: De opificio Dei, még pedig
mint maga mondja, a koériilmények miatt kissé homalyosabban, mint

% Bardenhewer: Patrologie 208. o.

Lasd Funk—Bihlmeyer: Kirchengeschichte 1. 82. o.
De mortibus XII.

. 3. XV,

B85 £ o

303. febr 23.

9 Bangha—Ijjas: A ker. egyhaz torténete 1. 272

10 Schanz i, m, 449.
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varni lehetett volna. Miive az emberi test s lélek csodaiban az isteni
josagot és bolcseséget szemlélteti.

Lactantius emlitett miivének irdsa kézben a kézvetlen-kozelbsl
latta, mint érvényesiil a kereszténység ellen naprol-napra fokozottabb
mértékben a legdurvabb erészaknak és a gonoszsagnak uralma. Ha-
marosan tudomast kellett szereznie arrél is, hogy a szellem fegyve-
reivel is tdmadjak az egyhazat. Az egyik tamadé egy meg nem ne-
vezett béleselé volt, ki azonban jellemének gyengesége és képzett-
ségének hidnya miatt kénnyi fajsalydanak talaltatott.' Veszedelme-
sebbnek latszott a masik, valészintileg a mar emlitett Hierocles, aki
vadiratdban egyenesen a hit egyik alapjat, a szentirist tamadta.
Nyilvan meggyalazott hite iranti odaado szeretete oszténdzte a joé
6reg professzort, hogy hite védelmében minden tudasat, sok munka-
val szerzett stilusbeli készségét latbavesse. Eletének [émiiven még
304-ben elkezdett dolgozni. Tovabb doigozott rajta akkor is, midén
az {ildézés vihara Nicomedia, s6t Bithynia elhagyisara kényszeri-
tette. Befejezésére, ugy latszik, 311-ben djra visszatérhetett a f6-
varosba.'* Ekkor jelent meg ugyanis Galerius csaszar tiirelmi ren-
delete, melyben — szérnyti betegségétsl némileg észretéritve — még
arra is felszolitja a gylolt keresztényeket, hogy egészségéért Iste-
niikhéz imadkozzanak (..., debebunt Deum suum orare pro salute
nostra...”™ 313 koriil, amikor a kereszténysés diadalmasan keriilt
ki az iildozések viharabol, a nagy mii: Divinarum institutionum libri
VII, mar készen allott. Ennek els§ részében a pogany sokistentant
és az egymasnak ellentmondé pogany bélcseleti rendszereket cifolja.
a masikban az igaz bdlcseségre, majd az igaz bolcseségen keresztiil
az igaz vallasra kalauzolja az olvasét. Mindkett6t maga az Isten Fia
hozta le az égbdl, megtanitva az embereket Istenhez és embertarsaik-
hoz valé viszonyuknak és az ebbsl fakado kotelességeiknek ismere-
tére. Végre miivét azzal koronazza, hogy kifeiti, a f61di Isten-szolga-
latnak mily nagy lesz a jutalma a masvilagon."* A m{i megirasa utan
hamarosan annak ,kivonatat” (Epitome) is megirta, de nem szolgai
roviditéssel, hanem szabad atdolgozassal.

Koriilbeliil egy évvel azutan, hogy Constantinus milanoi ren-
deletével a kereszténységnek a poganysagon aratott donts gydzelmét
megpecsételte, napvilagot latott egy mi, melynek szerzéje a szem-
tanu megbizhatosagaval vézolja az utolsé keresztényiildozés tor-
ténetét; és valamennyiben, de f6leg az utolséban feltiinteti az isteni
igazsagossdg sujto kezét az egyhaziildozé csiszarok meghiintetése-
ben. Cime az egyetlen, a IX. szazadbél rankmaradt kéziratban: Lucii
Caecilii liber ad Donatum confessorem de mortibus persecutorum.
Sokan gy vélik, hogy stilusbeli sajatsagai és a benne rejls ,fanati-
kus” lelkiilet miatt nem lehet ezt Lactantiusunk mfivének tartani.
Am Schanz irodalomtérténetében az osszes kiilsé és belss érveket
a legszigorabb biralat ald veszi és ,leghatarozottabban® allast foglal

11 Lasd Schanz i m. 450,
12 T, a, 446.

13 De mortibus XXX1V.

14 Lasd Bardenhewer 211,
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Lactantius szerzésége mellett.”” Azt hissziik, helyesen. A kiilonbsé-
geket a nagyon eltér6 tirgy és hangulat eléggé megmagyarazza; €s
bizonyara nem utolsé helyen esik a latba Szent Jeromos itélete is,
ki az emlitett miivet, — igaz, hogy roviditett cimmel —, minden
kételkedés nélkiil sorolja Lactantius miivei kozé.*

Ki volt az a Donatus hitvallé, kinek mitivét ajanlotta, nem tud-
juk. Rola bévebben a XVI. fejezetben olvasunk: ,,Gyotrédott tehat
az egész vilag és Galliat leszamitva napkelettél napnyugatig harom
nekikeseredett vadallat dithongott... Azonban minek mindezt el-
mondanom, f6leg neked, kedves Donatusom, ki masoknal kiilénben
tapasztaltad magadon ennek a rettenetes {ildézésnek a viharat ... Min-
denki elétt verhetetlen batorsdgodnak adtad bizonyitékat, mert ki-
lencszer vetettek ala a legkiilonfélébb kinzasoknak és dicséséges hit-
vallasoddal kilencszer gyézted le az ellenséget... Mily kellemes lat-
vany lehetett Isten elétt — mondja a rhetor —, mikor diadalmas-
kodni latott téged, amint nem hoéfehér paripikat, nem termetes ele-
fantokat, hanem diadalmaskodé nagysdgokat fogtal be harci szeke-
red elé... Veled szemben erejiiket vesztették a verések, a vaskam-
pok, a tliz, a vas és a kiilonféle tobbi fajtdja a kinzésoknak . .."

Miutan Lactantius Neroétél kezdve sorravette az egyhaz iildo-
z8inek tragikus sorsat, és féleg Galerius betegségét és halalat hat-
borzongato részletekkel ecsetelte; miutdn leirta, mint pusztult ki a
keresztényiild6z6 csiszarok egész nemzetsége, szénoki lendiilettel irt
befejezésében Istenhez szall gondolata. ,,Halat kell adnunk — tgy-
mond — az 6 orok irgalméanak, hogy nyajat... felsegiteni és Ossze-
gytijteni méltoztatott. Hol van most a Ioviusoknak és Herculiusoknak
(Diocletianus és Maximianus) ... hires és dicsé neve? Eltorélte és
kivakarta az Ur a fold szinérsl, Ujjongéassal iinnepeljitk tehat Isten
diadalat, dicshimnuszokkal magasztaljuk az Ur gyézelmét, hogy a
békét, melyet tiz év multdn adott népének, orokre megszilarditsa...”
Ezek a gondolatok és érzelmek Osztondzték irdsra a mi szerzdjét;
ezek lengik 4t annak minden sorat.

Lactantius életének tovabbi folyasarol keveset tudunk. Felsorolt
miivein kiviil néhany, kisebb jelent6ségii miivet és levélgytijteményt
ic adott ki, Szent Jeromos még azt is feljegyzi rola, hogy foldi éle-
tében szegény volt; annyira szegény, hogy legtobbszor még a sziik-
séges dolgoknak is hijaval volt.'” Mindenesetre fokozott mértékben
all ez azokra az évekre, amelyekben az iildézés miatt oktatéi mun-
kajat nem folytathatta. Késé oregségében az a kitiintetés érte, hogy
Constantinus csaszar Crispus fidnak oktatisira Gallidba rendelte.’”
Valoszintileg ugyanitt, Trierben, érte a halal, mint Bardenhewer gya-
nitja, 340 koriil.

Lactantius a régi keresztény irok pantheonjaban mindig eld-
kel helyet foglalt el. Nem volt sem hivatisos bolcsels, sem theolo-

15 Schanz i. m. 464—466

16 Hieronymus: de viris ill. c. 80. ,habemus eius.. de persecutione librum
unum.. .

17 De viris ill. c. 80.

18 Lasd u. o.
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gus; hiszen egész ¢lete a szonoklattan miivelésében telt el, A keresz-
tény hit tanitdsit és a ker. bolcseletet tirgyaléo miivei nem mutat-
jak az alapos, mélyrehato gondolkozot, hitigazsagok kifejtésében nem
elég hatarozott és szabatos. Ezért Nitzsch dogmatérténész 6t ,,theolo-
giai remekirénak” nevezi. De ne feledjiik el, hogy ez a vilagi ember
volt az elsé, aki latin nyelven megkisérelte a ker. hit egész rendszerét -
eléadni és De mortibus c. miivével is Gttéré volt a ker. latin torténet-
~ irék kdzt. Annél nagyobb elismerést aratott remek stiiusaval., Szent
Jeromos mondja réla: ,,vir omnium suo tempore eloquentissimus."*’
Masutt meg azt irja: Lactantius a ciceroi ékesszélasnak szinte egész
jaradata. Bar oly szerencsével épithette volna fel a mi igazsdgainkat,
amily konnyedén sujtotta porba ellenfeleit.”* A humanista korban
elnevezték keresztény Ciceronak. Es valsban, ,azt lehet mondani,
hogy miiveiben érvényre juttatta mindazokat a stilusbeli szépsége-
ket, melyeket a nagy rémai szénokban csodalunk. Ugyanaz a nyelv-
tisztasdg, ugyanaz az el6kel8ség, vilagossag és finom izlés az egyik-
ben gy, mint a masikban.* Féleg remek stilusanak koszénheti, hogy
eddig egy egyhazi ir6t sem adtak ki annyiszor, mint Lactantiust,®
lidlidban az els§, évszammal ellatott nyomtatott kényv tudomasunk
szerint Lactantius miive 1465-bél.2

Az tjabb kor ismét megfeledkezett errsl a derék, kivals irérol;
de mi érezziik, hogy fel kell tjitanunk emlékét. Mert hiszen forron
szerette sokat {ild6zott egyhazat; tudasat, remek stilusii arra a célra
szentelte, hogy a krisztusi gondolatvilagot mélté kontéshe 8ltdztesse
¢s azt igy a legmagasabb kérokkel is megkedveltetve, vildgot gyaijt-
son a lelkekben. legyen aldott emléke kozbttiink, példaja pedig
apostoli lelkiiletre tanitson benniinket! '

MARCUS AURELIUS PRUDENTIUS CLEMENS.

Mikor szemem elétt latlom a Migne-féle latin Patrologia 59. és
60. félidns kotetét, mely Prudentius kélteményeit tartalmazza, lelki
szemem visszatekint a régmult idékbe, a Krisztus utani IV. és V.
szdzadba, mert ezek a nagy id6k hoztik létre az emlitett hatalmas
miivet és annak sok testvérkétetét. Igen, nagy idék voltak azok. Con-
.stantinus milanoi rendeletével a véres keresztényiildézések kora le-
jart; a hitehagyé Julidn &ltal felidézett vihar hamarosan elvonult.
Az egyhdz ¢l energiaja, hatalmas expanziv ereje mindenfelé doi-
.gozott, alakitotta a lelkeket, gytirta, formalta a nyers kdzszellemet,
de egyben titdni harcait is vitta a kiilsé-belsé ellenségek ellen. A ju-
.daizmus szelleme még mindig kisértett; a pogany makacssig régi
hatalménak és befolydsinak roncsaival mindent megkisérelt a régi
istenek uralmanak visszaéllitisira. Egész témegek, melyek sokszor
csak csdszari parancsszora hajtottak fejet Krisztusnak, kiilénféle ke-

19 Legékesebben sz616 volt a maga idejében De viris ill. c. 80.
20 Ep. 58. c. 10. :

. ! Michaud: Biographie universelle XXII. 417,

> Schanz i. m. 474.

 Bardenhewer i, m. 214.
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i vallasokbol, meg a sokarcii gordg boleseletbsl dsszeszedett ked-
e eszméiket akartdk beleolvasztani a keresztény vallasba. Jelleg-
Stes tiinet volt ekkor, hogy a mindent megfaré pogany filozéfia a
sszticizmusnak vagy 30 valfajaval iparkodott beszivirogni az egy-
hajojaba.! Munkaba lépett a Perzsidbél kiindulé manicheizmus
s a ker, okor szabadkémivessége,”® és f6leg a miiveltebb koroket szé-
litette meg, nem utolsé helyen az érzékiségnek hizelgs, szabados
iranyzataval. ,, A szomjazénak csillogé poharat mutatott, de ez a po-
har {ires volt.” Es a pohar utdn oly hatalmas szellem is, mint Aure-
‘lius Augustinus (késébb szt. Agoston) kinytjtotta kezét.
.~ Ebben a zfirzavaros, valsagos idében Krisztus nem hagyta ma-
- gara jegyesét. Ekkor kiildte egyhaza segitségére a legnagyobb szel-
" lemeket. Ekkor miikédtek, hogy a keleti egyhdz nagy tanit6it ne em-
litsiik, a nyugati egyhdzban szt. Ambrus, aztin a ,legnagyobb egy-
 héazatya', szt. Agoston, Jeromos, Damasus, Paulinus és a sok k&zott
nem utolsé helyen az a joésdgos arct, nemeslelkii vilagi nagytr és
testérparancsnok, a ker. 0- és kozépkor legkedveltebb koltéje, a
. keresztény Horatius”, aki klasszikusan ékes tollaval nemcsak a ker.
életeszményt juttatta diadalra, hanem hitének, a régi klasszikus ha-
gyomanyokon csiingd hitetlenek elstt is becsiiletet szerzett: M. Aure-
lius Prudentius Clemens.

Prudentius életér6l nem sokat tudunk. Gyér adatainkat tdlnyo-
moéan a bajos kis kolteménybél vessziik, amelyet 57 éves kordban
irt, miiveinek kozrebocsatisa alkalmaboél.? Ebben &szinte, keresetlen
hangon mondja el élete folyasat; rdeszmél arra a sok iires hitsagra,
melyeket évek hosszti soran 4t hajszolt; elmereng az élet muldsan;
majd iigyesen beleszovi miivei targyat és céljat, mint latszik, kelet-
kezésiik sorrendjében.

Prudentius minden valészinfiség szerint a hispaniai Saragossa-
ban (Caesaraugusta) sziiletett, hat évvel nagy kortarsa, szt. Agoston
el6tt, 348-ban. Gyermekkoraroél csak ennyit mond:

3
.
/.

Mikor iskolas valék, a pélca
Sokat suhintott és sirt a jomadar.
Ifjakoromban-hej, de faj nekem még!
Magéval vitt a szennyes, piszkos ar.*

Miiveinek tanusiga szerint a latin klasszikusokban, a latin kol-
i6i nyelv és az osszes klasszikus versformak kezelésében egészen ki-
valé jartassagot szerzett. Kétségtelen az is, hogy ker, hitét ritka
buzgalommal tanulmanyozta, gy, hogy azt kifejteni és megvédeni is
tudta anélkiil, hogy a felburjanzé tévtanitdsok barmelyikébe is bele-
botlott volna, mikor pedig a hispéaniai egyhdz jonéhany piispoke is
téveszmék mellé szegddott.

Iskolainak végeztével jogi palyara 1épett. Evek multan két kii-
16nb6z6 varosnak, vagy mint némelyek gondoljék, tartoménynak élére

1 Lasd: Funk—Bihlmeyer: Kirchengeschichte!? L.
2-Bangha—Ijjas: A ker. egyhaz térténete II. 108 oldal.
3 Praefatio in 1. Cathemerinon.

» 4 L, Cathemerinon Praef.
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keriilt; végre Honorius, vagy talan inkabb Theodosius csiszar magas
katonai rangra emelte.” Baumgartner szerint praefectus praetorio,
testérparancsnok lett.” Id6kézben, tigy latszik Honorius kiséretében,
Réméba ment és ott egyik legkedvesebb kotelességének tartotta a
szent vértanuk emlékeit felkeresni. A legmélyebb tisztelettel borult
le sirjaik el6tt és oltaraik hideg marvanyat csékjaival halmozta el.
Az @j Roma e szent emlékeinél szallhatott fel szivébél a szép fohész:

Tied legyen, 6 Krisztus, add,
Szent Réma minden hii fia:

Hitiinknek — igy akartad ezt —
Rajt' kell szilardan &llnia.®

Midén tgy érezte, hogy életének napja immar alkonyatra haijlik,
orékre bucsat mondott az udvari életnek, hogy azutin mar csak Isten
dicséretével és az 6rék haza gondolataval foglalkozzék, Kézben mii-
veit is rendezgette és valamennyit egyiitt kiadta. Hogy ebben a csen-
des nyugalomban még hany évet adott neki a Gondviselés, nem tud-
juk, némelyek azt hiszik, hogy 413 kériil kéltézhetett at abba a bol-
dogabb hazaba, mely felé annyit vagyodott tiszta, nemes lelke,

Prudentius hihetetleniil nagystilusa kéltéi munkéssaganak ékes
bizonyitéka az emlitett hatalmas két kotet, mely hét konyvbe fog-
lalva tartalmazza kéltéi alkotasait. A Mindennapi imdk kényve’,
mely az elsé helyet foglalja el, a 1élek 6rok vagyanak szolgalatiban
all. Aki a gyokeréig keresztény lélek természetét nem ismeri, 1 vi-
lagot 1at meg ezekben a csodalatosan benséséges dalokban: az egészen
Istenben ¢é16 lélek szarnyalasat Alkotoja felé, a kakas elsé megszé-
lalésatol kezdve az esti nyugalomra térésig, a napnak minden szaka-
szan, a hét és az év minden fontosabb mozzanatin keresztiil, A 12
himnusz nyilvin az 6segyhaz liturgidjaval all Osszefiiggésben, nem
csoda tehat, hogy egyes részeit ma is ott taldljuk a papi zsolozsma
legszebb gyongyei kozott.’ Aproészentek iinnepén all példaul ez a
kis toredék: ,

Udv néktek, elsé vértanuk, Ti vagytok elsé aldozat,
Kiket épp az élet hajnalan Krisztusnak zsenge nyéaja, ti;
Tarolt le Krisztus-iildézés, Most ott az égi tron elétt,
Mint rézsabimbét a vihar. Z6ld palmaaggal jatszotok.

Az Apotheosis kélténk hitvédelmi nagy tanité-kolteménye. Eb-
ben a Szentharomsag tanat oly alakité erdvel vézoija, hogy Baum-
gartner szerint maga Dante sem tehette volna azt kiilonben, A val-

° U. o. ,,...propius stare iubens ordine proximo."

6 Geschichte der Weltlitteratur IV. 156.

7 Arevalo a Migne—kiad. bevezetésében. ,, Ut altare tepesceret ore, saxum
pectore.” . )

8 Peri Stephanon, 413. Ugyanebben a miivében ir, mint szemtand, a ka-
takombékrol.

? Liber Cathemerinon. A tébbi kényveknek is — egy kivételével — gorog
cimitk van.
10 Igy: Ales diei nuntius... Nox et tenebrae.. ; vizkeresztre; O sola mag-

narum urbium. . Audit tyrannus anxius...
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tozatlan, 6rék Szentharomsaggal szembeallitja az emberi tévedések
zavaros tomkelegét, melyek a gégtsl és a vad szenvedélyektsl fel-
korbacsolva, mint ttszéli zsivanyok térnek az érok igazsagokra, Majd
a Krisztus-tant védi a legkiilonfélébb tévianokkal szemben, melyek
hol istenségét, hol emberségét, hol mindkettét egyszerre tamadjék.
A heves vitdbél mind vildgosabban kiemelkedik Krisztus szeretetre-
mélto alakja, kihez — azt hinndk, szt. Bernat szavai, — esengve szall
a kolts tiizes lelkébél a fohasz:

O édes szent név, mely életemet fényeddel 6vezted;
Oltalmam voltal, bajaimban biztos erdsség,
Ajkamon édes méz, iide forras, illatok arja;

O Jézus, vigaszom, szivemnek tiszta szerelme!™

A Tévedések iitjai c. nagy mii szintén a hitvédelem szolgalataban
all, A gnoésztikus Marcion és kovetsi ellen irta, kik a manicheusokhoz
hasonléan a jonak és rossznak kettds istenségét vallottak. Elészava-
ban éles vonédsokkal allitja elstérbe az 4rtatlan Abel halalat, majd
részletesen megfesti azt a szérnyfi rombolast, melyet nemcsak az
emberi szivben, de az ész és 1élek nélkiili természetben is 1étrehozott
az ember nagy tragikuma, a biin. Ez az oka, mondja, nem Marcion
rossz istene, minden rossznak és bajnak, ami a {6ldon van.

Egészen tj ttakon jar Prudentius Harc a lélekért c. allegori-
kus époszaval, mellyel nagy honfitarsainak, Calderonnak és Lope de
Veganak el6futdra lett a szimbolikus koltészetben.”” Ennek a mi-
nek olvasdsa kozben megelevenedik szemiink elétt az az életre-haldlra
mené kiizdelem, melyet a keresztény erények: a Hit, az Alazat, a
Tisztasadg és a tobbiek harcolnak végig a Gég, az Elvezetvagy és a
poganysag egyéb csatlosai ellen. _

Utolso, és egyben a legsikeriiltebb hitvédé mtvét Prudentius 402
és 404 kozdtt irta Rémaban.'® Megirasira a pogany partnak, féleg
a kivalé szonoknak, Symmachusnak wjbol meg Gjbsl megismétléds
mozgolédasa szolgaltatott okot. Masodik Julidn csaszart hidba
vartak; de azért nyugtuk nem volt: feliratokkal, kiildotiségekkel
akartdk a legfelsébb tamogatast kicsikarni és a senatushol eltavolitott
Victoria-szobor visszahelyezését keresztiilvinni. Es mintha itt Pru-
dentiusunk kiilonosképpen elemében volna! Leglendiiletesebb miivé-
ben, (cime: Duo libri contra Symmachum) Baumgartner szerint diada-
lat iili az 4j romai szellem, Nagy Konstantin és Theodosius szel-
leme, mely Réma régi dicséségét a kereszt igajaba hajtotta és igy
nagyszeri, 4j jov6t nyitott meg elétte. A pogany part terve pedig szt.
Ambrus bator fellépésén kiviil mindenesetre Prudentius miivének nagy
hatiasara végleg megfeneklett.

A hitvédelmi miivek sorozatit végre ismét lirai koltemények
kényve koveti. A Gyézelmi pdlmdk 14 hosszabb koélteménye egyes
hispaniai, rémai és afrikai vértanuk dicséségét hirdeti. Megénekli
a tobbek kozt az apostolfejedelmek, szt. Lérinc, szt. Cipridn veér-

11 Apoth. 392, —
12 Lasd Baumgartner i. m.
15 Bardenhewer: Patrologie 415. ] ' }
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tanusagat és szt. Kasszianét, kit pogany tanitvanyai érc-irovesszeik-
kel kincziak halalra. Nem hidba jarta végig a katakombakat: a Peri
stephanon kolteményei a katakombak hamisitatlan, &skeresztény
szellemét lehelik. Sokan kifogasoljak ugyan a vértanuk kinzasanak
idegekre mené részletezését, sét egy neves ironk ezért ,kissé bar-
bar 1éleknek’ is nevezi 6t,"* de ne feledjiik el, hogy Prudentius az am-
phitheatrumok népének irt, és igy vélte legjobban abrazolni a vér-
tanuk allhatatossagat. Végiill a Dittochaeon, Prudentius miiveinek
mintegy fiiggeléke, zarja le a hosszt sorozatot. A négy-négy hexa-
meterbdl allo 49 versszak minden valészin(iség szerint feliratnak ké-
sziilt, egy templomnak, talan a saragossainak, az 6- és tjszovetségi
szentirdsbol vett falfestményei ala.

Prudentius miiveinek utészavaban azoknak a hivs lelkeknek a
hosszti soraban latja magat, akik gazdag ajandékaikkal jarulnak az
Uristen tréonusa elé. Masok nagy lelki tisztasiagot, nagy tetteket hoz-
nak ajandékul: neki nincs semmije, 6 csak sziirke kis verseit, ,,pe-
destre carmen” tudja nyajtani, azokat sem arany-eziist talcan, ha-
nem csak faedényben. Igy a kéltd mély aldzata. Mi azonban nem igy
itéltink. Szerintiink versei az 8segyhaz latin irodalmanak dragagyon-
gyei. Bar lantjan maés, mint égiektsl ellesett 4ria, soha meg nem
csendiil; bar ami Krisztusan és szent hitén esik, dalra &t soha nem
ihleti: mégis mekkora fényt, pompat, gazdag valtozatossagot tala-
lunk kolteményeiben! Ha az Istenben elmeriils lelkisés emeli az
embert a ,profan” témegek f6lé: hol marad akkor Apollon nagy
papja, Horatius, meg a tébbi nagysdg Prudentius mogott? Igaz, Pru-
dentiusndl néha még metrikai hiba is eléfordul,’® néha nem klasszi-
kus szavakat, fordulatokat is hasznil, — ami egyébként targyanak
lijszertisége mellett nem is csoda, alkoté ereje ha nem Lucretius, Ca-
tullus és Horatius {61¢, de legalabb mellé 4llitja 6t. Ed. Norden sze-
rint ,,Egészen a kozépkor kezdetéig Spanyolorszag csak egyetlen nagy
nevet tud felmutatni, Prudentius kolt8ét, akit, mint dalkéltst, ker.
Horatiusnak lehet nevezni."*® Sét, mi tébb: ,,Amit Babits Mihaly az
Amor sanctus elészaviaban a régi ker. himnuszokrol ir: biibdjos poé-
zis, gondolati szubtilitas, gyongédség, szin, zene, 6rom és szarnya-
las, valtozatossdg az 6rokegy téméban és egység a valtozatossiagban,
—" az Prudentiusra illik legjobban.'

Prudentius pedig nagy alkotdsaért sem Istentsl, sem embertél
%aem 1wgairt nagy jutalmat. Keresztény aldzattal mondja a Hamartigenia-

n:

Masokat ékitsen diadalmas fény koszordja;
Engemet enyhébben tisztitson langja tiizednek.

Es az emberek csakugyan gyengén fizettek neki. Alkalmasint a
renaissance szelleme siillyesztette el 6t az ismeretlenség homalyaba,
a modern liberalizmus és naturalizmus meg érintetleniil ott hagyta.

14 Babits Mihaly: Az eurépai irodalom térténete, 132 o,
15 Baumgartner i. m. 182—183.

16 Wilamowitz etc: Die gr. u. lat. Litt. und Sprache.

17 Bangha—Ijjas i. m. II, 198.

18 Tévedések ttjai.
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De mi, hiiséges lantosa Krisztusnak, optime Prudenti, nem felejtiink
el téged. Istent szerets, tiizes lelked, az egyhazért oly faradhatat-
lanul és oly viharzé lelkesedéssel dolgozo szellemed eléttiink vila-
git és ravilagit modern életiink hitvany imbolygésaira; példad fényé-
nél latjuk csak igazan, mi az igazi kereszténység: élet, munka és
4ldozat Krisztusért!

e %

. Szazadunk egyik nagy papaja, XI. Pius, az Actio Catholicat a
vilagegyhaz tevékenységének egyik legfontosabb tengelyévé tette, Es
azota mind batrabban bontogatja szdrnyait a nagy igéret: az Osszes
katolikus erék, papok és vilagiak szervezett megmozdulasa a krisztusi
programm minél teljesebb megvalésitdsira. Ha nem tévediink, egy 1j
keresztes hadjarat van induléban, hogy az elpoganyosodott vilagot
@jbol kereszténnyé tegye. (Lasd: P. Bangha, Magyar Kultara, 1934,
marc. 20.). Mily félemelé s egyben vigasztalé latni, mint ébred On-
tudatra az intelligens kat. férfi, és mint mer sikraszallni minden té-
ren Krisztus igaz evangéliumaért.

Ez a rovid tanulmany ramutatott arra, hogy mar tébb, mint egy
évezreddel ezel6tt is volt A. C., mert akkor is voltak papok mellett
vilagiak is, akik &ntudatos szeretettel csiingtek Egyhazukon és ezért
bnzetleniil, lelkesen, taldn nem mindig egyéni kis érdekeik veszélyezte-
tése nélkiil szalltak sikra érte. Merem hinni, hogy minden tanitva-
nyunk odaad6 szeretettel ragaszkodik Anyaszentegyhazunkhoz és igy
szivitk elég fogékony arra, hogy benne a rokonlelkek példdja mara-
dandé nyomot hagyjon. Ha ez igy van, nem kételkedem, hogy min-
dig nagy tisztelettel és nagyrabecsiiléssel fognak gondolni az &s-
egyhaz vilagi apostolaira, akiknek példaja bator és nemes kidllasra
fogja sarkallni éket.

Bajdk Mihdly S. J.



Az intézet miltja.

Intézetiink az 1912/13. tanévben, szeptember 5-én tartott Veni
Sancteval kezdte meg miikodését. Nagylelkii alapitéja dr. zichi és
vasonkedi gr. Zichy Gyula pécsi piispok, akinek szorgalmazéasara
a gimnazium ideiglenes otthonban kezdte meg miikddését, hogy
két év mulva dtvegye az tijonnan felépiilt jelenlegi végleges otthonat.
51 tanuléval indult meg az elsé osztaly. 1932 33-ban pedig a felvett
névendékek szdma a 750-et is feliilmilta. :

1914-ben az intézet 32 helyiségét katonai tartalékkorhaz céljaira
engedte at s amikor a sebesiilteket 1915 nyardn mas kérhazakba he-
lyezték at, négy esztendén keresztiil a Szigeti kiilvarosi elemi iskola’
osztalyait fogadta be. 1915 december 22. az alapit6 érsek tr iinnepé-
lyesen felavatta az 1j épiiletet. Midén 1919—20-ban a nyolcadik
osztdly is megnyilt a gimnaziumban, az elemi iskola ismét elfog-
lalta régi, eddig korhaznak hasznalt épiiletét. Az elsd érettségi vizs-
galat 1920, jinius 8—9-én volt, 19-en nyertek érettségi bizonyitvanyt.

Ebben az esztendében indult meg az intézet irodalmi életét fel-
lendité intézeti lap is, a Mecsek Aljan, amelynek 1929-t61 kezdve
kiegészitéje a nagyvakacié folyaman hiromszor tGjsdgalakban meg-
jelend ,,Pius"’.

1926-ban lehetévé valt az intézetnek az eredeti tervek szerinti
tovabbépitése, amennyiben a kollégium délnyugati szarnyanak fele
az év folyaman elkésziilt. 1927 8szén pedig iinnepélyes keretek kozt
ment végbe a Jézus Szive templom alapkéletétele. S amiota 1930-
ban elkésziilt a templom és 1931-ben feldllitottdk az 4j méarvany
féoltart, amelynek koézéppontjdban a XI. Pius péapa ajandékozta
Jézus Szive szobor all, intenzivebb lelkipasztori tevékenységre nyilt
alkalom: az ifjisdg és a hivek szdzai meritenek innen erét az inté-
zet céljanak elérésére, a katolikus vallas-erkdlesi élet kiteljesedésére.

Az 1934, év nyaran jelentésebb atalakitdsok indultak meg az
intézet épiiletén is, a gimnazium két emeletét és a két jatékteret
hiddal kototték ossze. 1935,36. évben elkésziilt a régi széléskert he-
lyén a nagy stddion. 1937 piinkdsd vasdrnapjan az intézet 25 éves
fennallasat {innepelte. Az orszdg minden részérdl sereglettek Ossze
volt novendékei az intézet nemeslelkii alapitoja kore.

Az 1936/37. évben épiilt meg Szilvek Lajos mnagyprépost ur
hagyatékabol templomunk 46 valtozatid, teljesen elektromos trak-
turdji nagy orgonaja. Az orgonanak 3510 sipja van, méretik 1
centimétert6l 6 méterig valtakozik. Az orgonat Szakolczay-Riegler
Erné és Schmidthauer Lajos tervei alapjan a vilaghirii pécsi Angster
cég készitette. Eldallitasi koltsége 46.000 P.
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Kiépiilt a 16tér a siillyesztett kéfali és betonteteji céltablaallito
allasa, tovabba az allasba vezeté 29 fokos, fedett, teljesen veszélyte-
len lépcsé.

Az 1938/39. év eseményei is érintették intézetiinket. A Felvidék
és Karpatalja felszabadulasa, 1égvédelmi gyakorlatok tették mozgal-
massa, Az intézet tornatermét pedig hosszabb idére engedtiik at
a katonasagnak beszéllasolas céljabol.

Az 1939/40. tanévben dr. Szilvek Lajos nagyprépost tir hagya-
tékabol templomunk Telefunken hangerdsitd berendezést kapott.
Ugyancsak a templomban nyolc fiitétest beéllitdsaval a fiités kielé-
¢it6 megoldast nyert,

Ugyanebben a tanévben indult meg a gimndziumban az iskola-
orvosi intézmény.

1940. majusaban djra katonasig koltdzétt be gimnaziumunkba.
Nagy szamukra valo tekintettel a tornatermet Gsszes hozzatartozo
helyiségekkel, az ének-, és gordgtermet, a torténelmi szertdrat és
a betegtermek nagy részét is atadtuk.

1941, Erdély és a Délvidék felszabadulasa tette az évet emléke-
zetessé szamunkra. Tébb névendékiink résztvett a mintaszdzadban.
A hasvéti sziinetben sok névendékiink teljesitett légoltalmi szolga-
latot. . :
1942, Belekapcsolédtunk az oktatéfilm mozgalomba. Az altalanos
haborts helyzet nalunk is mutatkozott, amennyiben a katonasag hosz-
szabb idére igénybe vette vetitd termiinket és az internatus fogadé-
szobajat.



A tanév torténete.

Valtozasok a tanari karban. Kézvetleniil az iskolaév kezdete
el6it tavozott Kalocsara P. Adam Jend S. J. Egész évben, 1942, aug.
1. o6ta katonai szolgalatot teljesitett Varksi Ferenc testnevelési tanar.
Szintén katonai szolgalatot teljesit 1943. febr. 26. 6ta dr. Than Néan-
dor iskolaorvos, az egészségtan tanara. 1943. febr. 8-t6] kezdve isko-
lank épiiletébe bekoltozo6tt a Fiume-utcai elemi iskola délutani

tanitasra.

Valldserkolcsi és hazafias nevelés., Minden osztadly f6helyén a
fesziilet és a magyar cimer. A tanitast egyhazi és magyar imaval kezd-
tiik és végeztiik. Az Egyhaz és Haza iranti nagy kotelességekre igy al-
landé figyelmeztietést és 6sztonzést nyertek didkjaink. A jora fogékony
lelkiik megérezte a kor kivanalmait. Ontudatosan és sokszor aldozato-
san késziiltek a szebb j6v6 megvalésitasdra. Habar a szorgalmi év
megrovidiilése megnehezitette, hogy a szokédsos tanulmanyi eredmé-
nyeket felmutathassdk, sokan felfokozott munkajukkal pétoltdk azt,
amit6l a mostohabb koériilmények megfosztottdk. Nem egy didkunk
az ¢élelmezési és ruhazkodasi nehézségek ellenére olyan munkat vég-
zett, melyért békeidében is dicséretet érdemelne. Biztositékat latjuk
ebben annak, hogy nemcsak j6, hanem balsorsban is diszére valnak
egyhdzuknak és hazdjuknak,

Vallasi gyakorlataink a rendes mederben folytak. Vasérnapon--
kint 8 6rakor volt a didkmise szentbeszéddel. Ezen t6bb szdzan szok-
tak aldozni is. Mindenki legalabb havonkint dldozett a nélkiil, hogy
kézés aldozasokat rendeztiink volna. Akik kézelebb laktak, napon-
kint jottek szentmisére. Atlag 150 didk &ldozott minden nap. Ha me-
leg reggelihez juthattak volna, joval tobben jarultak volna tanitéasi
napokon is az Ur asztaldhoz. Hetenkint kétszer tartottunk liturgikus
misét, a tobbi napon fiatalos lendiilettel énekelték szép magyar egdy-
héazi énekeinket.

Az Ormaényséagban, Dravafokon épiilé templomra 300 pengd ér-
tékti sorsjegyet veitek didkjaink. Templomunk késziil6 Szent Imre
marvanyoltarara a buzgobbak 600 pengét adtak dssze. Az egyhaz sziv-
tigye, a missziok irant nagy volt az érdeklédés. A misszios ifjlasagi
frontnak 500 tagja volt. Ezek tobb ezer misehallgatist, 4ldozast és
erénygyakorlatot ajénlottak 6] Isten orszaga terjedéséért. Ezenkiviil
740 pengdvel tamogattak a missziokat. Kiilonésen kis konviktoraink
buzgolkodasa folytan hetenkint 150 Szivujsag, évnegyedenkint 1000
Kaszap Istvan lapja, sok Kat. Missziok, Margitviragok és Szent
Magyarok Lapja jutott el a templomunkba jaré kodzonség kezébe.
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Ugyanilyen lelkesedéssel és aldozatos készséggel alltak minden
hazafias {igy mellé. Szept. 7-én a Vakaciés Kor szindarabot rende-
zett a sebesiilt honvédek részére. A 80 vendég honvédet 80 pengd ér-
tékii cigarettaval és malnaszoérppel szolgaltdk ki didkjaink. Okt. 6-an
300 pengét gyiijtottek a Voroskereszt javara. A leventeifjtisag kara-
csonyi mozgalmara 800 pengé gyiilt dssze. Ugyanakkor olvasmanyo-
kat kiildtek a frontra és éreg Piusista honvédeinknek 76 pengd értékii
cigarettat maguktol megvont siiteményekkel, cukorkaval stb. E mel-
lett régi szokas szerint a vérosi szegények karadcsonyara is gondol-
tak. A kongreganistdk 250 pengd és a cserkészek 400 pengd értékii
ajandékockat gyiijtottek Ossze és vitiek el arra érdemes kiilondsen
sokgyermekes csaldadoknak. A Kormanvzéné Oféméltésdga nyomor-
enyhitd akciéjara 190 pengét és a farsangi szindarab jovedelmébél
230 pengét juttattak cserkészeink a hadbavonultak csalddjainak.
Minden elsd péntek elBestjén engesztelé és konyorgd ajtatossiagot
tartottunk a magyar hazaért. Feketevasiarnap szentségimadast vé-
geztiink a magyar gyb6zelemért. Ugyanakkor 300 pengét adtak Gssze
didkjaink a honvédek imakényv ésjé konyv-akcidjara. Mig a honvéd-
(korhdzakat a ragaly veszélye miatt el nem zartdk, sebesiilt hon-
védeinket is latogattak didkjaink és olvasmanyokkal lattdk el dket.

Reméljiik, hogy ezekre a fittkkra az Egyhaz és a Hdza szamithat
az életben is.

Cktatéfilm. Féképpen a természetrajz és a kémia anyagaba vago
keskeny filmek keriiltek ez évben bemutatisra. A VKM oktatétilm
jegyzék szinte Osszes ilyen targya filmjeit levetitettiik. Nagy elényt
jelent, hogy a vetitéssel a gyakran idegen tdjakon, tavoli f6ldrésze-
ken ¢él6 allat és novényfajok sajat kornyezetilkben szemléltethetsk.
A kémisban pedig a lehetetlenné valt gyarlatogatasok értékes potlast
talalnak. Levetitettiink 6sszesen 183 filmet. '

Latogatasok. Nov. 9—12, dr. Fodor Ferenc tanker, kir. f6igazgaté
tir altaldnos tanulmanyi latogatast végez. Nov. 19. dr, Szinyei Merse
Jené VK miniszter ar Pécs varos latogatasdval kapcsolatban intéze-
tiinket is megtisztelte megjelenésével. Nov. 25—27-ig védezte meny-
nyiségtani, természetiani tanulmanyi latogatast Ercsey Jakab kapos-
vari all. gimn. igazgaté. Dec. 2-an kezdte meg az altalanos tanul-
manyi latogatasat Milakovszky Laszlo kat. taniigyi féigazgato dur.
~Apr. 15, dr. Saad Ferenc egy. rk. tanar latogatta a henvédelmi ismere-
tek o6rait. Dr. Palos Bernardin tanker. kir. f8igazgaté tr taniigyi 18-
tandcsos majus 3-An latogatta meg az intézetet. Majus 19-én kezdle
meg Bencze Laszlo koadj. kanonok a hittantanitds piispoki biztosa-
hivatalos latogatasat. .

Unnepélyek, szinieléadasok. Az iinnepélyes Veni Sanctet szept.
8-an tartottuk. Ugyanaznap este a Vakaciés koér két kis szindarabot
mutatott be. Tanc a kép koriil és Holdkérosok cimmel. Az eléadas
sikerét az tjjaéledd zenekar igyekezett emelni, Szeptember 27-én a
kir. f6igazgaté r megbizdsdbol az orszdgzaszlonal tartott iinnepélyt
intézetiink rendezte. R. P. Hemm Janos Rector mondotta az tinnepi
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beszédet. Oktober 5-én emlékeztiink meg az Aradi vértanikrol, Az
tinnepély kozpontja Pakocs Hés didkok c. szindarabja az Onképz6-
kor rendezésében.

Nov. 4-én Szent Imre, 15-én Szent Szaniszlo tiszteletére volt
akadémia. Az utébbin Szent Szaniszl6 hivatasaért valo kiizdelmét
targyalé szindarab is bemutatasra keriilt. Dec. 5—8-4n a felsésok
kongregaciéja Nagyasszonyunk c. szinmiivet adta els. Ugyanekkor
igden nagy anyagi eredménnyel zarult a kongregacio karacsonyi
konyvvasara.

Febr. 1—2-an P. Szab6 Erné S. J. a Mif kézponti titkdra misszids
nappal hivja fel az ifjasag és a k. sziilék figyelmét a misszié nagy
jelentéségére a katolicizmus életében és valt ki tdmogaté szeretetet
a poganyok irant. Febr. 27-én a félévi bizonyitvany kiosztdsa utan
a konviktus harmadik szakaszanak Karvaly ezredes c. szinel6adasat
nagyon megtapsolta az ifjisag.

Marcius 6—7-én rendezték a cserkészek szokasos farsangi szini-
eléadasukat, Utazds az ezresek felé cimmel. A kozdnség igen sok
tapsa és az alsosok harsogé kacaja volt a szereplék jutalma, Marcius
14-én az [.—IV. o. tanuléi akadémia keretében emlékeztek meg
marcius idusanak 6rok eszméirdl, a marciusi ifjiasdgrol és a szabad-
sagrol. Az {innepéllyel egybekotdtt szavaloversenyt Albert Sandor
VIL o. tanulé nyerte meg.

Majus 13-4n a nyolcadik osztaly ballagisa, melyen P. Director
kototte a lelkiikre a bticstizoknak, hogy aki egyszer a Piusba keriilt
mindig Piuszista marad és barmikor tér vissza mindig kedves otthonra
talal. Mdjus 16-an R. P. Rector névnapjat iinnepeltitk meleg csaladi
hangulatban. :

Tanulmanyi kiranduldsok: a haboris viszonyokhoz képest csak
sziikebb koérben térténtek. Kalmandy Pap Laszlé és. K. P, Natalia kép-
kiallitasat tekintette meg tébb osztily P. Adamszky Andor szak-
tanar vezetésével. '

Rendkiviili targyak.

Német tarsalgas (III—IV, o.). Vezette Magyarlaki Jozsef dr.
Tarsalgési anyag az otthon és az iskolai élet korébsl 23 gyakorlat.
Elbeszélések szama 9. Tanulék és érdemjegyeik: III. o. Dalos Janos.
1. Hajnalka Attila. 3, Leicht Erné 1, Sédi Gusztav 2, Zsembery Jens
3. IV, o. Huber Gybrgy 2. Tiborcz Csaba 2. Felséosztaly csoport
elegend6 jelentkezé hidnydban nem alakult meg.

Abrazolé geometria. Tanar: Gyulai Ferenc. Tanulék: VL o.-bél
Gulyas Jozsef 2, Hartmann Antal 1, Hipp Imre 2, Kaffka Karoly 1,
Kraah Mihaly 2, Serényi Miklos gr. 2, Varga Lajos 1; VIIL o.-bél: v
glsokonay Gabor 1, Garay Mikloes 1, Nagy Gabor 1, Nemesszeghy

emér 1,
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Segédkonyv: Girsik: Abrazolé Geometria I r. Végzett anyag:
Megfelel6 térmértani elékészités utan a vetités modjai. A pont és
az egyenes képei. Kiilonleges helyzetii egyenesek. Metszési fel-
adatok megoldasa. Szogletes testek vetitése. Sikok &brazolasa.
Sikok metszésvonala. Transzverzalis szerkesztése. Arnyékszerkesz-
tések.

Kardvivds. Két csoportban. Tanar: vitéz Csokonay Sandor, r
testnevelési tanar. _

A) Kezdoék csoportja: v. Csokonay Gabor, To6th Ferenc VIIL
o. t. Végzett anyag: el6készitd oktatds és gyakorlatok, a vivas
fogalma, magatartas és biztonsagi szabalyok a vivoteremben, a kard
fogasa, allasok, labgyakorlatok, kézhelyzetek, vagasi és védési lendi-
tések, meghivasok, atmenetek, pengék egymashozi viszonya, az
iskolavivas fogalma, az iskolavivas alapgyakorlatai, egyenes vagasok
és védése, szhrasok és védése, egyszerii tamadasokbdl és védésekbol
Osszeallitott tamadoé és védé gyakorlatok, egyes cselek és védése.

B) Haladék csoportja: v. Buzassy Sandor, Hajdu L&szl6, Nagy
Tibor VIII. o. t, Dux Erné, Nemestéthy Andor, gr. Széchenyi
Ferenc, Torondy Jozsef, Rozinszky Béla VII. o. t., Hertelendy
Andor, Kaffka Karoly, Serényi Miklés, Szasz Imre VIIL. o. t. Vég-
zett anyag: A kezdék anyaganak alismétlése, Osszetett cselek, és
védése, pengetamadéasok és védése, kitérd vagasok és sziirdsok és
védése, feltartoszaras, kézvagasok, masodik szandékd tamadas,. is-
mételt tamadas, kozbetdmadasok, csel, visszavagas, dsszetett cselekbe
kozbetamadas, bevezetés a szabadvivasba, szabadvivas ,,voltra”
minésité kiizdelem.

Az utasitdsoknak megfeleloen tortént az oktatas. Az eredmeny
altalaban kielégits, egyeseknél igen jo.

Karének. Enekkarunk 96 tagd volt ez évben. Minden vasar- és
iinnepnapon a templomban énekeltiink, nagymiséken latin miséket,
valtozo részekkel, csendes miséken féleg a Harmonia Sacra magyar
énekfeldolgozasait és klasszikus mottetakat. Résztvettiink az Enekls
Ifjasag Bardos hangversenyén és a Népdalhangversenyen is. A
haboris id6k prébalehetéségeket is erésen korlatoztak, ezért az
osztalyénekordk keretében forditottunk nagy gondot a magyar nép-
dalra. Idei miikédésiink gerince a magyar népdal volt. Minden
hénapban egyszer missa recitatdnk volt, hol az egész ifjisag
énekelte a Missa de angelis-t. Hétkéznapokon a szentmiséken
az egész ifjiisag énekelte a Szent vagy Uram énekeit, A Harmonia
sacra 58 feldolgozott énekén kiviil a kovetkezd miivek szerepeltek
az énekkar miisoran: Greg. requiem. Stehle: Requiem. Sztira Jozsef:
Karacsonyi mise. Horvath M: Libera. Bardos: Ave maris stella.
Béardos L: Nytjtsd ki mennybél. Sziiz Maria bélcsédala. O ékes szép
virag. Halmos L: Minden foéldek. Kertész Gy: Liliomok a mezén.
Deak-Bardos Gy: Angelus. Kodaly: Enek szent Istvan kiralyhoz.
Anerio: O salutaris hostia. Kanonok. Bardos: Huszarnotak. Hét j6
néta. Istené az aldas. Horvath M: Harangkanon.
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Ifjasagi korok.

A Pazmany Bolcsel6kér tanarelndke Vadkerti Béla S. J., tagjai
a mindenkori VIII. oszialy tanuloi, akik az oktéber 5-én megtartott
alakulo {ilésen elndkké T6th Ferencet, jegyzévé Hajdu Ldszlét és
mésodjegyzévé Takdts Addmot vélasztottdk. A Kor a lefolyt tan-
évben 8 rendes és 4 rendkiviili iilést tartotl. A cél az volt, hogy a
vilagnézetiink filozofiai alapjait vagy egy-esy bolcseleti aramlatot,
koreszmét vizsgalat targyava tegyiink. Ebben a munkéassigban az
osztaly zome élénk tevékenységgel vett részt. Ki kell emelni Té6th
Ferencnek tartalmas el6adasait a filozéfia altalancs és mai jelen-
t8ségérsl, tovabba az Egyhaz és dllam viszonyarél. A tanarelndknek
o hazassag lermészetjogi vonatkozasait f6ltaré eléadasai alapjan és
folytatasaként értékeset nyujtott Lérinc Ldszl6 a coelibatusrél és
Hajdu Ldszl6 a hazassig folbonthatatlansagarél félolvasott érieke-
zése és az ezt koveté megvitatdsa. Futdr Rajmund vilagosan és meg-
gy6zben fejtette ki és védte meg a magéantulajdon természetes —
bar nem korldtlan — jogat. Meglepd és komoly érdeklédés mutat-
kozott Peschaut Romdnnak a sterilizaciét targyalo erkdlcsboéleseleti
értekezése irant. Meg kell jegyezniink, hogy e kényes kérdés meg-
vitatisanal a legjobb tapasztalatokat tettiik: akarnak és tudnak
komolyan tijékozodni a mai érettségizé fiatalemberek, érdemes voit
ezzel foglalkozni nemcsak dnmagéért, a steriliziciorol vallott helyes
felfogas kialakitisa céljabol, hanem azért is, mert ez a vele kapcso-
latos erkolesboleseleti hatarteriileteket j61 megvilagitotta, A gyakor-
lati jelentSsége miatt minden évben kitiiz6tt targyaknak a kifejtését
és megvitatasat (szabadakarat és parbaj) alapos késziiltséggel végezte
Knauer Gyula és Fo'udi Zoltdn.

Pazmény Onképzdkor, Vezets tanar: Pethé Jené S. J. A rendes
tagok szama 61. Szept. 13-an tartotta a Kor alakulé iilését, s Széll
Tamds VII. o. tanulét elndkks, jegyzévé pedig Bdtori Béla VII. o. ta-
nulét tette a Kor bizalma. :

Szept. 27-én az orszagzaszlo tiszteletére varosi tinnepséget ren-
dezett a Kor. Okt. 6-an a diszteremben szokott szamokon kiviil
Pakots Jézsef ,,Hés didkok” c. hazafias dramajat is eléadta. Szent
Imrekor ismét disziilést tartott a Kor. A marciusi tinnepségen a ren-
des szamokon feliil nagy érdeklédést keltd szavaloverseny zajlott le,
melyen a Korben tartott selejtez6kbsél megmaradt legjobbak koziil
tanari szakbizottsig dontotte el a sorrendet. Elsé Albert Sandor VIL
o. t., masodik Garay Endre VIL o. t., harmadikok egyenl6 pontszdm-
mal, Dux Erné VII, o. t. és Weisz Alajos VI. o. tanulék.

A 14 rendes gyfilést is beszamitva 62 szam hangzott el: 1. szinmi
3 értekezés, 5 énekszam, 6 felolvasas, 7 beszéd, 10 zeneszam, 25
szavalat s 5 egyéb. Ezeken kiviil a tagok megértéssel biraltak -tarsaik
verseit és mas szereplését. A f6bb iilések targyai: Gdrdonyi, Mikszdth,
Jékai, Kemény és Reményik irodalmi munkassiga. A tagok buzgo-
saga tobb szereplésre is tellett volna, de a sok rendkiviiliség ezt a
csendes munkat t6bbszor hatraltatta.
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Nyelvészeti korok, II. A, Pethé Jené S. J. vezetésével elndk
Kupferschmidt Istvdn, jegyzé Puskds Lajos. Az osztaly minden tagja
egytttal a Koér tagja is. Az elndk nyilvanos {innepségeken is dicsésé-
get szerzett az osztdlynak, mert szept. 27-én az orszagzaszlo elstt
rendezett varosi tinnepségen Dux Erné VII. o, tanuléval egyiitt sza-
valta Abrdnyi Emil ,Mi a haza" c. versét, s a kongregacio altal ren-
dezett dec. 8-i nyilvanos {innepségen nagy hatassal adta el6 zongora-
kisérettel Endrédi Sdndor ,,A celli bticsi” c. melodramajat.

A Kor tagjai koziil legjobban Lérinc Jené, a tavalyi elndk, valt
ki iigyes verseivel és novelldival. Kurucz Istvdn szdjharmonikézaséaval
szerzett tobbszor kellemes perceket az osztidlynak. Mindenkinek leg-
alabb kétszer kellett szerepelnie szavalattal vagy felolvasassal.

Mindent Osszevéve a Kor tagjai tavaly még nagyobb buzgosagot
mutattak, részben mivel a vezeté tanar a gimnazium Onképzdkorét
is vezette ezidén, s igy nehezebben taldlt megfelels idét a gyiilésekre.

A II. B. osztdly nyelvészeti kore nehézségek miatt az idén sem
fejtett ki rendszeres miikddést, de egyes alkalmakkor kisebb iin-
nepélyek rendezésével mozditotta el a tanulok eléadasi és fogalma-
zasi készségét, Munkassagukkal kivaltak: Kys Valter, Magyarlaki
Pdl, Rubind Imre, Hasznos Miklés, Szegé Ldszl6 és masok.

II1. A. nyelvészeti kére. A Kor az idén is igen hasznosnak bizo-
nyult, a tehetség irodalmi irdnydba valé fejlesztése és a follépés-
eléadas gyakorlasa terén, A kb. harom hetenkint tartott gyfilésekre
a tagok valtozatos miisorokat allitottak ©ssze. Legtobb tetszést
Blahé Gy. aratott talpraesett mulattaté szamokkal, szerepalakita-
sokkal, rogténzott beszédekkel, szavalatokkal. Fodor J. alakitasai-
val, énekszamaival és versével tiint ki. Sikeriilt szini jeleneteket irtak:
Kiss K. (3);, Auth A. (1), Fodor J. (1) és internatusinak egyiittesen
(1), Forray P. mint szerepldé és konferalé szerzett a Koérnek vidam
perceket. Elismerésre méltéan dolgoztak még: Dalos J., Leicht E.,
Szalai J., Zénay M., Szélléssy L., Horvdth L. és masok.

II1. B. nyelvészeti kore. A megrovidiilt iskolai év miatt csak
néhanyszor tarthattunk magyarbsl u. n. Akadémiat. A targysorozat
ezeken igen valtozatos volt: Enek, szavalat, beszéd, vita, elbeszélés
stb. Legjobb szereplék voltak: Kis T'6th, Gdlosi, Szentvéri, Arnold,
Beke, Pap, Horvdth, Araté, Ring, Decsi, Szarvas.

A latin nyelvbél a ,,Juventus” c. havilap Jocosa rovatanak a
forditasat kedvelték. Néha az olvasott szoveget latin tarsalgassal is
feldolgoztuk. :

Angol kor, Vezets tanar: Lenner Jozsef S. J. A kér két csoport-
ban mikédétt: a kezd8k és haladék csoportjaban. A kezd6knél kézi
konyviil szolgalt a Fest — Orszag — Szenczi-féle Angol konyv. L
része., Foldolgoztuk 13 leckéjét megfelelé beszédgyakorlatok kisére-
tében. Legszebb eredményt ért el gr. Meran Miksa III. A o. tanulé.
A haladékndl az emlitett Angol kényv II részét hasznaltuk. A
mindennapi életbl vett olvasméanyait csaknem mind féldolgoztuk,
az England and the English csoportbol pedig tizenharmat olvastunk
el. Dicséretet érdemelnek btizgésagukért Veszelovszky Péter VIL
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o. 1. és Békdssy Péter V1. o. t. Az utdbbin kiviil, aki szépen beszéli
az angol nyelvet és maganszorgalommal is iparkodik tudéasat fejlesz-
teni, elfogadhatéan beszélnek még angolul Klinger Gyorgy IV. B
c. t. és Frigyes Ivdn 1. A o. t.

Aero Koriink az Orsz. Aero Szdvetség tagegyesiilete gyanant
1942 majusdban alakult meg. Repiil6 modellek épitése és repitése tit-
jan vezeti be az érdekléds ifjtsdgot a repiilés és a repiil6gép-
szerkesztés elvi alapjainak ismeretébe,

A szovetség értékes anvag-kiildeménvei Aathidaltak az anyag-
beszerzés nehézségeit, igdy a munkat a nehéz viszonyok mellett is
folytathattuk.

Mihelymunka hetenként 1-—-1 alkalommal két csoportban folyt.
A szabad délutdnokon is dolgoztak a fitik. A sziinetekben pedig min-
den nap. Az év folyaman 100 gép késziilt el, ezek koziil 23 nagyobb
120 — 190 cm fessztava.

A repiil6tér vezetésége gyakorlataink céljaira a repiil6tér
hasznalatat engedélyezte. Hacsak engedte az idéjaras, lehetéleg min-
den héten tartottunk repitési gyakorlatokat. Azonkiviil az év folyamén
14 egésznapos kirdndulast rendeztiink. Ezek keretében a lejtémenti
vitorldzas tanulmanyozéaséaval, teljesitményjelvények szerzésére tore-
kedtek a fitk. Az iigyesebbek megfeleld eredménnyel: 10 eziist és
3 arany els6foki jelvény van eddig a kor birtokéban.

Eziist jelvényt szerzett: szept. 12. Kalmandy Pap Ferenc VII. 1' 24", okt.
3. Kardos Tivadar III. B) 2' 15", okt. 8. Langa Ivan IV. A) 1' 1", okt. 24. Szazdj
Istvan 1' 16", okt. 24. Engert Imre VI o. 1' 5", nov. 6. Araté6 Gydrgy III. B)
1' 5", dec. 3. Lipkay Béla VI. 0. 1' 4", Friedmann Gyula IV, B, 1' 1", dec. 23.
. Boda Emil VI o, 1' 5", Jan. 7. Kdlmandy Pap Istvan VIL o. 1' 0". Arany jel-
vényt: nov. 6. Kadlmandy Pap Ferenc 1' 1", dec. 23. Engert Imre 1' 12", apr. 12.
Szaztj Istvan 2' 57",

Elméleti el6adasok illeszkedtek a gvakorlati munka folyasaba,
egy izben a V. K. M. oktatéfilm felhasznalasaval.

. A modellépités pontossdgot és nagy tiirelmet igényel. A sok
munkaval elkészitett gépek mégis térékenyek maradnak. A repitési
gyakorlatok géptorésekkel jarnak. Mindez préobara teszi a kitartast.
Modellez6 csak céltudatos és erésakarata didk lehet. Ezért a nagy-
szamu jelentkezd koziil sokan elmaradtak. Jelenleg a kérnek 37 lel-
kes tagja van.

Aprilisban meglatogatta koriinket az Aero Szdvetség modellezé
osztalyanak vezetéje, Nagy Julidn bencés tanar. A fitk munkajat
latva elismerésének adott kifejezést és értékes tanacsaival segitette
a tovabbi munkéat. '

Az orszigos pontversenyben 5. helyezést ért el a kor a kodzép-
iskolak kozott. Igy Kratmo 10 jelzésti kis benzinmotort nyertiink,
melyet be lehet épiteni megfeleléen szerkesziett modellba.

Pécsnek 6szi versenyén, nov. 8-an 1. dij Szazaj Istvan VI. o. 1' 22", 2. dij
Kardos Tivadar III. B. Az FAI csoportban 2. dij K&almandy Pap Ferenc VII. o.
1" 20". Pécsnek tavaszi versenyén maj. 15-én 1. dij Szazaj Istvan VI. o. 1' 56",
4. dij Kalmandy Pap Ferenc VIL o. 1' 32". H&zi versenyek: Kidolgozasi versenv
jul. 9-én 1. Langa Ivan IV. A), 2. Szazaj Istvan VI o, 3. Boda Emil VI o,
Kezdégépek versenye jal. 31-én: 1. Lipkay Bélz VI, 2. Araté Gyorgy III. B.
La_postiirzsﬁ gépek versenyén aug. 20-an 1. Engert Imre VI. o. és Juhasz Mihaly
IV. B), 2. Araté6 Gyoérgy IIL. B), 3. Cser Lajos IV. A). Oszi hazi verseny okt.
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24-én: 1, Kardos Tivadar III, B) 1’ 17", 2, Kalmandy Pap Ferenc VIL o. 1" 16"
és Szaztj Istvan VI o, 1' 16", 3. Pap Istvan III. B) 57". Tavaszi hazi versenyen
apr. 12. 1. Szazaj Istvan VI. o. 2' 57", Az allandé versenyen Kalmandy Pap
Ferenc VII. az elsé félévben 3' 15", a masodik félévben 3' 7" teljesitménnyel.

Hazi csticsteljesitmény: Kalmandy Pap Ferenc VIL o. 3 p 15
mp. — A kor vezeté tanara Selmeczy Gyula S. J. igazgato, ifjtasagi
elndke Kalmandy Pap Ferenc VIIL o. tanulé. '

Rajzkor: Vezeté tandr: Adamszky Andor S. J. A rendes tagok
szama 26. Leginkabb kitiint: Vorés Antal IV, o. t. Igen j6l dolgoz-
tak: Kozma Jézsef IV. o .t., Csonkarati Karoly III. A), Cser Imre
II. o. t., Kys Valter II. B) o. t., Laufer Arpad IV. o. t., Szalay Ist-
van III. A) o, t., Ring Odén III. B) o. t., Imhof Gyérgy L. o. t., Szabé
Istvan L o. t., Schiffer Miklés . o. t., Krupics Mihaly L. o. t., Gyur-
csovics Lajos I. o. t., Tiborc Jézsef I. 0. t. Az anyagok természetben és
minta utani targyak voltak. Nagyon sokat vazlatoztak a szabad-
ban. Mindezen munkéak fekete- és szines ceruzéaval, pasztellkrétavai.
vizi- és olajfestékkel torténtek. Felolvasasok és vetitések voltak a
miivészet korébsl. A természet utan tértént rajzokat jutalmaztuk.

Az ifjisagi zenekdr miikodése. Zenekoriink immar masodik éve
faradozott, hogy a nemes célt, melyet a szimfénikus zene miivelésé-
ben maga elé tiizott, elérhesse. Nyari sziinidében .6sszegyiijtotte az
intézet helybeli zenész tanuléit és oOregdidkjait és nekik nem egy
kellemes és hasznos o6rat szerzett, Evkézben is folytatta munkajat:
egyre-masra tanulta meg jbol és alaposabban azt, amit a zenészek
régebben tanultak, de elfelejtettek. A sok akadaly és nehézség kovet-
keztében 1j darabot nagyon ritkan tfizhettiink napirendre. Atvett
darabjaink: Szirmai: Magyar vasarnap. Heykens: Szerenad. Paté:
Tfjakori almok., Ziehrer: Gyermekek induléja. Vétek: gr. Zichy
Gyula-indulé. Recece-indulé. Pazeller: Herkulesfiirdsi emlék. Haen-
del: Maestoso (klarinét-négyes). Grieg: Ases Tod. (vonés kar). Ocs-
kay brigadérosbol: Szerenad. Pécsi: Magyar népdal-indulo. Bayer*
Olomkatondk. Translateur: Liliputi lakodalom.

Sajnalattal allapitjuk meg, hogy mitisorunkban magyar stilusé
darab ritkan szerepelhetett, Ennek oka az, hogy zeneirodalmunkban
didkzenekaroknak vald konnyii és tetszetés darabok csak nagyon gyer
szamban talalhaték. '

Zenekarunk intézeti {innepeink fényét téle telhetdleg iparkodott
emelni: hiszen ez egyik célja miitkddésének. Szerepeltiink az intézet
Szt. Imre- és Szt. Szaniszlo-iinnepélyén, a kongregaci6é és a cserkész-
csapat szindarabjin, a nemzeti {innepen, tovabba a hazféndk ar név-
napjara rendezett felkoszontén, A vakéciés szindarabok felvonasai
kozt is mindig fellépett néhany zeneszammal.

A zenekar tagjai legnagyobbrészt pontosan jartak a prébékra,
bar a jelen helyzet szerint ez nem kis aldozatot jelentett nekik; olya-
nok azonban mar kevesen voltak, akik maganiton is gyakoroltdk ma-
gukat és kiilén ambicioval késziiltek az eléadasokra, Vakaciés zene-
koriink legbuzgobb tagjai oregdiakjaink koziil keriiltek ki. Kiilon kell
felemliteniink koziiliilk a Beksits-testvéreket és Volgyes Oszkar th.
urat. Zenészdidkjaink kéziil szorgalmaval és aranylag rovid id6 alatt
clért szép eredményével kitiint: Zopf Antal (fuvola), Bischof Gyula
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(hegedii), Rendeki Sandor (klarinét), Draskovits Istvan (hegedii},
Batori Jozsef (C-trombita) és még néhanyan maésok. Zenekarunk
csaknem teljes, 28 zenésszel.

Jovsévi terviink az oklatds rendszeresitése és az utanképzés
folytatdsa és amennyire lehetséges lesz, a magyarstilusd zene mii-
velése. :

E helyen is halas koszonetiinket fejezziik ki dr. Hasznos Ignac
urnak, zenekarunk fenntartdsira szant nagylelki adomanyéaért (50 P).

Sportkér, Neve: Pius-gimnaziumi Testgyakorlé Kor. (P. F. K.
Dunantali keriilet. Alakulasi éve: 1920. KISOK igazolasi szama: 236.
Tiszteletbeli elndke: P. Selmeczy Gyula S. J. igazgato. Vezets tanara:
vitéz Csokonay Sandor, testnevelési tanar. Nyilvanos tanulok szama:
615. Magantanulok és maganvizsgazok szama: 8, Testnevelési alapra
fizeték szama: 623, Miikods szakosztalyok: atlétika, torna, jaték,
vivés, aszas, téli sportok. Sportkori foglalkoztatas heti 6raszama szak-
osztédlyonkint 1—2 6ra. A tornaterem 230 m® csonaklakkozott hajo-
padozati. A padozat meglehetésen rossz allapotban van. Jatékra al-
kalmas jatszoterek az intézet belteriiletén: [. szamu 1200 m?, II. szamu
2724 m® IIL szama 2638 m? IV. szamuv 2286 m? V. szdmu a sporttér
12.325 m?* 100<55 méter futballpalyaval, egy kosarlabdapalyaval, két
ugropalyaval, stly- és diszkoszdobokérrel. A sportkéri foglalkozaso-
kat a tornateremben, az intézet jatszoterein tartottuk. Kiilsg sport-
palyat igénybe nem vettiink. Uszni tud 302 névendék. Nyari idészak-
ban a varosi strandfiirdét is latogathatjdk a névendékek a férfiak-
nak fenntartott iddben, téli idészakban hetenkint egy izben az
internétus fedett uszodéja 4ll rendelkezésre, kiilén feliigyelet mel-
lett. téli sportok fizésére az internatus belteriiletén ¢és a Mecsek
hegységben van alkalom. Az idei té] a téli sportokra nem voit
alkalmas.

Versenyek. A P. E, A. C. altal a pécsi kézépiskolak szamara kiirt ,Losonczy
labdaragomérkézések: Pius-Tanitoképzé 4:1, Cister-Pius 1:0, Pius-Széchenyi-
gimn. 5:3, Fels6ipari-Pius 8:0, Pius-Kereskedelmi 1:0. Végeredmény 6 ponttal II.
helyezés. Baratsagos mérkézések: Pius IV, 0.-Széchenyi IV. o. 2:2, Pius IV. o.-
Ciszter IV. o. 3:0. Az intézeti valogatott futballcsapat tagjai: Hajdt, Hertelendy,
Nagy I, Fabian, Windheim, Zichy VIIL o., Marosics, Mike, Varga, Maroéthy,
Rozinszky, Hohenlohe VII. o., Beleki VI. o. Asztalitenisz haziverseny: egyéni 1.
Willmann VII. o., II. Serényi VI o., III. Széchenyi Vil. o:, paros: Széchenyi—
Serényi I. helyezés, II. Willmann— Zsamar, Il1I. Bathori—Mike. Jelvényszerzo
fornaverseny vasjelvényt elnyerték: Hennvei, Hertelendy VIII. o., Somogyi,
VIL o., Batthyany, Kanovics, Schild, Vicsay VL o. Gal IV, o., Leicht IIL o.,
bronzjelvényt Resch VIII o.,, Hohenlohe, Lengyel, Mérnsk VIL o., Beleki, Csinady,
Henézi VI. o., Eziistjelvényt Fabian VIIL c, Vass VIL o., Csinady, Szabs VI.
o, KISOK keriileti tornaverseny egyéni IIL. Csinady VI o, II. osztalyban
IL. A) Pius csapata. Sijelvényszerzé: vasjelvényt elnyerték Gyiméthy, Feszl VIIL o.
Kalmandy P. F., Willmann, Széchenyi, Lengvel VII o., Swastics, Balla, Vicsay,
Balatoni ,Szasz ,Engert, Németh B., Szabé L. VL o., Faludi, Szikla, Gosztonyi,
Sélley V. o. Hazi iszéverseny 100 m gyors 1. Szasz VL o., IL. Somogyi VIL o,
III. Willmann VII o., 200 m mell I. Garay VIII. o, 100 m hat 1. Buzanszky
VIL o, II, Vass VIL o., IIl. Garay VIl o:, 200 m gyors Csinady Vl:, o:, 50 m
hat Csinady VI. o., 50 m gyors Szasz VL o., 100 m mell Péter V. o., 25 m gyors

%?Il IV. o. Hazi vivéverseny: 1. Dux VIL o., TI. Széchenyi VII o:, 11l Torondy
0.

KISOK keriileti kardvivoverseny: III, Széchenyi VII. o, V. Dux VIL o.,
csapatversenyben III. helyezés (Dux, Torondy, Széchenyi, VII, o.,, Hajda VIIL o.)
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Ifjisagi egyesiiletek.

Felsés6k Maria Kongregaciéia. Az Actio Catholicdnak iparkodik
alkalmas vezéreket és buzgd tagokat képezni. A tavozé nyolcasok kii-
16n igéretet is tettek, hogy a kor szellemében az Actio Catholicaban
fogjak apostoli munkajukat folytatni.

Elsé gondunk volt Otfthonunk berendezése. Szereztiink 5 asztalt,
20 széket, konyvtarunkat 100 kotettel gyarapitottuk (koztik a Ka-
tolikus Lexikonnal és a Bangha—Ijjas-féle , Egyhéaztérténelem’-mel),
jarattunk 11 folyéiratot. A koltségek fedezésére bevezettilk az egy
pengs tagsagi dijat, felhasznaltuk a kardcsonyi kényvvasar, a de-
cemberi szindarab és a farsangi biiffé hasznat. A renovalé oreg
kongreganistak 200 pengés adomanya is jelentds segitséget jelentett.

Kardcsonyi kényvvdsdrunkkal 3500 P értékd, 900-nal tobb val-
lasos és ifjasagi konyvet juttattunk a katolikus csaladok asztalara.
Gondoljuk, hogy a magunk médja szerint ezzel is szolgaltuk a ,Nem-
zetmentés-Csaladmentés” mozgalmat.

A kényvtar iranti élénk érdeklédést az évi 500 kotetes forgalom
mutatja. Hogy a kongreganistik mennyi rosszat akadalyoztak és jot
mozditottak el8, arrél nehéz szamot adni. Csak a szivek-vesék vizs-
galéja tudja, hogy példajukkal, kidllasukkal és szavaikkal mennyire
vitték elére Isten orszaganak {igyét. Szervezett munkéassagukrol vala-
melyes képet nyujt a szakosztilyok beszamoléja. Négy szakosztdly-
ban folyt a szervezett munka.

A Hitbuzgalmi szakosztily szervezte meg az elsd vasarnapi
szentségimadast a székesegyhazban, juttatta az ifjtsdg emlékezetébe
az els6 pénteket és az el6zd esti engeszteld ajtatossagot, készitett
kimutatast templomunk latogatoitsigarél és az 4ldozok szamarol
Kozos iilést tartott Berchmans szent Janosrél és a Majusi Kiralyné
tiszteletére.

A Vildgnézeti szakosztaly sikeriilt vitdt rendezett a faji vallas-
r6l, a mai irodalomrél, t6bb modern kényvet ismertetett kozos gyti-
l1éseinken, oroszlanrésze volt a karicsonyi kényvvasar, a december
8-iki szindarab és a farsangi biiffé sikereiben. A kongregacioé farsangi
teadélutanjat ez a szakosztdly rendezte és latta el érdekes
programmal.

A Szocidlis szakosztily rendszeresen ismertette a szocidlis
konyveket és mozgalmakat, a karédcsonyi kényvvasarkor sok szociélis
iranyti konyvet adott el, résztvett a Vordskereszt gyiijtésében 300
pengds eredménnyel, a ,,Caritas keresztek' arusitasaban (150 db.) és
karacsonykor 15 csalddnak 250 P értékii élelmiszert, meg ruhanemiit
juttatott az ifjisdgnal rendezett gyiijtésbol.

A Missziés szakosztaly 250 Mif-tagot és 50 Hitterjesztési Egye-
siileti tagot szerzett a felsésok és a bentlakok kozt, missziés vasér-
napon 220, évkozben 200, a februar 2-iki misszi6s iinnepélyen 120 P-t
gyiijtott a misszionak.
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A Kongregacié vezetosége 1942/43-ban: Prézes: Hemm Janos
S. J. Préfektus: Knauer Gyula VIIL.; asszisztensek: Mammel Ede
VIII., Fatrai Antal VII. o. Titkar: Spilka Imre VIII. o. Szakosztaly-
vezetbk: Hitbuzgalmi: Fatrai Antal; vilagnézeti: Batori Béla; szo-
cidlis: Buzdssy Sandor; missziés: Hertelendy Zoltan. Héaznagyok:
gr. Zichy Tamas és Maté Istvan. Tanacstagok: Dux Erné, Moticska
Felician, br. Orczy Gyorgy, Pesti Dénes, Rott Ferenc, Heckenberger
Jozsef és Molnar Imre. A tagok szama: 63.

673. sz. Pius cserkészcsapat. Mindjart az év elején nagy len-
diilettel indult meg a cserkészmunka. Nagy lelkesedést valt ki a fitik-
ban Fécserkész tr parancsa az 1j probaszabalyzatrol. Tehat vissza
a rég nélkiilozott romantikdhoz. Az év folyaméan 60 satorverd cser-
kész koziil 56 megallja a helyét a harom kisértés vihardban. Lassan-
kint atalakulunk Uttors, Honkeresé és Honfoglalo cserkészekké, mig
az Oregraj az Orszagépité6 cserkész munkakodrébsl készit maganak
programmot. .

Az egész év munkajat az 6rsi megmozdulasok jellemzik. Parancs
nélkiil onkénytelen nemes verseny indil meg a kiilonb6zé probak:
Csodaszarvas probaja, Vasgyiaro-, Szemfiiles-, Bujdoso-, A segité
kéz-, Kalandoz6-, stb. proba megallasaban. A magdister-tisztek alig
gy6zik a sok romantikus torténet és mese keretében beallitani az
6rsok akadalyversenyeit. -

Az 6rs6k belsé munkadja mellett a kiils6 programm is hatalmas-
nak indalt, s az évvége felé a nagy lefoglaltsdg miatt ha le is kellett
beléle épiteni, még mindig maradt elég sok tennivalé.

Elsének rendezi meg a pécsi Orsvezetd tovabbképzs ossze-
jovetelek gyiilését. Horthy-telepi ,,talpas” cserkészmunkaba teve-
kenyebben belekapcsolodik. Ujsagokat, folyéiratokat kiild a fronton
kiizd6 piusi honvédeknek. Szeptember elején Légé szolgalatokat lat
el. Belekapcsolodik az Ifjilevente vezeté képzd munkajaba. Kara-
csonyi szeretet akciojat a sok nehézség ellenére is tele szivvel és
ajandékokkal névtelen cserkészként intézi. Résztvesz Fécserkész ir
MKM. mozgalméban. Kivétel nélkiil minden orszdgos és keriileti meg-
mozduldsokon tevékenyen kiveszi a részét. Ezek kozott legsikeresebb-
nek mondhaté6 a Teleki-portyaverseny Kisasszonyfara.

Nagy sikerti farsangi el6addsat hadbavonultak gyermekeinek
nyari taborozasara forditja.

Az Oreg-Raj munkai koziil ki kell emelniink a januari Pius-teat
és a majusi Népviseleti Bemutatot.

A Gesztenyésben rendezett 22. orsz. Grsvezetdi taborban a csa-
patbél 34 cserkész vett részt s a budapesti potérsvezetsi taborra is
maradt 5 cserkész. Tiszti taborban 5 tisztink volt.

Nyari taborunkat Varaszlén (Somogy megye), gr. ‘Sennyei Ferenc
- birtokdn tartottuk. Gazdag élményt biztositott a falusi néppel valo
ismerkedés. Itt indalt meg a regblés szarnyprébalgatisa, mely az idei
taborunkban mar kialakalt programma valésul meg. A taborozo 54
cserkész egy szivvel-lélekkel zarta szivébe a vendéglaté grofnét
.cserkészmama''-ként.
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Idei taborunkat a nehéz kériilmények miatt a Szadellsi-volgy
helyett a Siklés és Drava kozott elteriils Kaffka-pusztan rendez-
zilkk meg. - :

Létszam: cserkésztiszt 15, férficserkész 21, cserkész 126, jeldlt
18, Osszesen: 180.

Diakkaptar, Szorgalmas nyari munka utdn szép aratds volt a
varos altal ajandékozott napraforgé foldén. Tiszta bevétel 180 P.
A megallapitott munkaterv szerint, melyet Esztergar Pal VIL o, t.
készitett el, kibocsatasra keriilt 187 drb. részvény a 1.— P értékben.
A befolyt osszeggel folyészamlat nyitottunk az ,Egyhdzmegyei
Bankban”. Az V. és VI. osztily bevonisaval résztvettiink a varos
vas- és rongygyiijtd napjan. Bevétel 63 P 30 f. A varostol djra kap-
tunk két hold f8ldet ciroktermelésre. Husvétkor 800 drb. levelezs
lapot adtak el 48 P értékben. Méjus honapban 6tletpalyazatot hirdet-
tek, melyre tobb palydzat érkezett be. . - _

Az Arany-Eziist lapunk immar az V. éviolyamat zarta le.
Mintha mar az érdeklédés is kezdene iranyiban fokozottabb lenni,
mint megindulasanal, mert nemcsak az eléfizetsk, de a példanyonkint
vasarlok tibora is megnodvekedett.

Osztondijak és jutalmak.

200—200 P-8s Horthy 6szténdijat élveztek ez évben: Bors Laszlo
és Gabriel Laszlo VII. o. tanulék.

Kézalkalmazottak tanulményi segélyeképen 100 P-6t kapott Pa-
los Laszlé VIII. o. pn.

Nagyméltosagi Virag Ferenc megyéspiispdk ar 50 P-6s jutalmat
Fekete Sandor VI o. pn. nyerte.

Hamerli Jozsef cég 50 P-6s adomanyat arra érdemes tanuld
tandijara Gergics Rudolf VI. o. kapta. ,

A Pécsi Nemzeti Casino Visy Laszlé dr. 50 P-6s irodalmi emlék-
dijat Hoffmann Ott6 VIL. o. pn. nyerte.

A Meszlényi Adrienne alapitvanyabsl 300 P-8s segélydijat ka-
pott Halmai Gyoérgy VIL o. pn.

N. N., aki karacsonykor 100 P-6t adott 10 arra érdemes tanul6
koézti kiosztisra, évzarora 150 P-6t adomanyozott ugyanarra a
célra. Az adomanybol 15—15 P-6t nyertek: Bischof Henrik L. A. o,
Angyan Istvan L. B. o, Kaszl Istvan II. A. o.,, Kovacs Vilibald II. B.
o., Simon Zoltan IIL. A. o., Arnold Janos IIL B. o., Papp Béla IV. A,
0., Vérds Antal IV. B, o., Széplaki Laszlé V. o. és Pesti Dénes VL. o.
tanulok.

Egy tanulonk édesatyjanak 50 P-8s jutalomdijat Beke Imre IIIL
B. o. tanul6 kapta.
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A Pius internatusban joviseletiikért és szorgalmukért jutalmat
nyertek: IV. szakaszban: Aranyérmet: Dux Erné VIL o. t. Eziist-
- érmet: Széll Taméas VIL o. t. III. szakaszban: Aranyérmet: Hartmann
Gyula VI. o. t. Eziistérmet: gr. Meran Fiilop VI. o. t. Péter Istvin
V. o. t. II. szakaszban: Aranyérmet: Hirt Ferenc IV. B. o. t. Eziist-
#pimet: Zonay Matyas III. A, o. t. Zsembery Jené III. A. o. t. L
szakaszban: Aranyérmet: Csonka Séandor II. A. o. t. Eziistérmet:
Bajusz Sandor I. A. o. t. Szalay Balazs I. A. o, t. Gaal Lajos II. A. o. t.

Koényvtarak és szertarak.

Az ifjisagi konyvtart gyarapitottuk a jelen iskolai év folyaman
201 miivel 219 kotetben, melybél vétel ttjan 175 miinek jutottunk
birtokdba. A vett koényvekre 493.02 P-t forditottunk. Az ajandék-
konyvek értéke 56.40 P. A konyvek kotésére 160.40 P-t forditottunk.
A 9 folyéirat, mely koényvtarunkba jart, 45.60 P-be keriilt. Egész
-évi koltségvetésiink osszege 699.02 P. :

Beszereztilk a Konyvbaratok Kis Konyveibél 12 drb. — Wim-
mer: Az izz6 tiz embere. Dr. Stdckl-Petényi: Fitk a viharban.
Gyenis: Jezsuita arcélek. Bangha: Vilagnézeti valaszok. Zischka
Harc a fehér aranyért. Brehm: A habordra fel kell késziilni— A
magyar nemzet tragédidja. Schrenzel-—Ké&szegi: Abesszinia Afrika
kdnaanja. Juhdsz: Az inkdk birodalma. Az aranyfold hajésai.
Szenyonov—Braun: A Fo6id kincsei. Nauweleszts: Harc a petro-
leumért. Garbediau—Lengyel: A természettudoméany 4llomésai.
Nesbitt—Haldsz: Az ismeretlen Abesszinia. Karlson—Racz: A gép-
madar. Dr. Lengyel: A vilaghodito ipari anyagok. Fitzhugh: A
‘levegd birodalma. Bangha: A vilagh6dité kereszténység. V. Somogy-
vary: Ne sargulj ftizfa. Es Mihaly harcolt. Papini—Gaspar: Dante.
Brehm-Ehik: Az allatok viladga. Cat6-Némethy: Caté bolcs mondasai.
Dr. Székely: Svetonius Csaszarok életrajzai. Takats. A torok-magyar
bajviadalok. Painleve—Erdés: Az aviatika. Almasy: Magyar koz-
mondasok gyiijteménye. Kaldy: Valogatott egyh. beszédei. Csaszar:
Shakespeare és a magyar koltészet. Riedl: Shakespeare és a magyar
irodalom. Mauriac: A méregkevers. Marchant: Eléitéletek gatjan
keresztiil. Szekfti: Mi a magyar? Arany J.: Elbeszélé koltemények,
Kallay: A papa és a vatikan.

Az ifjasagi konyvtart a nyari sziinidé folyaman is szorgalmasan
hasznalta 83 helybeli vagy a kozelb8l bejéré tanuld, (847 drb.)
lelki konyvet 362 tanulé (712 drb.). A tanév folyaman pedig 444
tanulé 4430 konyvet vett ki irdnyitott, de szabad valasztis titjan a
kotelez6 olvasmanyokbol vagy egyéb szérakoztats és tudomanyos
miivekbél.

A segélyezé konyvtar gyarapitdsara 1082 db. tankényvet vet-
tiink 2214.47 P értékben. Kotésre 844.80 P-t forditottunk a 80 fill.
arban. Igy volt lehetséges, hogy az 6sszes jelentkezd, — 438 — tanulé
igényét kielégithettiik 6387 tankonyvvel, illetve szotarakkal, Ismeret-
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leniil maradni 6hajté jotevé 100 P-t ajandékozott a szegény tanulok
konyvtara javara. Arnold Janos III. B. o. t. 4 drb. tankényvet.

‘ A tanari (hazi) konyvtar gyarapoddsa, A tanari kényvtar al-
lomanya ez évben: 10,932 koétet. Gyarapodas 150 drb (koztiik érté-
‘kes ajandékkonyvek) 870 P értékben. A hazai és kiilfoldi folyoiratok
és 11ijsagok szama: 40.

Torténelmi éremtarunk ez évi gyarapodasa 165 drb. Kiilondsen
becses II. Lajos kiradlyunk aranya 1524-b6l.— Gr. Scratenbach
Engelbert bib. olmiitzi piisp6k eziistérme 1714-bél.— Ferenc Jézsef
-csaszari emlékérme 1873-bol és 1898-bél és a vilaghabora elsé évébsl.
— Ugyancsak Ferenc Jozsef gor. kereszt alakii bibor-zomancos
rendjele 1849-bsl F. J. betiikkel és ,,viribus unitis”’ korirattal, melyet
-az osztrdk csaszari korona diszit.

Birtokunkba jutott 1—2—10 Kuna bankjegy; 2—10 Karbona-
ver; 1—2 Rentenmark; 5 Reiddelchsmark és egy esztergoml 2 koronas

_ vOr6s-bankjegy 1919, jtnius 10-rél.

; Gytijteményiinket gyarapitja egy Boforts-iiteg legelharlto 16ve-
dékének hiivelye (10 cm kalib.) és egy orosz pancéltérs lovedék
hiivelye 1942-bél (5 cm kalib.).

A gytijtemény gyarapitdsa koriil kiilondsen kitint {igybtazgé-
sagaval v. Buzassy Sandor VIII. o. t.; Halmai Gyorgy VII. np;
Decsi Janos, Araté Gyérgy, Balatonyi Sandor III. B. o. tanulék és
Soti Jené II. A. o. tanulé.

Foldrajzi szertarunk gyarapitdsa a jelen tanév folyaman nem
volt sziikséges.

A természetrajzi szertar gyarapodasa. v. Szabé Gyula-féle
természetrajzi szemléltet6 képek sorozata (30 kép). — 5 kg szén-
‘kéneg. 5 kg paradyl. 6 drb patentziras ultraform iiveg, alkoholos
praeperatumok szamara. — A Magyar Flora fényképekben sorozat-
bol annyi kép, amennyire az idei biidzsébsl futja. — A természet-
rajzi szertarra forditott Gsszeg 200 P.

_ A rajzszertar gyarapodasa. Az eléadé terem részére elsdtétitd
‘redény6k 50 P. Rajzoktatdsi szaklap 8 P. Renessansz mesterek
mivei 15 P. Szakkényv 6 P. Mintak 3.30 P. Miivészek képei magyar
reproduciékban 3.70 P. Osszesen: 86 P.

Tornaszertar. 2 drb. 2 kg diszkosz 30 P, 2 drb. 1.5 kg diszkosz
28 P, 5 drb. cségat 130 P, 5 drb. gerely 30 P, 20 drb. ugrékostél 40 P,
6sszesen 258 P értékben a nm. V. K. M. tir adoméanya. 1 drb. talajtorna-
szényeg 445 P, 5 drb. cségat 130 P, 2 drb. kosarlabda falipalank
180 P, 1 drb. predalcséugréorad 50 P, 2 drb. kosarlabda 54 P, 2 drb.
kézilabda 48 P, 2 drb. futballabda 40 P, 6sszesen 1.397 P értékben
anm. V. K. M, ir adomanya. 1 drb. faliéra 30 P, 3 drb. magnéziumos
" asztalka 45 P, 1 drb. stopperéra 90 P, 2 drb. futballabda 126.40 P,
Osszesen 291.40 P értékben beszerzés.
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Iskolai felszerelés értéke.

Gyarapodas Alloméany
Tételek Vétel |Ajand|  Ertek Erték

darab |pengdé | darab | pengé

Bitorok —_ | — - 4150 34000
Hazi és irodai felsz. — | — — 325 6850

Tanari konyvtar 120 | 30 870 10932

Ifjusagi konyvtar 175 | 44 550 16072 25726
Toérténelmi szertar — | 165 200 10285 5900
Foldrajzi szertar —_ | — - 676 2678
Filolégiai szertar — | = — 126 276
Fizikai szertar 1| — 600 609 37120
Természetrajzi szertar| 38 | — | 200 12855 30435
Rajz szertar 5| — 86 425 4006
Torna szertar 7| 50 1946 584 10304

Hasznalt tankoényvek.

L osztaly: Molnar, Imakényv. — R. k. nagyobb katekizmus. — Alszeghy—
Sik—Techert, Magyar® nyelvtan 1. 0. — Alszeghy—PBrisits—Sik, Magyar olvasé-
kényv I. 0. — Bodnar—Kalmar, Magyarorszag fold- és néprajza. — Kogutovicz,
Foéldrajzi Atlasz. — Jambor—Kemenes Latin nyelvtan I—VIIL, o. — Jirka, Latin
olvasokényv I. o. — Kerékgyart6—Mohay, A haz és kert természetrajza. — Gidro—
Holenda: Mennyiségtan — Harmath—Karvaly, Magyar fiuk nétaskényve I o.*

II. osztaly: Molnar, Imakényv. — R. k nagyobb katekizmus. — Pokorny,
Oszbvetségi bibliai t6rténetek. — Alszeghy—Sik—Techert, Magyar nyelvtan II. o
— Alszeghy—Brisits—Sik: Magyar olvasékényv II. 6. — Bodnar—Kalmar, A
vilagrészek f6ld- és méprajza. — Kogutovicz, Féldrajzi atlasz, — Jambor—Keme-
nes, Latin nyelvtan I—VIIL. o, — Jirka, Latin olvasékényv II. o. — Kerék-
gyart6—Mohay, A magyar f6ld és idegentdjak természetrajza. — Gidr6—Holenda, .
Mennyiségtan II. o. — Harmath—Karvaly, Magyar fitk nétiskényve II o.*

HI. osztaly: Molnar, Imakdényv — R. k. nagyobb katekizmus. — Po-
korny, Ujsz6vetségi bibliai térténetek. — Alszeghy—Sik—Techert, Rendszeres ma-
gyar nyelvtan. — Alszeghy—Brisits—Sik, Magyar olvasékonyv III. o. — Balogh.
Magyarorszag torténete. — Német Torténelmi atlasz, — Bodnar—Kalmar, Altala-

nos féldrajz. — Jambor—Kemenes, Latin nyelvtan I—VIIL. o. — Jirka, Latin
olvasékényv III. 0. — Bitler—Puhr Német nyelvkonyv I. r. — Oveges, Kis fizika.
— Borosay—Holenda, Mennyiségtan IIi, o. — Rayeczky: Enekes ABC. Bir6—

Galla, A rajz konyve. .

IV. osztaly: Molnar, Imakényv. — Pokorny, Szertartistan, — Alszeghy-
—Brisits—Sik, Magyar irodalmi olvasékbnyv. IV. o. Arany—Nagy—Péterity,
Toldi. — Marczell—Szegedi, Egyetemes t6rténelem I, r. — Barthos—Kurucz, Té6r-
ténelmi atlasz I. r. — Jambor—Kemenes, Latin nyelvtan I—VII. 0. — Jirka, Latin
olvasékényv IV. o. — Bitter—Puhr, Német nyelvkényv II. r. — Kerékgyarto—

Somogyi, Asvanytan és fdldtan. — Borosay—Holenda—Koranyi, Mennyiségtan
IV. 0. — Bir6—Galla: A rajz konyve.
V. osztaly: Molnar, Imakényv. — Schiitz, kat, hittan — Alszeghy—.

Brisits—Sik, Magyar irod. olvasékényv V. o. Alszeghy—Sik—Techert, Magyar
nyelvi olvasékdényv V—VI. o. — Marczell—Szegedi, Egyetemes térténelem II, r..

*Jévore meg fog valtozni.
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__ Barthos—Kurucz, Térténelmi atlasz II. r. — Jambor—Kemenes, Latin nyelv-
tan I—VIIL o, — Markus, Szemelvények Liviusbsl V., o .— Vézner, Anthologia
lyrica V. o. — Jambor—Kemenes: Rémai régiségek. — Maywald, Gordég nyelvtan
V—VIIL o. — Maywald, Goérég gyakorlé és olvasokonyv I r. — Bitter—Teveli,
Rendszeres német nyelvtan. V—VIII. o. — Bitter—Puhr, Német nyelvkényv IIL r.
— Orosz, Német stilusgyakorlatok V—VIII. o. — Birkas, Francia nyelvkonyv
L r ~ Kerékgyarto—Mohay, A természet él6 vilaga. — Borosay—Holenda—
Koranyi, Mennyiségtan V. o.

VI osztaly: Molnar, Imakényv. — Schiitz, Kat. erkdlestan, — Alszeghy
—Brisits—Sik, Magyar irod. olvasékényv. — Alszeghy—Brisits—Techert, Magyar
nyelvi olvasékényv V—VI. o. Marczell —Szegedi, Egyetemes torténelem IIL r.
Barthos—Kurucz, térténelmi atlasz III. r. — Cséka—Zibolen, Gazd. és tars, isme-
retek— Jambor—Kemenes, Latin nyelvtan I—VIII. o. — Kuzmics, Szemelvények
Cicer6bol. — Markus: Szemelvények Vergilius Aeneisébsl. — Jambor—Kemenes,
Rémai régiségek V—VIIL o. — Maywald, Gérdg nyelvtan V—VIII, o. Marét—
Wagner, Ilias. Maywald—Vayer—Mészaros, Gorég olv, II. r. — Bitter—Teveli,
Rendszeres német nyelvtan V—VIIL o. — Mayer—Puhr, Német nyelvkonyv 1V.
r. — Orosz Német stilusgyakorlatok V—VIII. o. — Birkas, Francia nyelvtan VI—
VIIL o. Birkas—Petrich, Francia nyelvkényv. — Somogyi, Vegytan. —Borosay—
Hollenda—Koranyi, Mennyiségtan. — Horvath—Simon, Logaritmus tablak. —
‘Schmidt, Latin szétar I—IL r. — Féldy, Gorég szétar. — Kelemen, Német szotar
I—II. r. — Birkas, Francia szétar I—IL r. ;

VIL. osztaly: Molnar, Imakényv. — Schiitz, Kat. egyhaztérténelem. —
Alszeghy—Brisits—Sik, Magyar irodalomtdrt. I r. — Techert 1., Magyar nyelv-
kényv. — Szegedi T., Magyarorszdg torténete VII. o. Barthos—Kurucz, Torté-
nelmi atlasz 111, r. — Bodnar—Kalmar, Magyarorszag fsldrajza és helyzete.—
Jambor—Kemenes, Latin nyelvtan. — Kovats P., Szemelvények Cicero leveleibdl.
— Markus S., Szemelvények Vergilius Aeneisébél. — Jambor—Kemenes, Roémai
régiségek. 5. Maywald—Vajer—Mészaros, Gorog nyelvtan V—VIIL o. — Marot—
Wagner, Odyssea. — Mészaros E., Gordg lirai antolégia. — Mészéaros E., Szemel-
vények Herodotesbsl, — Bitter—Teveli, Rendszeres Német nyelvtan V—VIIL o.
— Mayer—Puhr, Német irod. olv. L 1. — Orosz, Német stilusgyakorlatok V—VIIL
0. — Birkas, Francia nyelvtan VI—VIIL. o. — Birkas—Petrich, Francia irod.
olvasékényv I r. — Oveges, Fizika L. r. — Borosay—Holenda—Koranyi: Meny-
‘nyiségtan, — Horvath—Simon: Logaritmus tablak. — Burian, Latin szétar I—IL =
— Fbldy, Gérdog szétar. — Kelemen, Német szétar 1—II. r. — Birkas, Francia
szoétar I—II. r. — Bir6—Galla, Mivészeti alkotasok. '

VIII, osztaly: Molnar, Imakényv. — Uhlyarik—Madarasz, Apologetika.
Alszeghy—DBrisits—Sik: Magyar irod. tért VIII, o. — Techert, Magyar nyelv-

kényv — Szegedi, Magyarorszag térténete. — Barthos—Kurucz, torténelmi atlasz
II. — Jambor—Kemenes, Latin nyelvtan I—VIIL Balog—Oszvald, Tacitus
— Veékey, Horatius. — Huszti, Latin Chrestomathia, — Huszti, Ifj. Plinius
levelei, — Jambor—Kemenes, Rémai régiségek. — Maywald—Vayer—Mészéros,
Gorog nyelvtan V—VIIL o. — Papp J. Platon. — Gerecs, Sophokles. —
Bitter—Teveli, Rendszeres mnémet nyelvtan V—VIIL o. — Mayer—Puhr,
Német irod. olv. k. II. r. — Orosz Német stilusgyakorlatok V—VIIL. o.

— Birkas, Francia nyelvtan VI—VIIL o. Birkas—Petrich, Francia irod olvasé-
kényv IL r. Oveges, Fizika I r. — Borosay—Holenda—Koranyi, Mennyiségtan
VIIL o. IL r. — Horvath—Simon, Logaritmus tablak. — Kornis. Pszichologia és
* logika elemei. — Burian, Latin szétar I—IL r. — Foldy, Gérdg szotar. — Kele-
mmen, Német szotar I—IL r. — Birkas, Francia szotar I—IL r.



Iskolai f6hatésagok

A Jézustarsasagi Pécsi Pius-gimnazium fenntartéja a Jézus-
tdrsasdgi magyar rendtartomdny; jogi képviseldje Borbély Istvdn S. J..
magyar rendtartomanyfénék, Budapest, VIII., Méria-utca 25. Helyet-
tese a kollégium rektora.

Az intézet a Katolikus Taniigyi Fohatosdg igazgatasa és feliigye-
lete alatt 4ll, melynek elnéke Serédi Jusztinidn dr. biboros herceg--
primés, esztergomi érsek. Katolikus taniigyi elnékisigazgatéo Dr. Kiirti
Menyhért, c. tanker. kir, féigazgaté, a Ciszterci rend tagja. A du-
nantali katolikus keriilet ~ f6igazgatéja Milakovszky Ldszl6, f6igaz-
gat6. A hitoktatas piispoki biztosa Dr. Bencze LdszI6 koadjotur-
kanonok, egyhdzmegyei h. tanfeliigyeld.

Az allami feliigyeletet gyakorolja dr. Szinyei Merse Jené kir.
vallds és kézoktatdsiigyi miniszter. A pécsi tankeriilet f6igazgatoja:
dr. Palos Bernardin taniigyi f6tandcsos, a Ciszterci Rend tagja.

A gimnazium tanari kara.
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A tanari testiilet lelkipasztori, tarsadalmi
és tudomanyos munkassaga.

Hemm Jdnos S. J. A pécsi ifjtsag orszagzaszlo {innepélyénél
2 beszédet tartotta. Lelkigyakorlatokat adott Ujvidéken kozép- es
felsGiskolas ifjtisagnak, a pécsi Gyarvarosban és Dombévaron a nagy-
kozonségnek. -

Selmeczy Gyula S. J. A pécsi Pedagogusok Kére intézébizott-
saganak tagja. Szerkeszti a csillagdszati és kortani adatokkal a nap-
tarrovatokat, a magyar nyelvii naptirkiadvanyok részére. Az 1944.
évre megjelent kézirat gyanant.

Adamszky Andor S. J. Vidéken tobbszér Szentbeszédeket mon:
dott. Lévan 5 napos lelkigyakorlatokat adott. Gyontatott. Az intézet
didkjait balatoni iidiilésre vitte nyolc napra. .

Andor Géza S. J. Gyéntaté a palos atydk pécsi rendhdzéban.

Addm Lajos S. J. Lelkipasztorkodasban kisegitett itthon és al-
kalmilag vidéken.

Bagaméri Jézsef S. J. Rendszeresen segitett a lelkipasztorko-
dasban itthon és vidéken. Egy lelkigyakorlatot és két harom-napos
‘missziot adott.

Bajdk Mihdly S. J. A pécsi tankeriiletben a gordg nyely tanul-
manyi feliigyeléje. Az ifjtisagi zenekdr vezetdje. Az évkonyvbe
tanulmanyt irt az Gsegyhdz harom kivalo latin iréjarol. Az intézet
templomaban néhany szentbeszédet mondott. -

Bodolay Gyula S. J., ifjusagi hitszénok és gyontato. A Magy.
cserkészmozgalom IV. keriiletének vezetsképzé szakeladéja. Piusi
‘Oreg-Raj vezetéje. Nyaron szerkesztette a Pius Vakdciés Lapot.
Havonkint rendezett egy-egy VK napot. A husvéti 22/E Orsz. Ors-
vezetéi Tabor parancsnoka. Eldadasokat tartott cserkésztiszti Gssze-
jdveteleken, pécsi Levente Egyesiilet Wezetsi tanfolyamaén, Sziilk
iskolajaban, pécsi Tanitonék Egyesiiletében, Hosok napjan. Lelki-
gyakorlatot adott a helybeli ciszterci gimndzium alséosztalya
tanulo6inak. _

Csokonay Sdndor, pécsi tankeriileti testnevelési tanulményi
feliigyel6. '

Horvdth Mihdly. a pécsi zenekedvelsk zenekaranak tb. karnagya,
a M.D.E.O.Sz pécsi keriileti karnagya, a Zenéls Ifjusdg hang-
versenyeit szervezte és el6adasokat tartott, a szabadliceum kereté-
ben eladast tartott a romantikus zenérsl, tobb hangversenyen kozre-
miikodétt mint zongorakiséré, vezényelte Bach: 140 Kantatéjat,
megszervezte és vezényelte a Pécsi Oratorium Korust, Krisztus Ki-
raly Kantaté c. miivét vezényelte, melyet Pécs Varos Jézus Szivének
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felajanlasa alkalmaval adott el6 a Zenekedvelék Zenekara. A Szerafi
Kérus és Oratorium Kérus a Pius templomaban, Harangkanon-jat
Népdalszvitjét (egyszélamti koérusra favoszenekar kisérettel) a Pécsi
Enekls Ifjasdg 2. hangversenyén adtak eld.

Hauer Ferenc S. J. Rendes gyéntato az intézeti templomban.

Kerling Jdnos S.J. Rendes gyontaté a templomban és a helybeli
Miasszonyunk lednyintézetekben.

Lenner Jézsef S. J. Rendes gyontaté az intézeti templomban.
A helybeli Urak Mariakongregaci6janak a vezetéje. Alkalmi szent-
beszédeket tartott helyben és a vidéken és egyébként is segédkezett
‘a lelkipasztorkodasban. 30 exhortaciét tartott az intézet internatusa-
nak kiilénb6z6 szakaszaiban. Héaromnapos lelkigyakorlatot adott
Kaposvaron és Tarnécan osszesen 23 elmélkedéssel és nyolcnaposat
a hoégyészi apacaknak 32 elmélkedéssel.

Magyarlaki Jozsef dr. A szigeti kiilvarosi Egyhazkozség tanacsa-
nak tagja, A. C. sajtéosztdlyanak elnoke. Ismeretterjeszts eléadaso-
kabt tartott a szigeti kiilvarosi plébania Credo hitbuzgalmi egyesiile-
tében.

Mahdcs Kdroly S. J. Az intézetben o6nnevelési el6adasokat
tartott; ifjasagi gyontato. A varosban a keresztség szentségét ki-
szolgaltatta, — Cikkeket irt.

Pethé Jené S. J. Rendes gyontaté az intézet templomaban.
Jezsuita Térténeti Evkényvben 1940-ben megjelent tanulmanya Gerd
Gyérgy S. J. Keresztény Herkulesérél.

Dr. Vadkerti Béla S. J. A veszprémi Angolkisasszonyok 8 napos
zart lelkigyakorlatait vezette. A vakdciéban egy hénapig helyettesi-
tette a galgahévizi plébanost; G6dollén a férfiak nagyheti konferencia-
beszédeit tartotta, gyontatisban és egyéb lelkipasztori munkakban
kisegitett,

Velics Miksa S. J. Nyolcnapos lelkigyakorlatot vezetett Ujvidé-
ken, haromnaposat Pécsett; hitbuzgalmi cikkeket irt; sziil6i értekezle-
fet tartott a csaladfelajanlésrol.

Winkler Jdnos S. J. Lelkipasztorkodasban itthon' és vidéken ki-
segitett. Német nyelvii triduumot tartott Hégyészen.

A rendkiviili targyak tanarai.

Dr. Magyarlaki Jézsef tanitotta a német tarsalgast heti 2 6.
v. Csokonay Sdndor test. t. a kardvivast heti 4 6.

Gyulai Ferenc r. t. 4brazolé geometriat heti 2 6.

Horvéh Mihdly r. t. miiéneket heti 3 6.

A Pius-Interndtusban:
De Loviaguin Sdndor gr: a franciat tanitotta heti 2 6,

Segédszemélyzet.
Laszlé Jézsef pedellus. '




A tanulék érdemsorozata.

A szdmok és roviditések magyardzata a) magaviseletben, rendszeretetben és
b) elémenetelben: 1 = jeles, 2 = j6, 3 = elégsédes, 4 = elégtelen, Altalanos ta-

nulmanyi eredmény: I. — kitiinérend, 1 = jeles-, 2 =: jo-, 3 = elégséges-, 4 =
elégtelenrendti. — P. i. = Pius interndtusi ndévendék; pn. = papndvendék; Em.
= Emericanum; Ign. = Ignacianum; Mat. = Matessa. ism. = ismétls; fm. =
felmentve; tdm. = tandijmentes; A rém. kat. tanulék vallasa nincs jelezve.

Erdemjegyek. A tanulé elbirdlasakor az elért eredmény kifejezésre mind a
magaviseletbél, mind a rendszeretetbél, mind pedig az elémenetelbsl a jeles, jd.
elégséges, elégtelen érdemjegyek szolgalnak, '

Magaviselet. A magaviselet elbirdldsa és a magaviseleti érdemjegyek meg-
allapitasa a tanulé egyéniségének alabb felsorolt vonasi alapjan térténik: a) val-
laserkdlesi meggy6z6dés; b) nemzeti érzés (hazafias magatartds); c) jellembeli
tulajdonsagok (egyeneslelkiiség, joindulat, akarati fegyelmezettség, tisztelettudas
sib.); d) kotelességtudas és szorgalom; e) magatartas az iskoldban és az iskolan
kiviil; f) tanulétarsakra gyakorolt hatas. _

E szempontok figyelembevételével a magaviseleti érdemjegyek megallapitasa
a kovetkezd elvek szerint tértémik:

Jeles érdemjegyet kap a tanulé, ha a vallaserkélcsi meggy6zédése és nemzeti
érzése nyilvanvaléan erds, jellembeli tulajdonsagaival, kiilonésen egyeneslelkiisé-
gével; akarati fegyelmezettségével és tisztelettudasaval tarsai koziil kivalik, kote-
lességtudasa és szorgalma mindig alland6, magatartdsa az iskoldban és az iskolan
kiviil koranak minden tekintetben megfelelé és tarsaira nemesitéleg hat.

Jé érdemjegyet kap a tanuld, ha vallaserkdlesi meggy6z6dése és nemzeti ér-
zéke kifogastalan, jellembeli tulajdonsagai egveneslelkiiségét, akarati fegyelme-
zettségét, tisztelettudasit megmutatjak, kotelességtudasa és szorgalma kielégits.
magatartdsa az iskoldban és az iskolan kiviil csak kisebb kifogasokra ad okot, s a
tanév folyaman legfeljebb egyszer részesiil elséfokindl nem siilyosbb fegyelmi
biintetésben. '

Elégséges érdemjegyet kap a tanuld, ha vallaserkélesi és hazafiai koteles-
ségeit nem elég buzgalommal teljesiti, jellembeli tulajdansadgai koziil kiilondsen
egyeneslelkiisége és fegyelmezettsége javitasra szorul, sa tanév folyaman legfeljebb
két alkalommal részesiil harmadfokiinil nem stilyosabb fegyelmi biintetésben.

Elégtelen érdemjegyet kap a tanuld, ha vallaserkdlcsi és hazafiti kotelessé-
gei ellen stilyosabban vagy dyakrabban vét, egyeneslelkiiségében, tisztelettudasaban
- felt{iné a hiany, s az év folyaman e tekintetben fejlédést nem mutat, tanulétarsaira
karos befolyassal van, az év folyaman haromszor vagy tébbszér masodfokinal si-
lyosabb fegyelmi biintetésben részesziilt.

A magaviseleti érdemjegy a tanulé tovabbhalladasara nincs befolyassal, de
az altalanos tanulméanyi eredmény megallapitasakor szamitasha kell venni, (V. &
Rendtartas 97. §. — 1—4.)




Els6é6 A) osztaly.

Osztalyfénsk: Magyarlaki Jézsef dr.
KITUNTETESEK:

J6 viseletbdl és 6sszes el6haladasbol:
Csanaky Artur.

Megkozelitették: Zdnai Istvdn P. i., Bischoi Henrik, Gyurcsovics Lajos P. i
Hittanbdl: Cholnoky Péter. _

Megkozelitették: Csanaky Artur, Csonkaréti Ldszlé, Zénai Istvdn P. i.
Magyar nyelvbél: Horvdth Jézsef Mihdly. '

Megkézelitették: Csanaky Artur, Bischof Henrik, Kemsei Elemér.
Foldrajzbél: Gyurcsovics Lajos P. i

Megkozelitették: Zénai Istvan, Csanaky Artur, Bischof Henrik.
Latin nyelvbél: Zénay Istvdan P. i.

Megkozelitették: Cholnoky Péter, Horvdth Joézsef Mihdly, Bischof Henrik.
Természetrajzb6l: Bischof Henrik.

Megkozelitették: Csanaky Artur, Kemsei Elemér, Gyurcsovics Lajos P. i.
Mennyiségtanbdl: Csanaky Artur.

Megkézelitették: Zonai Istvdn P. i. Kemsei Elemér, Gyurcsovics Lajos P. i.
Rajzbél: Tiborc Jozsef.
' Megkozelitették: gyurcsovics Lajos P. i, Kemsei Elemér, Balogh Jdnos

erenc. ;

‘Honvédelmi ismeretekbél: T'6fh Béla.

Megkézelitették: Tiborc Joézsef, Csanaky Artur, Gyurcsovics Lajos P. i.

Az osztily kozépérdemjegye: 192,
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Acs Jozsef 2|3 2(3/3/4/3|3{3(3| 2|24 120
Bajusz Séandor P. i 11 2] 112(2|12(1|1}1|2]| 2| 2| 2| 120
Balog Janos ism. P. i. || 2| 3] 2|3{3(3(3|3|2|2| 1| 3| 3| 120
Balogh Ferenc 2|31 3(3|3|4|3|3/3/3|2|2|4 120

5. Balogh Janos Ferenc 1121 1(2(2|2|1|2|1{1] 1| 2] 2| 120
Bareith Jézset 1120 1(1{1|1)1{1)1|1]1{ 1} I| 120
Biré Vilmos 2/ 21 213/3(3/2|3[2|2]| 1|1} 3| 120
Bischoi Henrik 11 1{1j11)1|1)1j1}2{ 1} 1| 120

3 Bogyo Otto P. i. 2| 3[2(3(2!3|2(3(3(2| 3! 2] 3| 120
1 10. Bokor Csaba P. i. 2| 3|1 2|12|2(2|2|2|3|2| 2| 2} 2| 120




A tanulé neve

Latin nyelv
Természetrajz
Mennyiségtan
Alt. tan. eredm.

Rajz
Testnevelés

Rendszeretet
Magyar nyelv
Foéldrajz
Honv. ism.
Enek

Magaviselet
Hittan

Tandij fokozat

15.

20.

25!

30.

35,

40!

45,

50.

Bokor Miklés

Borsanyi Ivan P. i.
Brucker Laszlé P. i,
Cholnoky Péter
Csanaky Artur
Csészti Elemér P. i,
Csonkaréti Lé&szlé
Eéry Miklés P. i

Fehér Kornél P. i,
Frigyes Istvan P, i.

Gill Tibor ism.
GyurcsovicsL. P, i
Haraszti Ferenc

Héamori Ignac ism,
Horvath Jozsef

Horvath Jézsei Mihaly
Horvath J6zsef Béla ism,
Ivanich Miklés P. i.
Jerbics Janos Mat.
Jézsa Fabian P, i,
Kaffka Imre P. i.
Kékonyi Gyula Mat.
Kemsei Elemér
Kereki Zoltan P. i.
Kirchner Andrésism.P.i.
Kispal Gyula Mat,
Knauer Janos
Kovacs Ferenc

Kovacs Laszlé P. i.
Kroning Attila ism. P, i.
Molnar Jend P. i.
Morva Tibor P, i. .
Murel Jézsef ism.
Németh Laszlo P. i.
Partos Imre

Pipusz Péter Mat.
Quintus Konrad P. i.
Sardy Gybérgy ism.
Schulz Valerian P. i.
Solti Gyula

—
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Meghalt: Biré Laszlé.
Kimaradt: Boglari Ferenc.



Els6 B) osztaly.

Osztalyfénok: Andor Géza S. J.
KITUNTETESEK:

Joviseletb6l és Gsszes el6haladasbél:
Kénya Karoly.

Megkiozelitették: Ehmann Imre, Vojcsek Istvdn, Schitter Miklés.
Hittanb6l: Kénya Kdroly. ,

Megkozelitették: Szauer Igndc, Fehérvdri Lajos, Szebényi Lajos.
Magyar nyelvbél: K énya Kdroly.

Megkozelitették: Schdffer Miklés, Vojcsek Istvdn, Szauer Igndec.
Foldrajzbdl: Fehérvdri Lajos.

Megkozelitették: Aiter Vilmos, Szabé Jdnos, Vojcsek Istvdn.
Latin nyelvbél: Ehmann Imre.

Megkozelitették: Kénya Kdroly, Schiffer Miklés, Vojcsek Istvdn.
Természetrajzb6l: Vojcsek Istvdn. :

Megkozelitették: Kénya Kdroly, Ehmann Imre, Szauer Igndc.
Mennyiségtanbél: Kiszler Imre.

Megkozelitették: Szauer Igndc, Konya Kdroly, Schitfer Miklés.
Rajzbél: Schéffer Miklés.

Megkozelitették: Kénya Kdroly, Krupics Mihdly, Szauer Igndc.

Honvédelmi ismeretekbdl: Szauer Igndc.
Megkozelitették: Kénya Kdroly, Kremszberger Kdzmér, Aiter Vilmos.

Az osztily kozépérdemjegye: 203,
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Aiter Vilmos Em. i. 112(1[3[|1|2{2|1|1|1]1]1]2 120
Angyan Istvan 1422133131212 L2 141317120
Barics Vilmos 1(1(2(2(1]3(2!1]|2(2|2(2(2] 120
Banati Gyula 2(2(1(3(3|2/2(3(3(2/2|13| 120
5. Berniath Béla Em. i. 2(201(2(2(3]2(4(2|2(2 14| 120
Budas Sandor ism. 1/1(1(3(1/3/2/3/1/2|3(1]3 120 -
Buzassy Laszlo 2(3(1(3]|3/2(2(3/2|2|2(1(3]| 120
Csigi Gyorgy Em. i. 21212(3(3/3|2|2]|2]2(2(23] 120
Deak Laszlé ism. 2(111(3(2(3|2(3|1|2{Im|1]|3| 120
10. Deli Zoltan 2(212(3(3(3|1(/4/13|2(2|3|4| 120
Domjan Ferenc 212(1|3|3/3/2/4|2|2|/Im|3[4| 120
Drégelyi Laszlo 21212(3(2(3|1(3]1|1|2 |2[3158120
Ehmann Imre Em. i. 111 )1)1{1]1|1({1]1({2]|1]L 120
Fehérvari Lajos Em. i |1 /11 2/1|2{1|1]|1|1{1[|1[2| 120
15. Flander Marton 112(2(3(3/3/3|3(2(3/1|3}3| 120
‘Halasz Andras 1(2)1(3|2{3|2|2(2(1|2|1]3]| 120
Hauck Istvan 211(1213/3|2(2|3|1{2[1 (13| 120
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Hegediis Ferenc 111(1(2(2(1/1|2{1]1|2(1]2| 120
Herman Béla ism. 2131313/3(3/2(2(2/2(2|1[3]| 120
20. Hideg Gyula Em. i. L aas[213 2121 21 L3 L2 120
Horvath Karoly 1(1(113|3(2(2|3|1{1({11|3 120
Horvath Kokan L. ism. 2131213(313/3(4/1/3/1/11/4 120
Inhof Gyérgy 2121213(1313/2]3|1]2{21]3 120
Jaksits Dezs6 14181 1263131213]1 312114213 120
25. Kapitany Jozsef 213121(3(3|2/2|3(2|1(1]|1}3 120
Kelbert Miklés Em. i. 11241 2121121213611 2114215120
Kiszler Imre Em. i 1|141(2|2|1f1]1|1/1|1]1}2]| 120
Kovacs Ferenc 213(3(3(3|3(3/4|2|3|2|2(4| 120
Kovacs Jozsef 213(31(3(2(3|2(3|2[2[1(1[3] 120
30. K6 nya Karoly 11|12 |1|2|2f{2|{2I| 120
Kreka Béla 21292131 3131243 21112213 120
Kremszberger J. Kazmér |2 1211 11(2(2/1/1/2/112[2/2] 120
Krénusz Jozsef 2. 210231313131 312| 211 1.1 13ik2120
Krupics Mihaly 51201021202 M 214 112 5] 2 120
35. Kurucz Laszlo 2(210121(2/3/3(213|1/1|2|1(3| 120
Lajos Istvan Em, i. 2(3(2|4|2|3|2|3|1|2|2|1]4]| 120
Marosi Istvan Ltk 22421 1224 . 120
Németh Laszlo 212(1(3/3/3|2(3[|2(2(1{2(3| 120
Nyaka Jézsef 201(2|3(3|3|2|4|2/2|2|1]4]| 120
40. Pabst Béla 1424 1 SE2402 L1211 111 (212 120
Palfy Béla 1{112(1|2/2{1(3|3/1|m|1}3] 120
Pusztay Gyérgy 1(1(2(2|2(2|1|2|1]1|1]2]2| 120
Radnai Ede 2(21(12|3/4(3|2(3/3/1|3|2(4| 120
Rikker Lajos Em. i. 2(1(1(2[2|3[1|1]2|1|1|1(2| 120
45, Schaiter Miklés 1 0 O R O A O 120
S6s Laszlo Em. i 12121313(3|3|2({3(2(2(2|1(3 120
Szaboé Istvan P2 213181112 e 21 2 513120
Szab6 Janos 1 (1121 1210 21111421 |12 120 |
Szauer Igndc Em. i. T T 0 O e 0 R
50. Szauer Janos 2(31213/3/3{3[313|3|2|2(3| 120
Szebényi Lajos 1.01(1(2|2|2|1]|2|2|1|2[1]2] 120
Tibor Laszlé 2 20231 Al 11211 |2 120
Toka Jozset 1(2(1(3/2(3[1(2|3]|1(1(2[3| 120
Toth Jozsef 146112 13[3131213|2|2|1|113 120
55. Toth J. Imre 2(21112/3[3/2|1|3|2|1|2|3 120
Vajda Dezsé 212(121(2|313/12|3(2(2|2[|2(3 120
Varga Tibor 1|1(2(3|3(3(2|3(1{2(2(1]3]| 120
Végh Istvan 2(3(1314(3|3/2(4/4|2|1|2(4} 120
59. Vojcsek Istvan Em. i. |1 |11 |1|1/1/1(1f{1{1/1|1|I 120
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Miasodik A) osztély.
Osztalyi6nok: Pethé Jend S. J.

KITUNTETESEK:
Joviseletbol és 6sszes eléhaladashol:
Cseuz Antal P. i

Megkozelitették: Puskds Lajos Ign. Lérinc Jené, Pesti Imre Ign.
Hittanbél: Csendr Imre P. i

Megkozelitették: Cseuz Antal P. i, Borbély Gyula P. i., Lérinc Jens.
Magyar nyelvbél: Lérinc Jené.

Megkozelitették: Cseuz Am‘al Puskds Lajos Ign., Pesti Imre Ign.
Foldrajzbél: Borbély Gyula P. i.

Megkazelitették: Cseuz Antal P. i, Csendr Imre P. i, Puskds Lajos Ign.
Latin nyelvbdl: Cseuz Antal P. i.

Megkozelitették: Puskds Lajos Ign., Lérinc Jend, Pesti Imre Ign.
Természetrajzb6l: Pesti Imre Ign.

Megkozelitették: Borbély Gyula P. i., Lérinc Jené, Puskds Lajos Ign.
Mennyiségtanbél: Puskds Lajos Ign.

Megkozehtettek Pesti Imre Ign., Molndr Gyérgy P. i., Borbély Gyula P. i.
Rajzbél: Lérinc Jend.

Megkozelitették: Cseuz Antal P. i., Puskds Lajos Ign., Csonka Sdndor P. i.
Honvédelmi ismeretekbél: Puskds Lajos Ign.

Megkozelitették: Lérinc Jené, Cseuz Antal P. i, Kaszl Istvdn,

Az osztaly kozépérdemjegye: 168,
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Andraskovits Béla 2] 2112|3(3{4|2|3[1]3] 1{2] 4] 120
Bencze Jézsef 2/ 112]2(3{312|4/2(3]| 2|2 4] 120
Berecz Karoly P. i. 20 11| f 1y e 1|1f 1] 120
Béres Gyula 1 (1(2(1({2]1|2]2]|2|{fmq| 2] 120
5. Borbély Gyula P. i, 1 apafap 1yt Ij 120
Bétor Alajos 1) 11{1(2{2|2(2{1]1].1|1} 2] 120
Csenar Imre P, i R 1 o 6 B O e % O 0 o S 1
Csepregi Ferenc 2| 3|1312(3|4|3|3|3]3]| 2|2 4] 120
Csernyei Tamas P. i. 2| 2|12(3|2|312(3|3[{2]| 2(2( 4| 120
10. Cseuz Antal P, i, 0 R T s 2 0
Csonka Sandor P. i. 1)1y (1111210 I} 120
Danas Aba Miklos 21'2(1112]13|.3] 2] 32| 2| 2| 1]}:3125120
Ditréy Balint P, i. 10 2« (2(1]2]2] 1|1 1]1}2] 130
Draskovits Miklos P. i. 1] 1)}112(212(2|3|1]1] 1} 2} 120
15. Esztergar Erné 2| 2(212(3(2|1|2|2] 1| 1]1] 2] 120
Fazekas Jozsef P. 1. 2| 21212(313|2(2|2/3] 1|1} 3| 120
Fehér Dénes P. i. - 2] 2(12(2]12{3]|3]|3|2/2] 1{12] 3| 120
Gaal Gaszton Lajos P. i. || 2| 2(11]2(213/2|2]1]|2]| 2|2 2| 120
Gaal Lajos P. i. 11 111, 1(212[2{312{2] 111 21 120
20. Gerner Ignac 11 111121312121 31:21:21#11 143 - 60
Gill Erné 2] 2(131213|3{3/4|3|2i{fm{1] 4] 120 -
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Gléckler Ferenc 11 a1202121:2] 117111321 1120
Gojak Janos 1| 1) 1{1]1|2{1|2({1]1| 1|1} 2] 120
Gonda Laszlé I 016 2 e d s e A 8 B ) B4
25. Hemm Ferenc P. i. 21-21:2131 31213 |:2]1.[2).2:2]1:8]:7:120 -
Hergenréder Virgil P. i. || 2| 2| 2|2|2|2|2(3|2|2|1|2|2 120
Hofmeister Ferenc P. i. || 2| 2(2(2|3[3]2(1|2(2|1|1| 3] 120
K aszl Istvan y Y 1 A o R Y P W | e IR )
Kézsmarki Béla P, i 21 212/2(3[3|13|2(2|1] 2|1 3] 120
30. Kirsch Janos 2] 213|2(3/3{3{3|3|1|im| 1| 3] 120
Kovacs Lajos P. i. 2| 2(2|23[3[3|3[1|2] 1| 2| 3| 120
Kupferschmidt Istvan P.i. | 1] 1] 1]1/2/2{1|3[1|1]| 2[1| 2| 120
Liebhauser Laszlé P. i. 21 2113121312(3(3/212] 1| 3]l 3| 120
Lindemann Rudolf P. i. T2 el 2 re 2 k12120
35. Lérinc Jend 1| 1f1({1|21(1|1|{1| 1|1 1|1 I 120
- Malnai Laszlo 21 212(13(313(3|3|1(3]| 2|23 120
- Marton Pal P. i 1| 112(2(2]3(2(3(1|2|1(2 3| 120
Molnar Gyérgy P. i || 1/ 11|21\ 0| t|2|1|{1|1} 1|1 I] 120
Neudorfler Jozsef 11 1111213121213|2!21 1] 1l 3| 120
40. Oszvald Janos P. i 2liall2121 212121412 1421 2} 120
Pesthi Imre Ign, 1 1) 1{1{e|1|1|1|1|1]| 1]|1] I| tdm
Péter Lajos P. i. 2(2(12[1]2|3]|2[2|1|1]1] 2| 120
Pintér Gyorgy P. i 1/ 1]1|1|2/2/2|3|112]| 1]1] 2| 120
Preisz Marton 1| 1]2(2|3|2(2|3|2|2| 1|1]| 3| 120
45. Puhl Mikloés P. i. 21 3l1212(313[2/2/112] 1|12 3] 120
Puskas Lajos Ign. 1) t){1]{1|2({2({1|1|1|1| 1|1} I| tdm
Regés Laszlo 21 2(3|3/4/4/4|4|3(3| 1|2 4] 120
Ripszdm Ferenc 2| 12(2(2|4(2/3|2|2]| 1|1 4] 120
Sas Emil 2| 2(11{12(2|3]1|3|1[2]| 1] 1[ 3| 120
50. Sd&ndor Jozsei P. i 1011 1|1|1|1{1|1{1{ 1|17 I 120
gr. Serényi Péter P. i. 2/ 2(1|2/1({3(2|2|2(2| 1|1| 2] 120
Séti Jend 2l 21112(2(2(1|3|1(2| 1|1|.2] 120
Széplaki Istvan 2| 212(3|3/3/2/4|3|2| 1|2 4| 120
Szvitan Karoly P. i. 2| 3(2|3|3|3|3|4|3|2| 2| 2| 4| 120
55. Toth Andor 2| 21ir12|2(2]1].2]1 1|11 2] 120 :
Toth Béla 22111121 1(3]3] 3|21 1p34.3] 120 |
Ujvari Séndor P. i. 2| 312(2(2/3|3(3|3|2| 2|2 3] 120 |
Vidakovits Jend P. i. 2| 2112/2|2|3|3|4|2|2| 1|:2]|-4| 120 |
br. Wimpffen Gyérgy P.i. || 2| 2| 2(3|3|3|3|3|2(2|1|1] 3] 120

60. gr. Zichy P4l P. i 1) 1(2(2]|3|2|2]3|2|2]| 2|13

120




Masodik B) osztaly.
Osztalyiénsk: Bajak Mihaly S. J.
KITOUNTETESEK:

Joviselethsl és 6sszes elhaladéasbol:
Hollési Joézset.

Megkozelitették: Schéner Kdroly, All6 Géza, Poér Ferenc.

Hittanb6l: Rubind Imre.

Megkozelitették: Hollési Jozsef, Kys Valter, Poor Ferenc.
Magyar nyelvbél: All6 Géza.

Megkdzelitették: Hollési Jozsef, Kys-Valter, Tepes Géza.
Foldrajzbol: Tepes Géza. '

Megkozelitettek: Hollosi Jozsef, Allé Géza, Poér Ferenc.
Latin nyelvbél: Hollési Jozsef.

Megkbzelitették: All6 Géza, Schoner Kadroly, Kys Valter.
Természetrajzbél: P o 6r Ferenc.

Megkozelitették: Hollési Jozse, Magyarlaki Pdl, All6 Géza.

'Mennyiségtanbél: Schéner Karoly.
Megkozelitették: Hollési Jézsel, Rubind Imre, Poor Ferenc.

Rajzbél: Kys Valter. ’
Megkbzelitettek: Szabé Ldszlé, Koszér Ndndor, Tepes Géza.

Honvédelmi ismeretekbdl: Magyarlaki Pdl.

Megkézelitették: Szabé Ldszlo, Koszér Ndndor, Varga Addm.

Az osztaly kozépérdemjegye: 203
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’ S|ISIES B 3El= g S8R &
, Auth Adam 11112/3(3|3(3|3/1/2(2(2||3| 120
f All16 Géza tleflala|a]r{a|1)1}:|211|1 90
Balatoni Imre 211131313(4(3]3/2(3|2|4|4| 120 -
Balatoni Sandor « 11112(2]12121213{1/2{1|3[|2| 120

| 5. Basa Lajos 21212/2/3|3(1|1]/3|2]1|3|3| tdm
1 Bischof Gyula a1 ktl2] 12112 12}1 |12, 320
! Cser Imre 211121213(313(3|1]2(2]|2(3| 90
: Dalecker Jéanos 1 |14212]2|3|2 (3| 2|32 3|3 | 420
Derkécs Istvan Em. 2121213/213/212/3/2({3|3(3| 120

. Deutsch Nandor 21111]1]212(213]3[1|1|13| 120 .}
Diéslaki Gyula 211l2l21213|2{3{1{2|1|1|3| 120
.Domjan Ervin t21212(2(33|3|3|3[1|fm|{ 13| 120
Feledi Imre Em. 111l1l2(2|3/3|3[2/1|2|2(3| 120
Friesz Gabor 2111131314(3|3|1|1|2|2(4| 120

. Grof Janos 121312:3|3[4(3|3|3|3}im| 1|4 120
Hasznos Miklés 21201111]2]1|2|2[2{1|m|1|2]| 120
Heckenberger Istvan 21312(3/3|3|3|3|3{2[1|2(3| 120
Hetényi Gyula 2121213/3(3|3|13/3/2/1]113] 120
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Harmadik A) osztaly.

Osztalyfénok: Adam Lajos S. J.
KITONTETESEK:

.Joviseletbsl és 6sszes eléhaladasbol:
Leicht Erné P. i.

Megkiozelitették: Szabé Ldszlé, Blahé Gyorgy P. i., Dalos Jdnos.
“Hittanbél: Szabé Ldszlé.

Megkozelitették: Dalos Jénos, Zénay Mdtyds P. i., Szélléssy Ldszlé P. :.
_Magyar nyelvbél: Blahoé Gyérgy P. i

Megkozelitették: .Fodor Imre, Szalai Istvdn, Csonkaréti Karoly.
"Torténelembdl: Dalos Jdnos. ;

Megkozelitették: Blahé Gyorgy P. i., Leicht Erné P. i., Zénay Mdtyds P. i.
"Foldrajzbdl: Zénay Mdtyds P. i.

Megkozelitették: Szabé Ldszlé, Auth Andrds, Blahé Gyérgy P. i.
‘Latin nyelvbél: Leicht Erné P. i.

Megkozelitették: Simon Zoltdn, Szabé Ldszlé, Dalos Jdnos.
Német nyelvbél: Simon Zoltdn.

Megkozelitették: Leicht Erné P. i., Dalos Jdnos, Merdin Miksa P. i.
‘“Természettanbdl: Blahé Gyorgy P. i.

Megkozelitették: Leicht Erné P. i., Szélléssy Ldszlé P. i., Szalai Istvdn.
_Mennyiségtanbél: Szabd Ldszlo. ;

Megkézelitették: Blahé Gyérgy P. i., Leicht Erné P. i., Szélléssy Ldszlé P. i.
Rajzbél: Csonkaréti Kdroly.

Megkézelitették: Leicht Erné P. i., Szabé Ldszl6, Balogh Ldszlé P. i.
‘Honvédelmi ismeretekbél: Auth Andrds.

Megkézelitették: Blahé Gyorgy P. i, Szabé Ldszl6, Szalai Istvdn.

Az osztaly kozépérdemjegye: 177,
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A tanulé neve 2181 |olslnlz | 8l 2B (5] =
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1 R R e e
gmﬁﬁﬁﬁﬁzﬁimmhm:ﬁ H

Auth Andras fefafef1fai1j1|1j1| 111 1jI| tdm.
Balogh Laszlé P. i. fa(1)1)11]1|2|1{1{1{1[1[2]|2(1 120
Blahé Gysrgy P. i J1|2)1[1]1]1/1/1]1]1]1/1]3]1]I| 120
Borsothy Istvan P. i. 1111111/2]|2|2(2[1{2(1{1]|1|2|2| 120
5. Buzas Tibor P. i. 212112]2(2{3(2/1{1{1|1]|1[2]2 120
Csonkaréti Karoly 111)1111({2/1(2/1]2(1|1]1{1}2 120
Dalos Jénos 111 1j1)1)1|1{1]1]1{1({1({1(I| tdm.
Draskovits Istvan P. 1. |[1{1/1|2(1|1]2(2/1({2(1|1[1]|1]2 120
: gr. Esterhazy Péter P. i |2(2(1]1(2(3|2(2/1|2|1|1[1|3]2 120
10. Fazekas Pal P. i 212|12(2/1(1|3|3/3(3|1/1]1|3]3 120
' Fodor Imre 112(2]1|2(1{2|2[2|2{1]1|1[2)2 90
Forray Pal 2(2(2(1|1(2({2|3{1|2({1|1|1[1]2 120
Gyoéry Miklés 111]2(1]2]1/3(3/2/3|1({2({2]23 120
Hajnalka Attila P. i. ¥2i111(111i{2{2|3;2;3({1;1}1;{2;3 120
15. Henkei Antal P. i 112(2(2({2(3({3]3|1{3|1/1[2]3|3 120
Horvath ‘Lészlo 3/3(3(3[3{3[3[3|3{3|2]|3]|1]|3}3 120
Jakubovics Janos P.i. §2(3(3|2|2|3|3|4/2|3/1|2|2|2(4 120
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Harmadik B) osztaly.

Osztalyfénok: Bagaméri Jozsef S. J.

- KITUNTETESEK:

Joviseletbol és 6sszes eléhaladasbol:
Kis Té6th Jozsef.

Megkozelitették: Arnold Jdnos, Beke Imre.
Hittanb6l: Kis T 6th Jozsef.

Megkozelitették: Arnold Jdanos, Araté Gyorgy, Pap Istvdn.
Magyar nyelvbél: Kis T 6th Jézsef.

Megkozelitették: Szentvéri Istvan, Fonyé Miklés, Pap Istvdn.
Toérténelembdl: Szentvéri Istvdn.

Megkozelitették: Kis Toth Joézsef, Arnold Jdnos, Araté Gyorgy.
Foldrajzbél: Arnold Jdnos.

Megkézelitették: Kis Téth Jozsef, Pap Istvin, Araté Gyorgy.
Latin nyelvbdl: Beke Imre. !

Megkézelitették: Kis Téth Joézsef, Szentvéri Istvdin, Arnold Jdnos.
Német nyelvbél: Fonyd Miklés.

Megkozelitették: Arnold Jdnos, Szentvéri Istvdn, Pap Istvdn.
Természettanb6l: Pap Istvdn.

Megkozelitették: Kis T6th Jozsef, Beke Imre, Szentvéri Istvdn.
Mennyiségtanbél: Arnold Jdnos.

Megkozelitették: Pap Istvdn, Kis Téth Jozsef, Szentvéri Istvdn.
Rajzbél: Gdlosi Ferenc.

Megkozelitették: Szentvéri Istvdn, Balatonyi Sdndor, Kis T6th Jézsef.
Honvédelmi ismeretekbél: Beke Imre.

Megkdzelitették: Arnold Jdnos, Rittinger Ferenc, Araté Gyérgy.

Az osztaly kozépérdemjegye: 205,
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Arato Gyorgy 1]11{1(1|1(2(2/1{2]1|1|im| 22| 120
Arnold Jéanos 1af1f{1| {11111 ({1|{im1yI| 120
Balatonyi Sandor ipt1i1i2i21211(2(2111212(2(2| 120
Beke Imre O 15 1 s 1 0 O S .10
5. Borbas Gyula 213(13|3(3|3/4(3|3|3|3/3|2|1(4| 120
Bocz Jozsef 21311213/3|414|3|3/4|2|3|fm/ 34| 120
Czako Elemér 1/11213|3(3[3(3|3|211{3(2|2|I3| 120
Decsi Janos 211)1({1]|1|1|2(3]|1|2|1|1(fm2]2] 120
Egressy Emil Mat. 112(113/3/3(3(3|2(3|1|3|im3(3| 120
10. Fony6 Miklés 111 {1{12|1)2|1|1]|1|2|1]|1}2] 120
Fordés Laszlo 2/1513/3/4/4(4/4/2|3|3|3|2(3||4| 120
Galosi Ferenc 1{11]1(2|2|1|2[1|2|1|1]|1|1(2{ 120
Hantosi Ignac Em. 1(1)1]2|2|3(2]2(2(2(2(2|3(1}|2| 120
Haraszti Ferenc 21213(3/2|3(4/3/3{312/3;2|34; 120
15. Horvath Jozsef Em. 1(1(1]2(2(2]|2|1|1]|1|1|2(1|12] 120
Kajdy Laszl6 2(2(1212(2{3|3(3[2|211(2|1|2]3| 120
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Kimaradt: Kardos Tivadar.



- Negyedik A) osztﬁly.

Osztalyfénok: Gyalai Ferenc.
KITUNTETESEK:
Joviseletbdl és Gsszes el6haladasbol:
Zopi Antal.

Megkozelitették: Zsuffa Béla, Gdbriel Jdnos, Jdnosi Imre.
Hittanbol: Zopf Antal '

Megkozelitették: Jakics Jézsef, Gdbriel Jdnos, Zopf Laszlo.
Magyar nyelvbél: Jdkics Jozsef

Megkozelitették: Zopf Antal, Gdbriel Jdnos, Jdnosi Imre.
“Torténelembél: Dombi Ferenc.

Megkozelitették; Gdbriel Jdnos, Biczé Ferenc, Jdnosi Imre.
Latin nyelvbél: Hartmann Antal.

Megkozelitették: Zopf Antal, Kalamdr Istvdn, Gdbriel Jdnos.
Német nyelvbél: Gdbriel Jdnos.

Megkozelitették: Dombi Ferenc, Jdnosi Imre, Jdkics Jozsef.
Természetrajzbél: Zsuffa Béla.

Megkozelitették: Gdbriel Jdnos, Zopf Antal, Dombi Ferenc.
Mennyiségtanbél: Zsuffa Béla.

Megkozelitették: Jdkics Jézsef, Gdbriel Jdnos, Zopt Antal.
Rajzbél: Jdnosi Imre.

Megkozelitették: Hartmann Antal, Tamdsovics Alajos, Zopf Antal.

Honvédeimi ismeretekbdl: Z o pf Ldszlé.
Megkozelitették: Jdnosi Imre, Zopf Antal, Kalamdr Istvdn.

Az os7taly koz?nérdemijegye: 2:04
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A tanulé neve Eil: zﬁgﬁﬁj‘é i B B

.Slmjfz‘ﬁﬁ'zﬁSMmé”ﬁ'E =
Arki Jend 2‘3224333321!134 120
Beke Jozsef 2\2233332313;'"133 120
Bicz6 Ferenc Em. 1121j1|1/2'21113'2{1.im1/2: 120
Budas Jozsef 111)12(2(2/3(2({3 1{2m{2|3| 120
5. Cser Lajos 2:312|2|3|3|3|2|3/1|2|2|1)3 90
Dombi Ferenc 1111111111112/ 1/1|3]1)1 60
Gabriel Janos 11fj1)1)1)1)1{1)1/1}1|2/1}I 60
Gal Sandor - 2(2(2|2(2]|2(2]|2|3{2|2|1(2(2| 120
Hapli Ferenc 2(2(11|12]2|3]|2{1]/2{2|2]|3|1}2| 120
10. Hartmann Antal 1)1)1{1{2|1|1|1(2)1]|1]|2{2({2| 120
Hay Lorant 2/33!3/3|3|2(3|3|3,2|2|1)3| 120
Hering Janos 2/211:312|3({2{2|3|3|2|1(33] 120
Horvéath Endre 2/3/3/2,3|3|3/3/332 112(3| 120
Horvath Sandor 11171;2,2(3(3|2;2(1,2,2{2;3| 120
15. Jakics Jozsef 112(1]1(2(1]1|1{1]2{1]|1/1]|2] 120
' Janosi Imre 111111‘11111311 120
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Negyedik B) osztaly.

Osztalyf6nék: Badonyi Imre.
KITUNTETESEK:

Jéviseletbél és 6;;szes eléhaladasbol:
Halda A. Tamas P. i,

Megkozelitették: Szabé Jézsef, Vdagé Istvan P. i., Hirt Ferenc P. i.
Hittanbdl: Halda A. Tamds P. i. '

Megkozelitették: Matos Antal, Szabé Jézsef, Vdagé Istvdn P. i.
Magyar nyelvbél: Borbély Ldszlé P. i. .

Megkozelitettek: Halda A. Tamds P. i, Vdgé Istvdn P. i., Szabé Jozsef.
Torténelemb6l: Laufer Rébert.

Megkozelitették: Vdgé Istvan P.i., Bogndr Jens P. i., Halda A. Tamds P. i.
Latin nyelvbél: Szabé Jézsef P. i.

Megkozelitette: Hirt Ferenc P. i.
Német nyelvbél: Hirt Ferenc P. i “ _

Megkozelitettéek: Szabé Jézsel, Vdagé Istvdn P. i., Halda- A. Tamds P. i
Természetrajzbél: Szabé Jézsef.

Megkozelitették: Halda A. Tamds P. i., Borbély Ldszlo.
Mennyiségtanbél: Vdgé Istvdn P. i ;

Megkozelitették: Halda A. Tamds P. i., Hirt Ferenc P. i., Eérv Istvan P. 1.
Rajzboél: V.éros Antal

Megkézelitették: Laufer Rébert, Maddr Mihdly, Szabé Jézsef.
Honvédelmi ismeretekbdl: E6ry Istvdn P. i

Megkozelitették: Vdgé Istvan P. i, Borbély Ldszls, Halda A. Tamds P. i.

Az osztaly kozépérdemjegye: 1°80.
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A tanulé neve Eg ié%gg‘ﬁj EE%‘c 8

I A P P R P S P PV A P Pt o B
Bischof Vilmos 11111(2]2|2|1/11|2]1{1]3[1}2 60
Bognar Jendé P. i 1t 112(21112(212(13]'11113(1)2 120
Boénis Arpad P. i. 11211|212[312|2/212[11111]2] 120
Borbély Laszlé P, i | 1| 141{1|1{1{1]1|{1{1{1]2|1(I| 120
5. Czelhan Jo6zsef P. i. 21212(2|2(3]112{3|11(21[1}3| 10
Eéry Istvan P. i. tl1]1]12|2{1]1{1]|1]1|2|1{2] 120
Eszterbauer Janos Em. ||2]21113/3!13/3/3/3/2/2/1213l13| 120
Friedmann Gyula P. i || 1|1(1(1]1(2(2][1{2/1[1[1]12 120
Gadanyi Lajos P. i 1(1)112(11}2(2(1{2|2(1]|2|1}2| 120
10. Gerg 6 Jozsetl 120111 1}1|1|1|1|1|2| 4| 90
Gliick Péter Em. 1(111]2(2121(2]3|1}2(1(3[|2]| 120
Goczan Ferenc P. i 11111(2|2,2]|2(2(3|2(2[1}1}2| 120
Géncz Janos 21212(31313/3/3{3|3|2[1|3[3| 120
Halda A. Tamias P. i 11111/, 1)1 1j1{1 1 |fmf1jI 120
15. Hirt Ferenc P. i. 1111111112111 1y7 120
Hodosi Jozsef 212(11312|3|3|3!3|2|2{1]{2|3| 120

|
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Kimaradt: Varkai Ivan.



Otodik osztaly.

Osztalyfénok: Bodolay Gyula S. J.
KITONTETESEK:

Joviseletbdl és &sszes eldhaladashél:
Batori Jézsef.

Megkozelitették: Kocsdrd Miklés P. i., Imhé? Jézsef pn., Széplaki LdszIé.
Hiitanbdl: Kocsdrd Miklés P. i.

Megkozelitették: Faludi Ferenc, Bdtori Joézsef, Széplaki LdszIo.
Magyar nyelvbol: Strasszer Kdlmdn pn.

Megkozelitették: Bdtori Jézsef, Kocsard Miklés P. i., Imhéf Jézsef pn.
Torténelembsl: Kocsdrd Miklés P. i.

Megkézelitették: Strasszer Kdlmdn pn., Széplaki Ldszlé, Bdtori Jozsef.
Latin nyelvbél: Széplaki Ldszle.

Megkozelitették: Bdtori Jozsef, Kocsdrd Miklés P. i., Imhét Jézsef pn.
Gorog nyelvbdl: Bdtori Jozsef.
Német nyelvbél: Bdtori Jozsef.

Megkozelitették: Széplaki Ldszlé, Strasszer Kdlmdn pn., Imhéf Jézsef pn.
Francia nyelvbél: T hiir Antal P. i
Természetrajzbél: P éter Istvdn P. i

Megkézelitette: Széplaki Ldszlé.
Mennyiségtanbél: Kocsdrd Miklés P. i

Megkozelitették: Bdtori Jézsef, Imhét Jozsef pn., Faludi Ferenc.
Honvédelmi ismeretekbél: Imhof Jozsef pn.

Megkozelitették: Bdfori Jézsef, Strasszer Kdlmdn pn., Faludi Ferenc.

Az osztaly kozépérdemjegye: 210

e S g g
i MEPS B EE P E .
A tanul6 neve 'gg S§§§§d§§§'§: =
5 US\EE el R ERE g sE 8

ey - | Q -
1 et o P R e =
Balogh Ivan P. i 2| 2111 21213|—13|3]2/3|2(m| 3| 120
Banyai Jéanos 2| 312|3(3|4|—|4/3|3|4|1|1] 4] 120
Batori Jozsef 1l b1l 1j—{111{1|1} 1| tdm
Benedickt Miklés 11 111 21213|—[3|3|3(|3|1]|2}| 3| 120
5. Csanaky Gyérgy 1| 2] 1| +|1]1|—|2]|3]1]|2| 1|2} 2| 120
Faludi Ferenc 1l 201 111}{1]—12|2]|1]1|1|1|2]{ 120
Ghiczy Tibor P. i 1] 2121 2(2(2|-12|2(2|3]|2|2] 2| 120
Gosztony Jozsef P. i. || 2| 2/12|3|3|3|—|1|1|3|3[1{2] 3] 120
Heckenberger Jozsef 11 2111 11212]2]2{—=]2|3]|1|{2{ 2| 120
10. Hegediis Janos 2| 1ll21]1|2[—|2|1[1{2|1]|2] 2| 120
Hohmann Adém 11 2111]1212l2|—|112]2|3[1{2[ 2| 120
Horvath Laszlo Gy. 2| 2131 3/4|3|-|4/3|3|4|3|2| 4] 120
Imhéi Joézsei pn. 1l 1l 1122 2j=|2f{2]1({2) I] 90
- Kamaras Jozsef 2| 21212i3|3i-13{312;2|3;3]| 3| 120
15. Kocsard Miklés P, i 1| 1 1{1{1|1|=|1|1|1|1| 12 Il 120
Koltay Andras P, i 2| 111(2]2|3|-[2]|2]|2|3|1]1} 3| 120
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Kimaradt: Bencze Akos, Papszt Ignic és Vilmos, Radé Janos.
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Hatodilk osztaly.

Osztalyfonok: Velics Miksa S. J.
KITUNTETESEK:’

Joviseletbsl és 6sszes el6haladasbhol:

: Fekete Sandor pn.
Megkozelitették: Merdn Fiilop gr. P. i, Gyére Pdl Ign.
Hittanbél: Boda Emil. : .
Megkozelitették: Gyére Pdl Ign., Sziebert Aurél, Fekete Sdandor pn.
Magyar. nyelvbél: Gy ére Pdl Ign.
Megkozelitették: Nebecz Jézsef, Fekete Sdndor pn., Merdn Fiilop gr. P. 1
Torténelembél: M erdn Fiilép gr. P. i.
Megkozelitették: Fekete Sdndor pn., Végvdri Pdl, Svastics Ddniel P. i.
Gazdasagi ismeretekbél: Végovdri Pdl. :
Megkézelitették: Fekete Sdndor, Merdn Fiilop gr. P. i., Pesti Dénes Ign.
Latin nyelvbél: Merdn Fiilop gr. P. i. -
Megkézelitették: Fekete Sdndor pn. Gyére Pdl Ign., Kanovics Tibor pn.
Gorog nyelvbél: Kanovics Tibor pn.
Megkézelitették: Fekete Sdndor pn., Nebecz Jézsel, Gyére Pdl Ign.
Német nyelvbol: Fekete Sdndor pn.
Megkozelitették: Szévényi Ldszlé, Pesti Dénes Ign., Gyére Pdl Ign.
Francia nyelvbgl: Sziebert Aurél e
Megkozelitették: Merdn Fiilép gr. P. i., Svastics Ddniel P. i., Mdthé Loérdnt.
Vegytanbél: Szovényi Ldszlo.
Megkozelitettek: Fekete Sdndor pn., Boda Emil, Szdsz Imre P. i.

Mennyiségtanbél: Fekete Sdndor pn.

Megkozelitették: Kanovics Tibor pn., Merdn Fiilop gr. P. i, Végvdri Pal.
Honvédelmi ismeretekbdl: Pesti Dénes Ign.

Az osztaly kozépérdemjegye: 2°00.
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3150 |5glals/2lE (2e|8E =
A tanulé neve 208 h%.w;ﬁﬁdgfg.ﬂw; -
zﬁﬁggﬁdg‘gﬁsg%b‘Eﬁ ':g
HE E R R e -
szl |S|E0S|0Z k> =R =<k =
Adam Janos pn. 111)111(2(1(2(2|2(—|1|2|1|3]|2] 120
Balatonyi Jend 213|2|3|3|3(3(4|3|—|3|3|2(24| 120
‘Batthyany Zsigm. gr. P.i§2(2(3(3!2|2|/3/—!3|3|3!3|2(1||3] 120
Beleki Imre 21312(3(3|2(3|3(4|—|1]|2|1|1]{4| 120
5. Békassy Péter P. i 2(2(2|2(2(2|3/—(2|2[2|3|1]|1]3]| 120
Boda Emil 1|1(1(1|1|1{2—|1{1|1|1/1{241| 120
Csinady Istvan P. i 2(1(111(1({1]|2|2/1|—2|1|1|1)2] 120
Czimber Laszlo P. i. 2|211111]1|1|2|3[3|—|2|3(2|2|3| 120
Czipszer Miklés 2|3[1(3|3|2(3]—3|3[2|3|2|2|3| 120
10. Engert Imre 2|1111(2(2(2/3|—3/2/2|3/1|2(3| 120
Faller Janos 2(2(1|1]1(1(1|1]|2|—2|2|2]|1||2 90
Fekete Sandor pn. |[[1[1]1{1|1[1|1{1|1|—|1[1[1|1|I 60
Gulyas Jozsef P. i. 2|1112]2(3|3(3|—[3|3|3(2|2|1(3|] 120
Gy ére Pal Ign. 112f1j11{1;111|1j—1({1|1;2({I| tdm
15. Hartman Gyula P. i 11141|1|2]1{1|1]1|—| 11} 1|1}{1] 120
Henézi Laszlo 21112|3|3|3|3[—(3[3(2(3|2|1)3| 120




o

R —
- e e =
[ 0 o 1w W o e 3 oo W o 1 om { m ) e e Bl B e e e e 1 e W W 1 o e (<o jf (o) (o M e M I S o e oo I e e )
yexoyjo} [jpue] 2222222222222222222222222@%22222222222222
1111111111111111111111111t111111111111111
.Evunm.nﬂ.x_d‘ OAFTANONIMON NAOOOONNOANANTOFIAOANTETN AN —MOMONNM— N

s9[eA2u}s2 |

M - = NN

N~ (N NN~ NN m22122112112111¢1112

N

64

WSt "AUOL] ANAAAA AT AN I ANANANNNN A== DA NN~ NN~ N~ OO v v v
ue}SsIAunayy 32233333“13333221133232331132323313332212
uejdga\ A—ANANOANNNBer N —AO=ANOA—ANONONNDAN—NNONOMM )~ N
AJPAu elouRl N | | ™ B VO oy = e O O OV T SN [ S OO it ey 100 e _ O _
AJedAu jpwg N NN NNNMNM P PNOOOONMNMAN—NFTENONFTNA—ONONN MM NN
APKG g | [ [ [ [ OO [ ®8= 1O [ [ [ 111 [=1 1 [1==O[®] [ [N][0 ]«
A[PAu unje] 33323332m133332321341313321333233233223_12
.Emm .wuu.m.o NN N v~ = (N M IO ™ v ) vl v vt ) v v v ) O v o= OO v et v O v e O] = O] O
Wa2u9IQ ], NANMANANNANO SN NNA AN ON AN —~AMO—ONANNNN N~
Apku gekfey NAOAA—OME—rANOANNNN—A = ANFAN—AAO—ANNNNAMN =N N~ )~
uEIg 11211122%111121211131112211121111112111...111
j9j212Z8pudy] NN === —OANNANANNNE—"M—N—"NM~E ™= NN =0 — N
Jo[es1aed ey =i O O v vt v O\ v AN NN N A== AN~ =N Nt~ NN~

: TR o

s = . e :

e P et P .
> = o= P » - -
i o o @ S % 2 Ay . 2
o . N 8 e 8 E.a S Ly D...,Mm
> aAB A 0 'd 5 NI i Wi g e 00 Q- g .
. . -
9 acitinn A sl Pl Sy ol i e e 8 A g B<3g. W
R g s R R Gt R B o L ba2 HooSalgh S
© O "HQO B gio o~ A= >R B g l8PoO g oRENTWwow E I T
= mYeh@m%ﬁﬁTdamﬂMGmFmﬁ&%ﬁ@ﬁmémmhﬁmmDuJﬂmWAL
o (2= 3 g A o 5 @ s =
z B HE MW EM g RESEA . 0asg> S888 M55 <3 E2E 5
e 55" SR o 8850 i e e e T YD.I. SFdﬂW.nm..O.Oan.nl....oDvm
nmpmwmom&ossmkhéhrmYeeszﬁﬁﬁtﬂréosbbhszev
L. oA kn_s..mnss P.Irﬁelgbmcpﬁsegthhrmaaaa,a,a.lo
@ 9.5840 0™ @ o aiirima ....aeéma,aereocceivzzzzz&z
OO TO O s soMMEMMOSS SRS ZZZz0AaMnMARKORO BN NN NP Y
< . : 3 3 T S 19
& Q 3 3 S = B 13




65

=)
ezoyoj ipre] | S RIIEKK
=i =i d b B o |
b

.E,mvmh& ‘ue} .u—.@. o Nso e Bo Nsp)
S9[9AdU}Sd ], N N~
WST AUOH | NN — — m
uefosiAumdyy || N — N m =
ue}hda A N~ —— Mg
AJ2Au  ErOURI B 5 .muua
AJeAu jJowRN MmONNME
AjeAu 80100 M| NAam ,m
AJ2Au urje] MMM Ma
‘wsy ‘pzen) =N A
WA[AURHIQ |, R nabalin B
A[eAu 1ekdey NN —— NG
ue)y — e NS
}2}212ZSpuUay MO~ — M =

12[2s1ARTR O v v

g

-

_W 3 g

e - -

s —p &M &
3 Rl By
3 G
& Sl R e i e
S N D
R AR
S gy > 8 @ g
< T L WEY O
g d Q. 7]
> > 5 BN
S 3]
O O

U



66
Hetedik osztaly.
Osztalyfénoik: P. Lenner Jozset S. J.
KITOUNTETESEK:

Joviseletbsl és dsszes el6haladasbol:
Vass Imre,

Megkozelitették: Renner Addm pn., Dux Erné P. i., Gergics Rudolf,
Hittanbél: Vass Imre.

Megkozelitették: Garay Endre, Eszterhdzy Béla P. i., Bdtori Beéla.
Magvar nyelvboi: Fdtrai Antal.

Megkozelitették: Széll Tamds P. i., Hoffmann Oftté pn., Renner Addm pn.
Torténelembél: Hoffmann Otié pn.

Megkozelitették: Renner Addm pn., Szabé Kdzmér, Moticska Felicidn.
Foldrajzbdl: Gergics Rudolf.

Megkozelitették: Vass Imre, Renner Addm pn., Bors Ldszlo.
Latin nye.vb6l: Renner Addm pn. :

Megkozelitették: Gdbriel Ldszlo, Eszterhdzy Béla P. i., Moticska Felicidn.
Gorog nyelvbél: Gdabriel Ldszlo.

Megkozelitették: Renner Addm pn., Eszterhdzy Béla P. i., Hoffmann Otté pa.
Német nyelvbél: Moticska Felicidn.

Megkézelitették: Szabé Kdzmér, Renner Addm pn., Gergics Rudoli.
Francia nyelvbéi: Bors Ldszlo.

Megkézelitették: Szabo Kdzmér, Vass Imre, Veszelovszky Péter P. i.
Természettanbdl: Dux Erné P. i

Megkézelitették: Vass Imre, Széll Tamds P. i., Gdbriel Ldszlo.
Mennyiségianbél: Renner Addm pn.

Megkézelitették: Vass Imre, Eszterhdzy Béla P. i, Dux Erné P. i.
Rajzbol: Gabriel Ldszlo.

Megkézelitették: Bors LdszI6, Bdtori Béla, Eszterhdzy Béla P. i.
Honvédelmi ismeretekbdl: Széll Tamds P. i.

Megkozelitették: Dux Erné P. i, Vass Imre, Garay Endre.

Az osztaly kozépérdemjegye: 1:62

| |
S 2zl Zle -‘32 )
A tanulé neve S5 ":é_NE‘?::EEﬂ E!Em 3
S S R B B 1 B <A B -
SEflEs B e R B Dl T
P RS P RS S P Pt P P P = A B R
Albert Sandor 2121111|211|3|—|3|3 [3]3[2]1]1|3| 120
Batori Béla 111(1|111)1/1|2|2|—|1{1]{1}]1{1]2| 60
Bors Laszlé 11|21 1|=t111 (1{1{1j11241! 120
Buzanszky Laszlo 21211313(21213{—3!3 |313[3{2|1| 3] 120
5. Dux Erné P. i, B 15 1 5 1 e 0 O s 21
Eréss Elek P. i 20112(212(1|12|=12|2 |3|3[1[2,3[ 3| 120
Gr. Esterhazy Béla P.ij 1|11|1|1|2|1| 1|1|—=[1| 1|1 1{fm|1| 120
Esztergar Pal . 2:1212121313;3|=(3(3 [112|2]1|3| 3| 120
Farkas Jozsef 1i1]1/1{2}1|2(2|2|—(1|2{1{1]2| 2| 120 ;.
10, Fatrai Antal Ign. 15 1 1 0 et L S {
Garay Endre 1111 1|1|112/2/1|—|1{1{1{1{1}2]| 120
Gabriel Laszlé 1111|211 11— 1j1jt{1im|l| 90 s}H
Gergics Rudoli 111111 1{1—| 11 |1|1{1{1/2]|I]| 120 ;f
Goédény Jozset 1101]1| 1|1} 1{—{1}1 |1({21;1[21]| 90 -'-_
15. Halmai Gyo6rgy pn. 11111 11| 1}2|=|2|1|1|1|2)2| 60 ;
Harcos Jozsef 2(2(1111]2|3]3|=|2|33|3|2(2({2| 3| 120 |
|
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Nyoléadik osztaly.

Az osztaly kozépérdemjegye: 1°71
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Erettségi vizsgélatok_.

A szeptemberi érettségi vizsgalatra jelentkeztek: 1 tanulo teljes
s 28 javito vizsgalatra. A vizsgalat irasbeli része szeptember 9., 11.,
13-4n folyt le. Magyar nyelvi tételek: Kiilf6ldi hadjarataink a hon-
- védelem szolgslataban. A Bank-ban értéke. A tanulé a torténelmi
tételt dolgozta ki j6 eredménnyel. Latin nyelvi tétel: Tacitus Anna-
les XV. 48— 50, eredménye elégséges. Gérog nyelvi tétel Herodotos
V. 5051, eredménye elégtelen. Német nyelvi tétel. A tanulds mi-
vészete, eredménye elégtelen. Mivel azonban a tanulé a vizsgélat-
hoz sziikséges 6sszes iratait nem tudta beadni, a bizottsag a teljes
vizsgalat szébeli részét elhalasztotta december hénapra.

A szébeli vizsgalat szeptember 14-én folyt le. Elnok Milakov-
szky Laszlo kat. taniigyi f6igazgatd, kormanyképvisel6 Masszi Fe-
renc taniigyi tandcsos, A javité vizsgalat eredménye 4 jo, 19 elég-
séges, 5 tanulét a bizottsdg a december havi masodik javité vizs-
galatra utasitott. '

A decemberi érettségi vizsgalatra jelentkezett Dudas Istvan,
a szeptemberben elhalasztott szoébeli vizsgalatra és 4 tanulé maso-
dik javito vizsgalatra: A vizsgalat 12-én folyt le Milakovszky Laszld
kat, taniigyi f6igazgaté elnoklete alatt, kormanyképvisel6 Masszi
Ferenc kézépiskolai igazgaté, taniigyi tandcsos. A teljes érettségi
vizsgalatot tevé tanulot a bizottsdg junius havi javité vizsgalatra
utasitotta. A masodik javité vizsgalatot tevé tanulok elégséges ered-
- ményt értek el.

Az 1941—42. évben érettségi vizsgalatot tett tanulok pélya-
valasztasa: Egyhazi 1, katonai 4, orvosi 2, mérndki 9, kereskedelmi
4, mezbégazdasagi 6, jogi 5, tanari 1, postatiszti 1, kozigazgatési 1,
diplomaéciai 1, allatorvosi 1, ipari 1, egyéb 11, |

Jiniusi érettségi vizsgalatra jelentkezett 34 nyilvanos tanulo,
11 tanulé gorég nyelvi kiegészitd és két tanulé javito vizsgalatra,
A vizsgalat irasbeli része majus ho 15, 17, 18, 19-én folyt le. A ki-
tiizott feladatok a kovetkezdk voltak:

Magyar nyelvb6l: Milyennek latjak iroink a magyar parasztot,
irodalmi, és A h6é mint energia, természettani tétel. Az irodalmi tételt
29 tanulé valasztotta kovetkezd eredménnyel: 13 jeles, 11 j6, 5 elégsé-
ges. A természettani tételt 5 tanulé véalasztotta, eredmény 4 jo, 1 elég-
séges,

Latin nyelvbél kittizétt tétel Plinius V. 16, levele, Eredmény: ¢
jeles, 15 jo, 8 elégséges, 2 elégtelen.

Német nyelvbél tétel: Levél a frontrol, a hési halalt halt Molders
ezredes levele gyontaté atyjahoz. Eredmény: 6 jeles, 11 jo, 15 elég-
séges, 2 elégtelen. ;

Go6rog nyelvi tétel: Xenophon Hellénica VII. 1—5. Eredmény: 5
jeles, 3 j6, 3 elégséges.

=
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A szobeli érettségi vizsgalat jinius ho 7—11-én folyt le dr. Kopp
Tibor c. igazgaté, kat. tan, f8igazgatésagi eléado elndklete alatt. Kor-
ményképviseld Gondocs Laszlé miniszteri s. titkar. Az eredmény a
tanulok valasztott életpalyajaval a kovetkezd.

Kitiintetéssel érett 2 tanulé: Knauer Gyula (szerzetes papi) és
Peschaut Roman (gazdasagi).

Jelesen érett 5 tanulé: Faludi Zoltan (gépészmérndki), Mammel
Ede (erdémérnéki), Resch Ferenc (4llatorvosi), Spilka Imre (diploma-
ciai) és Toth Ferenc (jogi).

Jol érett 12 tanulé: Buzassy Sandor (orvosi) Csokonay Gabor
(erd6mérnoki), Fabian Ferenc (orvosi), Fehérvari Arpad (katona-
orvosi), Feszl Erné (orvosi), Hajdu Laszl6 (jogi), Hirmann Ferenc
(ipari), Nemesszeghy Elemér (vegyészmérnoki), Szabo Antal (gépész-
mérndki), Takats Adam (jogi), Windheim Jakab (papi), Zichy Tamas
(erdészmérnoki).

Erett 10 tanul6: Braunstein Istvan (szerzetes papi), Garay Miklés
(katonai), Gyiméthy Dénes (orvosi), hg. Hohenlohe Sandor (erdé-
szeti), Lérinc Laszlo (hadbiréi), Maté Istvan (jogi), Nagy Gabor (ka-
tonai), Nagy Ivan (jogi), Palos Laszl6 (papi), Wildmann Sebestyén
(szerzetes papi).

Javité vizsgalatra utasitott a bizottsag 5 tanulot és pedig 1 tor-
ténelembdl, 1 latin nyelvbél, 2 természettanbol, 1 mennyiségtanbol.

A természettanbol javité vizsgalatot tevé 2 tanuléd kéziil az egyik
clégséges eredményt ért el, a masik tanulét a bizottsag a szeptember
havi masodik javité vizsgalatra utasitotta.

A g6r6g nyelvi kiegészitd érettségi eredménye: 6 jeles, 3 jo, 2
elégséges.
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*Vallas nincs feltiintetve, mind rémai katolikus.

= > »[58 |als 'E
: s o vt | T o 5]
A tanulé neve S REEE ﬁ%gﬁ 5|5 g g s
sziiletési éve" N B e R R R e B k1 -
SIS B EISI2 8 R Bl 5| B BIE|E x5 l5 8 8o
S AR IS PARA A PR IR oY |
I. osztaly.
Kitiinérendii: -
Breitenstein M. 1931. |1|1[{1|—|—|1|1]—|-|—|1|—|-|1|1]1|2]|1|—|I
Jorendii:
| Gombocz Istvdn 1931, 11112—|=|2|3||=|-|1|-|—|1]2]|2|2{2|—}2
Matoric Janos 1929, 2111 21— =|2| 2| === |21 —12| 2|—|3|3|—|2
(szept.-ben tett vizsgat) :
II. osztaly.
Jorendii:
Kurucz Istvan 1928. 1111 2|2|—|—|—|1——|1]|2|2|1|1]|—|2
Ruszt Laszlo 1928. 11 1{1—|—|2|2|{—|——|2]—|—|2|2|1|1|1]|—}2
Széchenyi Laszl6 1931. |1|1({1|—|—|1|3|——|—|1|-|-|1[1]|2|1]1]-[2
Elégségesrendii :
Matoric Jénos 1929, 213121 —1[3|2|———|2]—|—|2(2({3|2{3|—|3
Takéacs Imre 1930. 112{2——|3|3|—|—|—{2{—|—-12|2|2|1;2]—|3
IIl. osztaly.
Feny6 Istvan 1929. 1111|121 |—|—|1]|2|2|1|m| 1|—|2
IV. osztaly.
Gél Ferenc ism. 1922. |2|2|2(2(—|—(3|—|2-|3|-|-|3]2 |—|1-|3|3
(szept.-ben tett vizsgit)
V. osztily.
Bangé Géza ism. 1925, [2|2|2|3|——|3|—3|3{3|-|-|3|—|3|3|—|—3
(decemberben tett vizsgat)
VI. osztaly. _
Elégségesrendii: r
Weyware Vilmos 1921. (1|1|2[2(1|—[3|—|3|3|—|3|-|1|—|—|1|—|—| 3}
(szept.-ben tett vizsgat)
Elégtelen:
Makk Antal 1925. 1/1|12]2|2|—|3|4|3-|—[3-|3[2|1]|-|—|4
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L s
Statisztika.
A tanulék szama és fontosabb adatai.

m | R 2 ‘E . = =

= 4 e E| = :>|‘ >|

SRl =14 ol b0 B =t sl sl (o] Bl

Beirt nyilvanos tanulé |1211117) 77| 99| 414 | 48| 63| 57| 37| 205 | 619

Beirt magantanulé 3 4 5 2 —] 11 1 27 1| — — 15

' Osztalyozott nyilv. tanulé .|119{117) 75| 98| 409 | 44| 61| 57| 34] 196 | 605
Osztalyozott magantanulée . .| 3| 5 1| 1] 10| 1| 2| ~| — 3 13

Ezek koziil ismétls o fteead o R 1 | b ) iy f s 4 21

S o | 1932-ben sziiletett . . . . 5 —| —| —| 56 | — -— —| —| — 56
$ 3 | 1931-ben = AR A & 45| 55| —| —| 100 | —| —| — — | 100
Bm | 1930-ban o iy oL B8 16| 46| 34| —| 96 | —| —| —| —| -- 96
29 | 1929-ben 5 AAs s 2 151 25b1 s 935 i —t —— | —] . — 93
%% 1928-ban z SR Sy — I 1415201 44 121 a1 — | —1 . 22 66
88 | 1927-ben o s s —|.—| 2| 16} 18 | 17| 34| —| —] 51 69
Britg 1926-ban . 1= D e — = |Fs2 2| 4| 19| 31| —| 54 56
€3 | 1925-ben s el e PRl R0 6 el O 122]- 549, 49
23 | 1924-ben 2 T | == =" — | ==} 7 6k 13]. .13
o8 | 1923-ban %, N - == = — = 1] — 2 3 3
< 1922-ben % A Bk —-f — — =] —|—= == 4 4 4
1921-ben ) T — = == == - = — —
1931-ben sziiletett . . . . 2] 1| —| — 3| —| —| —| =] -- 3

3 ¢ | 1930-ban T | I IR ) [ s [ I
B O | 1929-ben ¥ SINRER 8 1 1 1| =] 3|—=|—|—|—] - 3
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Internatusok.

1) Pius interndtus. A Pius-Kollégium épiiletének egy harmada
a Pius-Internatus. Alapitisa egybeesik a kollégiuméval; a fenntar-
toja is ugyanaz. Igazgatéja mindenkor a Kollégium rektora, jelenleg
Hemm Jénos S. J. Az internatusi nevelés munkajat a féprefektus,
Winkler Janos S. J. rendtag &t, 2 évenként valtozé prefektussal végzi,
kik a 160 névendék éjjel-nappali feliigyeletét a négy szakaszban és
a folyoson latjak el. A beosztott harom segilé-testvér rendtag egyike
a ruha kezelését, s a tanfelszerelés beszerzését, masik a betegapolast,
a harmadik pedig a kiszolgalo személyzet feliigyeletét intézi. 160
férohellyel rendelkeziink. A felvétel az igazgaté hataskorébe tarto-
zik. Az elemibdl j6vSk felvételi vizsgalaton esnek at. Felss osztalyban
csak jeles, jo bizonyitvannyal rendelkezéket vesziink fel, Csak fize-
téses hely van (1400 pengd).

Az internatus délre esd U alaki kétemeletes épiiletrész, melyet
a kollégium négyszdgre zar, 60 helyiséghdl 14 az egészség apolasat
szolgélja (kvarc-lampék, hoélégzok), a kollégium 3 emeleti részén,
(8 szoba: 4X(5X4 m) és egy-egy terem (10X5% 4 m és 6><5<4 m);
a ragalyos osztallyal, fogorvosi miiteremmel, orvosi rendelével és fe-
dett terrasszal egyiitt (6 <21 m).

A névendékek négy szakaszba osztva (két-két osztalyonként),
egy-egy tanteremben (15)<; 18X; 21%(; 12.50X7<4 m) vannak el-
helyezve az els6 emeleten, melyhez egy-egy jatszoterem (16<;
13X7X4 m) is tartozik, ezekbsl ketts (14)<; 18X 74 m) a fold-
szinten van az ebédlével 840 m®), s a 9 zeneteremmel (2.50X7 x4
m) harom fogadészobaval (4)<; 5x; 5X7%4 m) és a két talaloval
(3X és 6)X7X4 m). A f6prefektus lakasa (3)X és 4>7TX4 m) az els)
emeleten, a kézpontban van. Ugyanott az ifjasagi kényvtar, s a tan-
felszerelési lerakat szintén egy szobaban, s az intézeti kdpolna is.
A mésodik emeleten a halétermek (38, 66, s 20X7X4 m) és a
rubatdr (30<2.50%<4 m) foglalja el. A gimnazium mélyfoldszintjén
van a téli uszoda (25)<X5>1.50 m) 22 zuhannyal és 7 kaddal,

Az intézet 14 holdnyi teriiletébsl 12.000 m® a nagy jatszotér;
-a négy kisebb jatszétér, a két tenisz-, beton-korcsolyapalya és a 16-
tér, Osszesen tovdbbi 10.000 m® A t6bbi az épiilettémbon kiviil az
egy holdnyi gyiimélesds, ‘gazdasigi udvar, moséhaz, kertészet, teriil
el, mig a kézben esé egyes részeket diszkert fogja kériil és teszi ott-
honossa az intézetet.

2) Piispoki kisszemindrium, Az Internatus fenntartéja: A pécsi
piispoki Papnevels Intézet. A Kisszeminarium névendékej egy épii-
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letben vannak elhelyezve a Nagyszeminirium ndvendékeivel, de
a g1mnaz1stak kiilon épiiletszarnnyal rendelkeznek. A Kis- és Nagy-
szemindrium igazgatdsa egyébként kozos a tanulmanyi feliigyelet ki-
vételével.

Az Internatusban alkalmazott személyek neve és miikodési kore:
dr. Hajés Gyorgy, igazgatd; dr. Pilivan Mihaly aligazgato; Varkonyi
Janos lelkiigazgaté és dr. Hargitai Janos tanulmanyi feliigyels.

Féréhelyek szama: 25.

Betoltési modjara vonatkozé adatok: Jelentkezés és megielelo
feltételek (erkdlesi és iskolai bizonyitvany, egészség, ajanlé levelek)
mellett piispoki felvétel.

Fizetendé dij: Havi 24 P.

Kedvezmények: Igazolt szegénység foka szerint kiilonbo6zé.

; 3. Igndcianum, Jézustarsasagi kisszemindrium. Fenntartdéja a
kollegmm Vezet6je Pethd Jens S. J. gimn. tanar. Ezidei féréhelyek
szama 10, mind betdltve. Egv hetes erdélyi tanitvanyunk szintén
itt étkezett, de kint lakott a varosban. Inkabb csak felsgs tanulékat
vesz fel. A megiclelo jelentkezikel a kollégium eloljaréja veszi fel.
Fizetendd dij: havi 40 pengé, lLetes-nyolcasoknak 20 pengé.

4. Emericanum piispéki fidinterndtus (és Székesegyhdzi Arva-
hdz.) Fenntartéja: a Pécsi piispkség (és a Székesegyhdz.)

Az internatusban &llandéan alkalmazott személyek és miikddési
koritk: Perr Viktor igazgald, Kolbert balint, Kondik Lajos és Pohly
Janos feliigyel6k, valamennyien pécsegyhdzmegyei aldozépapok és
hitoktatok.

, A féréhelyek szama 125. A hetdltott heivek ‘szama 125. A be-

toltés mod]an vonatkozé adatok: a palyazokat a pécsi Puspok ar
veszi fel, 6 dont a kedvezmények adasarol a sziilék anyagi viszonya,
g’yermekeik szama, s a palyazé névendék viselete és tanulasa alap-
jan, A fizetend6 teljes ellatasi dij a jov6 tanévre évi 900 P. és
felvételi, haziorvosi, butorhasznalati stb. dij évi 24 P. Kedvezmé-
nyek: évi 50—100 P, azonkiviil az egyhadzmegyei kat. iskolak (fi)
tanitéinak fiai részére a Kat. Tanit6i Interndtus-alaprol évi 100—120
P. Az internatus épiiletének legfontosabb adatai (szobak és halo-
termek szdma és alapteriiletiik); 4 tanuldészoba 206.1 m®, 9 hale-
terem 440.4m°.

5. Matessa drvahdz. Az intézet fenntartO]a Pécs szab. kir. varos.
Az intézet fonok_n()]e Olah Filoména névér, Az intézeti feliigyels:
N. Bauer Marta névér (lanyoknal), Fej6s Berta névér és Bakos Filo-
ména ndvér (fitiknal). Férdhelyek fiuknal 30, sz., leanyoknal 35. sz.
Tartasdij havi 60.— P. Kedvezmenyt a polgarmester ar adja pécsi
illet6ségii gyermekeknek arva v. félarvaknak,



Tudnivaldk.

A tanulk felvétele az évzaras utan torténik. Potfelvétel szep-
tember 6-4n és 7-én 8—12 6rak kozott torténik.

Szeptember 8-4n Veni Sancte, a tanév iinnepélyes megnyitasa.

A gimnazium elsé osztalydba csak az vehetd fel, aki valamelv
hazai nyilvanos jogtu népiskola IV. osztalyat sikerrel elvégezte és
szeptember 15-ig életének tizedik életévét mar betdltdtte, de tizen-
harmadik életévét még nem.

A felvétel alkalmaval minden tanulénak személyesen kell jelent-
keznie. Az I, osztalyba, vagy ha mas gimnaziumbél jén valaki, az
elsé alkalommal, a sziil§ vagy gyam vagy ezek felnstt megbizottja-
nak kiséretében kételes megjelenni.

Az a sziil, aki nem lakik az iskola székhelyén, a felvételkor
megfelel6é helyettest tartozik bejelenteni, aki a gimnaziumnak hiva-
talos értesitéseit jogosult atvenni.

A felvétel 1., a sziiletési anyakoényvi kivonat, 2., a keresztlevél,
3., szarmazési igazolads, 4., az el6zé tanulmanyokrél szélo bizonyit-
vany, 5., a himléoltasi vagy djraoltdsi bizonyitvany alapjan, 6., 50
P felvételi dij befizetése utan térténik.

Pécsett kell laknia minden tanulénak az iskolai év alatt. Ez alol
folmentést csak az igazgatéo adhat. De nem jarhat be semmiképen
mas ko6zségbdl bukott vagy megrovott tanulé.

Vidéki tanulék szdlldst csak az igazgatd eldzetes tudtival és
beleegyezésével fogadhatnak. Megfelels lakascimek az igazgatéi iro-
daban rendelkezésre allnak.

Novendékeink kételesek az utcan intézeti didksapkdt viselni.
A tornafelszerelés (térdigérs fekete klottnadrag, tornatriké és torna-
cipd) beszerzése és annak az intézeti szdmmal valé megjelslése kote-
lez6; ezt a tornafelszerelést szabalyos zacskéban kell tartani.

Tandij a fenntartdsi jdarulék (évi 40 P) hozzaszamitisaval: ne-
gyedévenként 30 P. -

A negyedévi részleteket mindig elére, még pedig legkéssbb okto-
ber, november, marcius, majus ho 6tddikéig a Pécsegyhdzmegyei Ta-
karékpénztdr rt. 17.598. sz. csekkszdmldjdra ,,Pius-Gondnoksdg” jel-
zéssel kell befizetni. Aki fizetési kotelezettségének pontosan eleget
nem tesz, az az intézet tanuléja nem lehet,

Tehetséges falusi katolikus gyermekek iskolaztatasanak alapjara
fizetendd jérulék: Felvétel alkalmaval mindenki fizet 2.50 P-t, az
elégséges és bukottak 5 P-t. Javitovizsgalat elstt 25 P-t. Ismétls
tanulék a tandijjal 50 P-t.

Tandijkedvezményért megfelels viseletii és elémenetelii kedvez.
ményre raszorulé tanulé folyamodhatik. A bélyegmentes folyamod-
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vany. az igazgatoésighos cimezve augusztus 15-ig kell beadni részle-
tezve a testvérek szamat és ellatottsagat. Szegénységi bizonyitvany
melléklends. — Els6é osztalyd, vagy mas intézetbsl jové tanulé tan-
dijkedvezményt nem nyerhet. '

A javitévizsgalatok ideje: szeptember 6. d. e. 8 6ra. Az intézet-
bél tavozok, ha jottiikket augusztus 31-ig bejelentik, szeptember 2-4n
vizsgazhatnak. Az edy targybél bukott tanulék a javitovizsgalatra je-
lentkezésiik jeléiil kiildjék el vagy adjak &t értesitéjiiket az Igazga-
tosagnak augusztus 25-ig. A rendes tanulék javitévizsgalata dijtalan.
A magéantanulék és mas intézetbsl jovok 1.60 P-t fizetnek.

Felvételi és kiilonbozeti vizsgalat. Az a tanuld, aki a rendes ta-
nitds megkezdése utan 30 nap elteltével jelentkezik felvételre, legké-
s6ébb tovabbi 30 nap alatt az addig végzett anyaghol felvételi vizsga-
latot tartozik tenni. Az a tanuld, aki valamely mas tantervii iskolabél
(pl. polgari iskolabol) a gimnazium megfelels osztdlydba éhajt atlép-
ni, az eltéré anyagra kiterjedé kiilonbozeti maganvizsgalatot tartozik
tenni. Polgari iskoldbol azonban csak abban az esetben lehet a gimna-
ziumban kiilonbozeti vizsgalatot tenni, ha a polgari iskola legutobbi
két osztalydban szerzett bizonyitvany legaldbb j6 rendd. A kiilénbo-
zeti maganvizsgalat mas vizsgalattél fiiggetleniil is letehets, de rend-
szerint csak abban a gimnaziumban, amelybe a tanulé at akar 1épni,
vagy amennyiben tovabbi vizsgilatot akar tenni.

A kiilonbozeti vizsgélat ideje szeptember 2, 3 és 4 reggel 8 éra.
Dija targyankint 3 P. A vizsgalatnak irasbeli és szébeli része van.

A kiilonbézeti maganvizsgalatra a hazai iskolabol atlépé tanulok-
nak a gimnazium igazgatdja ad engedélyt.

Maganvizsgalatok, Azok a tanulék, akik a gimnaziumot magan-
titon végzik, tanulményi elémeneteliikre maganvizsgalaton adnak
szamot. '

Az igazgato adja meg az engedélyt a rendes idében tartandé ma-
ganvizsgalatokra azoknak a rendes kort tanuloknak, akik tanulma-
nyaikat egy évnél hosszabb idére meg nem szakitottdk, amennyiben
lakohelyiikén gimnazium nincs, vagy hatésagi orvesi bizonyitvannyal
igazoljak, hogy testi alkalmatlansdg miatt, illetve egészségi okokbol
nem lehetnek rendes tanuldk, vagy igazoljak, hogy egyéb elfogadhatéd
koriilmények miatt kénytelenek tanulményaikat magantton folytatni.

A f6igazgatdo ad maganvizsgalati engedélyt az érdekelt iskola
igazgatojanal benyujtott kérelem alapjan azoknak, akik koruk miatt
mint rendes tanulék nem iratkozhatnak be, vagy tanulményaikat egy
évnél hosszabb idére megszakitottak. :

Maganvizsgalatok évenkint rendszerint haromszor, mégpedig
szeptember, december és jtnius hénapokban vannak. Engedélyért a'
folyamodvanyt a vizsgélat hatarideje el6tt legalabb két honappal kell
a gimnazium igazgatojanal benyujtani. A 2 pengés okméanybélyeggel
ellatott folyamodvanyhoz mellékelni kell: 1. a sziiletési anyakényvi
kivonatot, 2. a végzett tanulméanyokrél sz6lé minden bizonyitvanyt
eredetiben, 3. a rendérhatésagi lakasbizonylatot, 4. bejelentést arrol,
hogy a vizsgalatra ki késziti el8, 5. a tanulmanyok megszakitasa ese-
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tén a kozben elt6ltott id6 igazolasat is. — A bélyeg nélkiili mellék-
letre 30 filléres okmanybélyeget kell tenni. — Ez évben az &szi ma-
ganvizsgalatok ideje szeptember 2., 3. és 4. napjai.

A masodik ellenérzé értekezlet utan, ilietéleg nyolcadik osztaly
tanulé esetében &prilis elseje utdn magantanuldsra téré tanulé csak
abban az esetben kaphat magéanvizsgalati engedélyt, ha a tanari tes-
tilet véleménye szerint az iskolaévet mint nyilvanos tanulé is siker-
rel fejezte be. Egyébként pedig az osztalyt ismételni tartozik.

Akik az els§ félévben lettek nyilvanos tanulékbél magénta-
nulokka, azokat szintén az igazgatd bocsatja évvégi maganvizsgalatra,

A jelentkezének vizsgalata el6tt az igazgatosagnal a vizsgalati és
az ezzel kapcsolatos dijakat le kell fizetnie.

Ugyancsak a vizsgalat el6tt kimutatast kell beadni a feldolgo-
zott olvasmanyokrél, a megtanult kélteményekrsl; be kell mutatni a
készitett irasbeli dolgozatokat, tartalmi kivonatokat, szabadkézi és
mértani rajzokat. A romai katolikus tanulék igazolvanyt tartoznak
felmutatni, hogy a hittant egyhazi férfi vezetése mellett tanultak, hogy
vasar- és iinnepnapokon szentmisét hallgattak és hogy intézeti sza-
balyaink értelmében a szentgyonashoz és szentaldozashoz havonta
jarultak. ;

Erettségi wzsgalatok osszel. A Katolikus Taniigyi Féigazgatosag
4670/1947—43 E. szami rendelete alapjan a Dunantali keriilet gim-
ndziumai szamara a szeptemberi és decemberi javito, potle és kiegé-
szit6 érettségi vizsgalatok a pécsi ciszterci-rendi Nagy Lajos gimna-
ziumban lesznek és pedig a szeptemberi irdsbeli 9—11-én, szoébeli
13-4n lesznek. A szeptemberi vizsgalatokra augusztus 20-ig kell je-
lentkezni. A javitd és kiegészité érettségi dija 15 P. A teljes érett-
ségi vizsgalat dija 30 P. Bélyegilleték kiegészit6 és teljes érettségi
bizonyitvanyra 2—2 P. Mas gimnaziumok tanuléi az érettségi vizs-
galatra valo jelentkezés alkalmaval személyazonossiguk megallapi-
tasa végett a sajat intézetilkk igazgatdjanak aldirdsaval hitelesitett
fényképet tartoznak bemutatni.

A vakaciéra vonatkozéan megjegyzendd hogy az iskola iegyelmi
térvényei a sziinidében is minden tanuléra kotelezdk.

A nagy vakacio alatt barmilyen egyesiilet altal rendezett sport-

versenyen csak az intézeti sportkdor tanarelndkének javaslatara az
igazgatotol nyert engedéllyel szabad résztvenni.
' Flgyelmeztet]uk az ifjasagot, hogy Fétisztelends Virdg Ferenc
pécsi piispok tr Onagyméltosaga 1926. szeptember 20-dn kelt rende-
lete értelmében tanitvanyaink csak abban az idében vehetik igénybe
a strandfiird6t, amelyben az csak férfiaknak van fenntartva.

Nyéaron az igazgatéi iroddn minden pénteken 10—12-ig tartunk
hivatalos 6rat.




Fﬁggé]ék.

Téjékoztatasul itt kézdljilk a tanuloktél egyes esetekben fize-
‘tendé dijakat:

Beiratasi dij 50 P.

Tandij és fenntartasi jarulék 120 P,

Magantanulé felvételi dija 25 P, tandija és fenntartasi jaruléka
715 P; ez utobbit a beirt magantanulék négy részletben kotelesek fi-
zetni, mint a nyilvdnos tanulok. Ehhez jarul a vizsgalati dij, mint
alabb kovetkezik.

Tanulmanyi értesité kényv dra — — — — — 1.— P

Erettségi vizsgalati dijs' —  -= = - =7 on G EELPD
Magantanulok érettségi vizsgalati dija @ — — — 62— P
Maganvizsgalati dij tdrgyanként — — — — — 5— P
Maganvizsgalati elnékidij — — — — — — 5—P
Felvételi vizsgalati dij tdrgyanként — — — — 2—P
Kiilonbo6zeti vizsgdlati dij — — — — — — 3— P
Javité viszgalati dij méas intézetben vagy magan- :
tanulénak —_— — = —_- - = = — 1.60 P
Javito vagy kiegészitd érettségi vizsgalat dija — — 15— P
Bélyegilleték osztalybizonyitvanyra — — — — —50P
Osztalybizonyitvany masolata, vagy masodlatra— — o
Bélyegilleték bizonyitvanymasolatra vagy masodlatra  —50 P
Erettségi bizonyitvany mésolatra — — —~— — — 2— P
Bélyegilleték érettségi masolatra — — — — — 2— P
Iskolalatogatasi és egyéb iskolai bizonyitviny — — 1.60 P
Index t6bb tanévrél félévenként — — — — — _—_50P
Bélyegilleték iskolalatogatasi egyéb bizonyitvanyra — i— P
Bélyegilleték folyamodvanyra — — — — — 2— P
Bélyegilleték felfolyamodasra —_ — = = — 4— P

Bélyegilleték mellékletekre) — — — — — — —30P
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